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En la primera historia, tres hermanos se trasladan a una granja situada cerca de un
misterioso bosque, un bosque encantado en el que muy pronto haran grandes amigos y
viviran maravillosas aventuras viajando a través del arbol lejano.

La segunda historia esta protagonizada por un pequeiio poney, Bolita de Nieve, y por sus
amos, unos ninos que lo adoran.



N1

epublibre

Enid Blyton

El bosque encantado

ePub r1.0
nalasss 23.07.13



Titulo original: The enchanted wood
Enid Blyton, 1960.

Nustraciones: CGUERRA

Disefio portada: Orkelyon

Editor digital: nalasss
ePub base r1.0




EL. BOSQUE ENCANTADO



El bosque encantado

Habia una vez tres nifios, que se llamaban Tom, Bessie y Fanny. Siempre habian vivido en una
ciudad; pero su padre obtuvo un trabajo en el campo, por lo que tuvieron que mudarse muy pronto.

—iQué divertido sera vivir en el campo! —exclamé Tom—. ;Voy a aprender todo lo que
pueda sobre los animales y las plantas!

—Y yo voy a recoger todas las flores que quiera —afiadio Bessie.

—Y yo tendré mi propio jardin —dijo Fanny.

El dia de la mudanza, los nifios estaban muy inquietos. Una furgoneta llegé a la casa y dos
hombres ayudaron a los padres a cargar todos los muebles y equipaje. Una vez llena, la furgoneta
partio mientras los chicos se ponian los abrigos y sombreros para ir con sus padres a la estacion,
para tomar el tren.

—iHa llegado la hora de irnos! —dijo Tom.

—iEl campo, el campo! —grito Bessie.

—iA lo mejor vemos hadas! —exclamo Fanny.

Sono el silbato del tren y salié de la estacion. Los nifios apoyaron la nariz contra la ventana
mientras dejaban atras las casas sucias con chimeneas altas. jQué alegria abandonar la ciudad! En
cambio, vivir en el campo seria maravilloso, tan limpio, lleno de flores y pajaros cantando en los
arboles.

—Tal vez corramos aventuras en el campo —suspir6 Tom—. Alli habra arroyos y colinas,
prados inmensos y espesos bosques. jNos lo pasaremos en grande!

—No ocurrira nada extraordinario en el campo, que no suceda en la ciudad —intervino su
padre—. Lamento deciros que lo encontraréis algo aburrido.

Pero en eso estaba muy equivocado. No podia imaginar las aventuras que les aguardaban.

Al fin llegaron a la pequefia estacion donde tenian que bajarse. Un portero con cara de suefio
puso sus dos maletas en un carrito y les dijo que se las llevaria mas tarde. Se fueron andando por
el sinuoso camino del campo mientras charlaban tranquilamente.



oL |
—Me pregunto como sera nuestra casita —dijo Bessie.
—Y yo me pregunto si tendremos un jardin —afiadié Fanny.
Pero mucho antes de llegar a su nueva casa se sintieron cansados y dejaron de hablar. La casita
estaba a ocho kilémetros de la estacion y, como el padre no podia alquilar un coche, tuvieron que

ir andando todo el camino, que a los nifios se les hizo interminable. No habia autobtis que pasara



por alli, asi que los nifios, agotados, arrastraban los pies, con el unico deseo de tomar una taza de
leche caliente y acostarse en una cama cémoda.

Al fin llegaron. Habia merecido la pena caminar tanto, porque la casita era encantadora. Habia
rosas de color rojo, blanco y rosa colgando de las paredes, y madreselvas por toda la puerta
principal. jEra preciosa!

La furgoneta ya habia llegado, y dos hombres estaban metiendo los muebles en la casa. Su
padre les ayudé mientras la madre iba a la cocina para encender el fuego y preparar una bebida
caliente.

Como estaban tan cansados, no pudieron hacer mas que beber la leche caliente, comer algunas
galletas, e irse a la cama. Las camitas eran rusticas pero muy confortables. Tom mir6 por la
ventana pero, con tanto suefio, apenas pudo distinguir nada. Las dos nifias, en su pequefia
habitaciéon, no tardaron ni un minuto en dormirse, lo mismo que Tom en su cuarto, aun mas
pequeno.

iQué divertido fue despertarse por la mafiana con un sol radiante cuyos rayos entraban a traveés
de las ventanas! Tom, Bessie y Fanny se dieron prisa en vestirse. Salieron al pequefio jardin y
corretearon por el alto césped y olieron las rosas que brotaban por todas partes.

Su madre les prepar6 unos huevos y tomaron el desayuno con mucho apetito.

—iQué maravilloso vivir en el campo! —suspir6 Tom mientras miraba por la ventana unas
colinas que se divisaban a los lejos.

—Podemos tener una huerta en el jardin —dijo Bessie.

—Daremos estupendos paseos por todos lados —afnadio Fanny.

Ese dia todos ayudaron a ordenar y limpiar la casita. El padre tenia que ir al trabajo al dia
siguiente y la madre esperaba poder trabajar lavando la ropa a otras personas. Con eso ahorraria
dinero para comprar unas gallinas, y podrian vivir felices y tranquilos.

—Yo recogeré los huevos por la manana y por la tarde —se apresur6 a decir Fanny, con los
ojos brillantes.

—Vamos a dar una vuelta por los alrededores —propuso Tom—. Mama, ;podemos salir un
rato?

—Si, pero no tardéis mucho —sonri6 la madre, complacida.

Los tres nifios echaron a correr hacia el caminito, por el pequefio porton blanco que habia
frente a la casa.

Exploraron todos los alrededores. Corrieron por un campo lleno de tréboles de color rosa y de
abejas. Después jugaron en un arroyuelo de color marron que murmuraba suavemente mientras
corria bajo los cipreses.

De repente, llegaron a un bosque. No estaba muy lejos de la casita. Era un bosque como tantos
otros, salvo por el color de sus arboles, de un verde mas oscuro que lo normal. Una pequefia zanja
separaba el bosque del camino lleno de arbustos.

—iUn bosque! —exclamo Bessie, muy contenta—. j Aqui podemos venir de excursion!

—Fs un bosque misterioso —observo Tom, pensativo—. ;No te parece, Bessie?

—Los arboles parecen muy tupidos, pero no veo que tenga nada de particular —contesto



Bessie.

—Pues yo no opino lo mismo —coment6 Fanny—. El susurro de las hojas es diferente.
iEscuchad!

Fanny tenia razén. Las hojas de los arboles del bosque no susurraban de la misma forma que
los otros arboles que habia detras.

—Es casi como si estuvieran hablando los arboles entre si —dijo Bessie—. Se comunican sus
propios secretos, que nosotros no podemos entender.

—iEs un bosque magico! —se le ocurri6 a Fanny de pronto.

Nadie dijo nada. Se quedaron quietos escuchando.

—~«Uich-uich-uich-uich» —sonaban los arboles del bosque, inclinandose como para saludar a
los visitantes.

—Tal vez vivan hadas en este bosque —susurr6 Bessie—. ;Saltamos la zanja y entramos?

—No —dijo Tom—. ;Y si nos perdemos? Primero tenemos que conocer la zona antes de
meternos en un bosque tan grande.

—iTom! jBessie! jFanny! —su madre los llam6 desde la casita, que no se encontraba lejos—.
iEs la hora de tomar el té!

De repente, los nifios sintieron mucha hambre. Se olvidaron del extrafio bosque y regresaron
corriendo a su casa. Su madre habia hecho pan con mermelada de fresas, y se lo comieron casi
todo.

El padre lleg6 antes de que terminaran de tomar el té. Habia hecho la compra en el pueblo, que
estaba a cinco kilometros de la casa, y estaba cansado y hambriento.

—Papa, hemos estado explorando por todos lados '—le conto Bessie mientras le servia una
gran taza de té.

—Hemos encontrado un bosque maravilloso —dijo Fanny.

—FEs un bosque muy extrafio —comento Tom—. Parece como si los arboles se hablasen entre
si.

—Debe ser ése el bosque del que me hablaron esta tarde —dijo el padre—. Fijaos, tiene un
nombre muy curioso.

—¢Como se llama? —pregunto Tom.

—Se llama el Bosque Encantado —contestd su padre, sonriente—. La gente del pueblo no
suele ir por alli. Me resulta un poco raro. La verdad, yo no creo que ese bosque tenga nada de
extrafio. Pero tened cuidado y no os adentréis mucho, no sea que os perdais.

Los nifios se miraron fijamente unos a otros. jEl Bosque Encantado! jQué nombre tan bonito!

Y cada uno de ellos penso6 1o mismo: «Hay que ir a explorar ese bosque cuanto antes».

Después del té su padre les pidi6 que le ayudaran a arreglar el jardin. Tom tuvo que
desenterrar los cardos y las nifias arrancar toda la mala hierba de la huerta. Mientras tanto,
charlaban animadamente.

—iEl Bosque Encantado! jSabiamos que tenia algo muy extrafio! —coment6 Tom.

—i Yo adiviné que alli habia hadas! —dijo Fanny.

—ilremos a explorarlo en cuanto podamos! —propuso Bessie—. jVamos a descubrir lo que se



decian esos arboles cuando susurraban! jNo tardaremos mucho en enterarnos de todos los secretos
del bosque!

Esa noche, a la hora de ir a la cama, los tres se asomaron a la ventana para mirar el bosque
oscuro que susurraba a lo lejos. ¢Qué descubririan en el Bosque Encantado?



Primera visita al bosque

Los tres nifios no tuvieron oportunidad de visitar el Bosque Encantado hasta la siguiente
semana, porque estuvieron ocupados ayudando a sus padres en la casa. Habia que arreglar el
jardin, hacer cortinas y limpiar todo.

A ratos, Tom quedaba libre y se marchaba a pasear solo. Otras veces eran las nifias las que se
iban a dar un paseo, pero nunca coincidian los tres. Y ninguno queria ir al bosque sin los otros, asi
que tuvieron que esperar. Al final 1lego6 la ocasion.

—Hoy podéis salir a merendar al campo —dijo su madre—. Habéis trabajado bien y os
merecéis una excursion. Os prepararé unos sandwiches y una botella de leche.

—ilremos al bosque! —susurré Bessie a los otros, y, muy contentos, ayudaron a su madre a
poner la merienda en una cesta grande.

Se fueron inmediatamente. Habia un porton pequefio al final del jardin que daba al caminito
que conducia al bosque. Abrieron el porton y se detuvieron en el caminito. Desde ahi se veian los
arboles del bosque, y también se escuchaba su particular susurro:

—«Uich-uich-uich-uich».

—Presiento que vamos a correr muchas aventuras —dijo Tom—. jVenga! jAtravesaremos la
zanja y entraremos en el Bosque Encantado!

Saltaron la zanja y se detuvieron bajo los arboles, mirando en derredor suyo. Pequefios haces
de luz solar brillaban sobre el suelo, pero no eran muchos, porque los arboles eran muy tupidos. El
bosque era oscuro. De pronto, un pajaro pequefio, que estaba cerca, cant6 una pequefla y extrafia
cancion.

—iVerdaderamente es magico! —Fanny no salia de su asombro—. jSiento que por aqui hay
algo muy especial! ;Tu no, Bessie? ;Lo sientes tu, Tom?

—Si —susurraron ambos, llenos de curiosidad—. jVamos!

Descendieron por un camino de color verde, que era tan pequefio y angosto que parecia hecho
para conejos.

—No nos alejemos demasiado —dijo Tom—. Sera mejor esperar hasta que conozcamos bien
los caminos antes de penetrar en el bosque. Chicas, buscad un buen lugar para sentarnos a comer
los sandwiches.

—iMirad, fresas silvestres! —exclamé Bessie, mientras se agachaba y apartaba unas hojas,
mostrando a sus hermanos unas fresas de un intenso color rojo.

—Podemos coger algunas para comerlas con la merienda —sugirié Fanny.

Asi que se pusieron a cogerlas hasta que tuvieron suficientes como para hartarse.

—Vamos a sentarnos bajo ese viejo roble —propuso Tom—. Por abajo esta cubierto de
musgo. Sera como sentarnos en un cojin de terciopelo verde.

Inmediatamente se sentaron y sacaron la merienda. Se la comieron con gusto, mientras
escuchaban las hojas verdes de arriba, que decian:

—«Uich-uich-uich».

Mientras tomaban la merienda observaron algo muy extrafio. Fanny fue la primera en verlo.



No muy lejos de ellos habia un claro con césped suave. Mientras lo contemplaba, Fanny noto
que aparecian unos monticulos pequefios. Se queddé mirandolos, sorprendida. L.os monticulos
crecieron. De pronto, se abrio la tierra en seis puntos diferentes.

—iMirad! —dijo Fanny en voz baja, sefialando el lugar en el césped—. ; Qué sucede ahi?

Los tres miraron en silencio. Entonces descubrieron lo que era. jSeis hongos grandes estaban
saliendo rapidamente del suelo, abriéndose camino, sin dejar de crecer!

—iEs increible! —se asombr6 Tom.

—iSilencio! —susurr6 Bessie—. No hagais ruido. Parece que se oyen pisadas.

S1, se escuchaba el ruido de unas pisadas y un murmullo de agudas vocecillas.

—Rapido, escondamonos detras de un arbusto —sugirio Bessie—. Quienquiera que venga se
asustara si nos ve. jAqui hay magia, y nosotros queremos verla!

Echaron a correr, con la cesta de la merienda, y se escondieron detras de un arbusto muy
denso. Tuvieron el tiempo justo porque, nada mas ocultarse, llegé un grupo de hombres pequefios
cuyas barbas, muy largas, casi les llegaban hasta el suelo.

—iDuendes! —susurré Tom.

Los duendes fueron hacia los hongos y se sentaron. Se trataba de una reunion. Uno de ellos
llevaba una bolsa, que coloco detras del hongo en el que estaba sentado. Los chicos no podian
escuchar lo que decian, aunque si oian el murmullo, y captaron alguna que otra palabra.

De pronto Tom dio un codazo a sus hermanas. Habia visto algo mas. Ellas también lo
percibieron. Un gnomo, con cara de pocos amigos, se estaba acercando silenciosamente a los
duendes, sin que ellos se dieran cuenta.

—iVa arobar la bolsa! —susurr6 Tom.

iY asi fue! Estiré su largo brazo y con sus dedos delgados la cogié y comenzo a arrastrarla
hacia un arbusto.

Tom dio un salto. {No iba a permitir que les robaran a los pobres duendes! Grité muy fuerte:

—iDetened al ladréon! jMirad, ese gnomo que esta detras de vosotros!

Todos los duendes se sobresaltaron. El gnomo se puso de pie y echo a correr con la bolsa. Los
duendes se quedaron mirando desconcertados, y ninguno fue tras él.

El ladron corrio hacia el arbusto donde estaban los chicos. No sabia que estaban alli.

Rapido como una centella, Tom estir6 la pierna y le puso la zancadilla al gnomo, que
instantaneamente se cayo de bruces. Solt6 la bolsa y Bessie aprovecho para cogerla y la lanz6 a
los duendes, que atn estaban de pie, junto a los hongos. Tom traté de atrapar al gnomo, pero éste
salio disparado.

Los nifios echaron a correr tras €él. Atravesaron el bosque hasta que al fin el gnomo se subi6 a
un inmenso arbol para esconderse entre las hojas. Los nifios, agotados, se dejaron caer al pie del
arbol, tratando de recuperar el aliento.

—iYa lo tenemos! —susurr6 Tom—. jLo atraparemos en cuanto baje!

—Ahi vienen los duendes —sefial6 Bessie mientras se secaba el sudor de la frente. Los
hombrecillos de larga barba llegaron corriendo y se inclinaron.

—Habéis sido muy buenos con nosotros —dijo el mas grande de ellos—. Gracias por haber



recuperado nuestra bolsa. En ella tenemos documentos muy valiosos.

—También sabemos dénde esta el gnomo —sonri6 Tom, satisfecho—. Se ha subido a este
arbol. Si esperan, lo podran atrapar cuando descienda.

Pero los duendes no se atrevian a acercarse al arbol. Se quedaron observando, muy asustados.

—No descender4 hasta que quiera —dijo el duende més grande—. Ese es el 4rbol mas viejo y
mégico del mundo. Es el Arbol Lejano.

—iEl Arbol Lejano! —repiti6 Bessie, maravillada—. jQué nombre mds extrafio! ;Por qué
tiene ese nombre?

—FEs un arbol muy raro —explicé otro duende—. Nadie sabe como pero a su copa llegan
paises de los lugares mas lejanos. A veces esta el Pais de las Brujas, otras veces son lugares
desconocidos, de los que nadie ha oido hablar. jNunca subimos porque no sabemos lo que nos
encontraremos en la copa!

—iQué extrafio! —exclamaron los chicos.

—FI gnomo ha ido al lugar que hoy se encuentra en la copa del arbol —aseguré el duende mas
grande—. Tal vez se quede a vivir alli y no regrese jamas. En ese caso, de nada servira esperar. Se
llama Escurridizo, porque siempre anda escurriéndose de todos lados.

Los chicos miraron las anchas ramas del arbol. Estaban muy intrigados. jEl Arbol Lejano en el
Bosque Encantado! jHasta los nombres parecian magicos!

—iOjala pudiéramos subir al arbol! —a Tom le brillaban los ojos.

—No lo hagais —aconsejaron los duendes a coro—. Es peligroso. Tenemos que irnos, pero os
estamos muy agradecidos. Si alguna vez necesitais nuestra ayuda, venid al Bosque Encantado y
silbad siete veces bajo el roble que esta al lado de nuestros hongos.

—Gracias —sonrieron los chicos, mirando cémo los seis duendecillos echaban a correr por
entre los arboles. Tom pens6 que ya era hora de regresar a casa, asi que siguieron a los duendes
por un camino angosto de color verde hasta que llegaron a la parte del bosque que tan bien
conocian. Recogieron la cesta y se fueron a casa, todos con el mismo pensamiento: «Hay que subir
al Arbol Lejano para visitar los lugares que estan en la copa.



La subida al arbol lejano

Los chicos no contaron a sus padres lo que les habia sucedido en el Bosque Encantado, porque
temian que les prohibieran ir. Pero, a solas, no hablaban de otra cosa.

—¢Cuéndo penséis que podremos subir al Arbol Lejano? —preguntaba Fanny a cada momento
—. Tom, tenemos que regresar.

Tom estaba deseando ir, pero tenia miedo de lo que les pudiera suceder, y sabia que tenia que
cuidar de sus dos hermanas. ;Y si subian al Arbol Lejano y no regresaban jamas? Entonces se le
ocurrio una idea.

—FEscuchad. ;Sabéis lo que podemos hacer? Subiremos al arbol s6lo para ver lo que hay en la
copa. No hace falta que lleguemos arriba del todo, simplemente echaremos un vistazo.
Esperaremos hasta que dispongamos de un dia entero, y entonces iremos.

Las nifias estaban entusiasmadas. Trabajaron duro arreglando la casa, esperando que su madre
les diera el dia libre para jugar. Tom también trabajé con ahinco en el jardin, arrancando todas las
malas hierbas. Sus padres quedaron muy satisfechos.

—¢Os gustaria ir al pueblo mas cercano y pasar el dia alli? —pregunt6 la madre al fin.

—No, gracias —contesté Tom inmediatamente—. Mama, ya estamos cansados de pueblos. Lo
que nos gustaria seria pasar todo un dia de excursion en el bosque.

—Muy bien —acept6 su madre—. Podéis ir mafnana, si hace buen tiempo, y llevaros la comida
y la merienda al bosque. Vuestro padre y yo pasaremos todo el dia fuera, comprando algunas cosas
que necesitamos.

jCuanto deseaban los chicos que hiciera buen tiempo! Se despertaron muy temprano y bajaron
de la cama de un salto. Después apartaron las cortinas para mirar afuera. El cielo estaba tan azul
como el mar. El sol brillaba entre los arboles, proyectando unas sombras largas en el césped. El
Bosque Encantado se veia, a lo lejos, mas oscuro y misterioso que nunca.

Todos desayunaron, y después la madre prepar6 unos sandwiches, puso unos pastelitos en una
bolsa y tres galletas para cada uno. Envio a Tom a coger unas ciruelas del jardin y dijo a Bessie
que llevara dos botellas de limonada. Los nifios estaban locos de alegria.

Los padres se fueron al pueblo. Los nifios les dijeron adios desde el porton. Luego, echaron a
correr para agarrar la bolsa de la comida y salieron dando un portazo. jPresentian que esa mafiana
estaria llena de aventuras! Fanny se puso a cantar.

Al Arbol Lejano iremos.
Tom, Bessie y yo aventuras tendremos.

—ijCalla! —protesté Tom—. Aun no estamos lejos, no queremos que sepan adonde vamos.

Atravesaron el jardin corriendo y salieron por el portén trasero. Se detuvieron en el caminito
angosto y se miraron entre si. jEra la primera aventura de su vida! ;Qué verian? ;Qué pasaria?

Saltaron la zanja y entraron en el bosque. De inmediato se sintieron diferentes. La magia les



rodeaba. Incluso los cantos de los pajaros sonaban distintos. Los arboles, una vez mas, se
susurraban sus secretos:

—~«Uich-uich-uich».

—jOh! —exclamo6 Fanny.

—Vamos directamente hacia el Arbol Lejano —sonrié Tom, mientras bajaba por el caminito
de color verde.

Las nifias fueron tras él. Caminaron hasta llegar al roble junto al que se habian sentado. Ahi
estaban los seis hongos, donde se habian reunido los duendes, aunque ahora se veian secos y
viejos.

—: Adonde vamos? —pregunto Bessie.

Ninguno sabia por donde ir. Fueron por un caminito pequefio, pero pronto se detuvieron al
llegar a un lugar extrafio donde los arboles eran tan tupidos que no podian avanzar mas.
Regresaron al roble.

—Vamos en esta otra direccion —propuso Bessie. Todos aceptaron, pero esa vez llegaron a un
estanque muy raro, cuyas aguas eran de color amarillo palido y brillaba como la mantequilla. A
Bessie no le gust6 nada el estanque, y los tres regresaron inmediatamente al roble.

—iQué lata! —se quejé Fanny, a punto de echarse a llorar—. jCuando al fin tenemos un dia
libre, resulta que no encontramos el arbol!

—Ya sé lo que vamos a hacer —dijo Tom de repente—. Llamaremos a los duendes. ;No os
acordais de que se ofrecieron a ayudarnos cuando lo necesitaramos?

—iEs verdad! —se anim6 Fanny—. Tenemos que ponernos bajo este roble y silbar siete veces.

—Vamos, Tom, silba —le pidio Bessie.

Enseguida Tom se puso bajo las tupidas y verdes hojas del viejo roble y silb6 fuertemente
siete veces.

Todos esperaron en silencio. No habia pasado ni medio minuto, cuando un conejo salié de su
madriguera y los miré fijamente.

—¢ A quién buscais? —pregunt6 el conejo con una voz ronca.

Los chicos lo miraron sorprendidos. Nunca habian visto hablar a un animal. El conejo alzo las
orejas, las baj6 y habl6 de nuevo, algo enfadado.

—Estais sordos? Os he preguntado que a quién buscais.

—Buscamos a uno de los duendes —replic6 Tom, recuperando la voz.

El conejo se dio la vuelta y llamo dentro de su madriguera:

—iSefior Bigotes, sefior Bigotes! Hay alguien aqui que le esta buscando.

Se escuchO una respuesta a voz en grito, y entonces uno de los seis duendes salio de la
madriguera del conejo y se acerco a los nifios.

—Perdonad por mi tardanza —se disculp6—. Uno de los hijos del conejo tiene sarampion y lo
estaba atendiendo.

—No sabia que a los conejos les daba sarampion —se asombro Bessie.

—Si, y también les da a las comadrejas —explico el sefior Bigotes—. Pero las comadrejas
prefieren los conejos al sarampion.



Sonri6 como si hubiera contado un buen chiste pero, como los chicos no sabian que las
comadrejas son animales salvajes que se comen a los conejos, no se rieron.

—Querfamos preguntarle qué camino debemos tomar para llegar al Arbol Lejano —explicé
Bessie—. Se nos ha olvidado.

—Yo os llevaré —se ofrecio el sefior Bigotes, cuya barba le llegaba hasta los pies. A veces, al
andar, se la pisaba y entonces su cabeza se inclinaba bruscamente hacia adelante. A Bessie le entro
la risa, pero no le pareci6 oportuno reirse en ese momento, asi que se la aguantd. Se preguntaba
por qué no se ataba la barba a la cintura para no tropezar con ella.

El sefior Bigotes los gui6 a través de los arboles oscuros. Por fin llegaron al enorme Arbol
Lejano.

—iAhi lo tenéis! —sefial6—. ;Esperais a alguien que baje?

—Bueno, no —empez6 Tom—. Queriamos subir a la copa.

—¢ Vais a subir? —pregunto el sefior Bigotes, horrorizado—. No seais tontos. Es peligroso. No
sabéis lo que os encontraréis en la copa. Hay un pais diferente casi todos los dias.

—Pues vamos a subir —insistié Tom, y puso el pie en el tronco del inmenso arbol y con una
mano se agarro a una de las ramas—. jVamos, chicas!

—Voy a buscar a mis hermanos para que os bajéis de ahi —dijo el sefior Bigotes, asustado, y
echo a correr—. jEs demasiado peligroso! jDemasiado peligroso!

—¢Creéis que tendremos problemas? —pregunt6 Bessie, que era la mas prudente de los tres.

—iVamos, Bessie! —Tom estaba impaciente—. S6lo vamos a ver lo que hay en la copa. jNo



seas miedosa!

—No lo soy —se defendié Bessie, y subié junto con Fanny y Tom—. No parece que sea muy
dificil subir. Pronto estaremos en la copa.

Pero no era tan facil como pensaban.



Los habitantes del arbol lejano

Los nifios no tardaron mucho en quedar ocultos entre las ramas mientras subian hasta la copa.
Cuando el sefior Bigotes regreso con los otros cinco duendes, ya se habian perdido de vista.

—iEh, nifios, bajad! —gritaron los duendes mientras saltaban alrededor del arbol—. Os
perderéis, o tal vez os capturen. jEste arbol es peligroso!

Tom se rio y miré hacia abajo. El Arbol Lejano tenia unas bellotas a la altura de donde él
estaba; tomo6 una y la lanz6 hacia abajo, dandole al sefior Bigotes en el sombrero, que salio
huyendo despavorido.

—ijAlguien me ha disparado! jMe han disparado! —gritaba como un loco.

Entonces hubo un silencio.

—Me imagino que tienen miedo de las bellotas. jQué duendes tan graciosos! jVamos, chicas!

—Debe ser una encina porque le salen bellotas —observo Bessie mientras subia. Pero no habia
terminado de decirlo, cuando se dio cuenta de que a su lado habia castafias—. jHuy! —exclamé
asombrada—. jAqui hay castafias! jQué arbol mas original!

—Bueno, mas arriba tendra manzanas y peras —se rio Fanny—. jEs un arbol magico!

No tardaron mucho en subir hasta lo alto. Cuando Tom apart6 las hojas para mirar hacia abajo,
se asombré al descubrir que estaban en el arbol mas alto del bosque. Se veian todos los demas
arboles como una extensa alfombra de color verde.

Tom iba a la cabeza del grupo. De pronto grito:

—iChicas! jRapido, venid aqui! jHe encontrado algo muy extrafio!

Bessie y Fanny subieron rapidamente.

—iPero si es una ventana, hecha en el arbol! —se asombro Bessie. Todos se asomaron, y de
pronto la ventana se abri6 y sali6 un hombrecito, que parecia muy enfadado, con un gorro de
dormir sobre la cabeza.

—iVaya unos nifios mas mal educados! —grit6 furioso. Parecia una especie de duendecillo—.
iTodo el que sube al arbol me tiene que mirar! jHaga lo que haga, siempre hay alguien que me
esta observando!

Los nifios lo miraron fijamente, sin saber qué decir. El duendecillo se fue y regres6 con una
jarra de agua. Se la ech6 a Bessie y la empap6 de la cabeza a los pies. Ella grito, indignada.

—Asi escarmentaréis y no os dedicaréis a mirar lo que no os importa —sonrio maliciosamente
el duendecillo, y después cerro la ventana de golpe y corrio la cortina.

—iQué antipatico! —Bessie intentaba secarse con su pafiuelo—. jQué hombrecillo mas
desagradable!

—Sera mejor que no miremos en ninguna otra ventana —dijo Tom. Pero era tanta la
curiosidad que sentian de ver una ventana en el arbol...

Bessie no tardo en secarse. Siguieron subiendo, y de repente se encontraron con otra sorpresa.
Llegaron a Una rama ancha que conducia a una puerta amarilla colocada justo en el tronco del
Arbol Lejano. Tenia un pequefio llamador y una campana muy brillante. Los chicos se pararon a
contemplar la puerta.



—¢Quién vivira aqui? —pregunto Fanny.

—c:Llamamos para averiguarlo? —se le ocurrio a Tom.

—No, que no quiero que me mojen otra vez —le interrumpio Bessie.

—ILlamaremos a la puerta y nos esconderemos de-Iras de esta rama —propuso Tom—. Si
alguien intenta lanzarnos agua, no nos encontrara.

Asi es que Tom toco la campana y se escondieron detras de la enorme rama.

De pronto se escuché una voz al otro lado de la puerta.

—iMe estoy lavando la cabeza! jSi eres el carnicero, por favor, deja un kilo de salchichas!

Los nifios se miraron entre si y se echaron a reir. jPensar que un carnicero subia al Arbol
Lejano...! De nuevo se escucho la voz.

—Si eres el hombre del aceite, hoy no necesito. Si eres el dragon rojo, ven la proxima semana.

—ijAy! —se asusté Bessie—. jEl dragon rojo! jEsto no me gusta nada!

En ese instante se abrio la puerta y aparecio una duendecilla. La melena le cala suavemente
sobre los hombros mientras se frotaba el cabello con una toalla. Se qued6 mirando fijamente a los
ninos.

—Vosotros habéis llamado a mi puerta? —pregunt6—. ;Qué deseais?

—Queriamos saber quién vive en esta curiosa casita-arbol —dijo Tom, echando una ojeada al
interior. La duendecilla sonri6. Tenia una expresion muy dulce.

—Pasad un momento —los invit6—. Me llamo Seditas, porque mi pelo es suave como la seda.
¢Adodnde vais?

—Estamos subiendo al Arbol Lejano para saber lo que hay en la copa —respondié Tom.

—Tened mucho cuidado porque podéis encontraros con algo horrible —les aviso Seditas
mientras les ofrecia una silla a cada uno en la pequefia y oscura habitacion, dentro del arbol—.
Algunas veces vienen paises magnificos a la copa del arbol, pero otras son espantosos. L.a semana
pasada estuvo el Pais de Salta-salta, que era horrible. Cuando uno llega alli, tiene que saltar a la
pata coja, y todo salta, incluso los arboles. Nada se queda quieto. Es agotador.

—iQué divertido! —se rio Bessie—. Tom, ;donde esta nuestra comida? Vamos a invitar a
Seditas a comer con nosotros.

A Seditas le agradé mucho la idea. Se cepill6 su bello pelo dorado y compartio los sandwiches
con ellos. Sacé una lata de galletas que estaban deliciosas. Al morderlas, estallaban y llenaban la
boca de miel. Fanny se comio siete, una tras otra, porque era muy golosa. Bessie la detuvo.

—iVas a reventar si comes mas! —le reprocho.

—:Vive mucha gente en este arbol? —pregunté Tom.

—Si, mucha —replicé Seditas—, aparte de la gente que va y viene. Pero yo siempre estoy
aqui, y también el duende Furioso, que vive abajo.

—Si, lo hemos visto —suspir6 Bessie—. ;Quién mas vive aqui?

—FEl sefior Comosellama, que vive arriba —continu6 Seditas—. Nadie conoce su nombre, ni
siquiera €l mismo, asi que le llamamos Cdomosellama. Si esta dormido, no debéis despertarlo,
porque os perseguira. También esta la sefiora Lavarropas. Se pasa el dia lavando y, como tira el
agua por la ventana, jsiempre tienes que tener cuidado para que no te caiga encima!



—Fste es un arbol muy interesante —Bessie comi6 otra galleta—. Tom, creo que debemos
irnos, o nunca llegaremos hasta la copa. Adios, Seditas. Algin dia vendremos a visitarte.

—Si, por favor —suplicé la duendecilla—. Me gustaria ser vuestra amiga.

Salieron de la agradable habitacion redonda del arbol y continuaron subiendo. No tardaron
mucho en escuchar un sonido extrafio, parecido a un avion.

—iNo puede haber un avion en este arbol! —dijo Tom. Mir6 en derredor suyo, y entonces vio
de donde venia el ruido. Un viejo gnomo, muy gracioso, estaba acostado sobre una tumbona, en
una rama ancha. Tenia la boca abierta de par en par, y los ojos cerrados, jy roncaba muy fuerte!

—iEse debe ser el sefior Comosellama! —sefial6 Bessie—. jMadre mia, qué ruido hace! jNo
debemos despertarlo!

—¢:Le tiro una cereza dentro de la boca, a ver qué hace? —pregunt6é Tom, siempre dispuesto a
hacer alguna travesura. Esa parte del Arbol Lejano estaba llena de cerezas.

—iNo, Tom, no! —suplico Bessie—. Ya sabes lo que Seditas dijo, que nos perseguira. jNo
quiero caerme del Arbol Lejano y golpearme con todas las ramas!

Asi que pasaron cuidadosamente por donde estaba el viejo Comosellama, y siguieron
subiendo. Durante un buen rato no descubrieron nada nuevo. Los nifios no se encontraron con
ninguna otra casa o ventana en el arbol pero, al cabo de un rato, oyeron otro ruido, mucho mas
raro.

Se pararon a escuchar. Sonaba como una catarata, y de pronto Tom adiviné lo que era.

—iEs la sefiora Lavarropas, que esta tirando el agua de la colada! —grit6—. jCuidado, Bessie!
jCuidado, Fanny!

Un cubo de agua jabonosa cayo por el tronco del arbol. Tom lo esquivo y Fanny se protegio
bajo una rama ancha. Pero a la pobre Bessie la empap06 de pies a cabeza. {Como gritaba!

Tom y Fanny tuvieron que prestarle sus pafiuelos.

—iQué mala suerte tengo! —se lament6, dando un suspiro—. Esta es la segunda vez que me
mojan en el dia de hoy.

Continuaron ascendiendo, y pasaron junto a otras puertas y ventanas pequefias, pero no vieron
a nadie mas. Observaron que arriba habia una inmensa nube blanca.

—iMirad! —sefial6 Tom, asombrado—. Esta nube tiene un agujero, y las ramas lo atraviesan;
creo que estamos ya en la copa del arbol. ; Entramos por el agujero para ver qué pais hay arriba?

—Si! —exclamaron Bessie y Fanny, y enseguida se metieron por el agujero.



El pais del carrusel

Una rama grande y ancha se torcia hacia arriba, en la copa del Arbol Lejano. Tom subi6 por
ella y mir6 hacia abajo, pero no podia ver nada, porque habia una niebla blanca que giraba como
un remolino. Sobre él se extendia la nube blanca, enorme y espesa. Tenia un agujero de color
putrpura a través del cual desaparecia la dltima rama del Arbol Lejano.

Los chicos sintieron una gran emocion. Por fin habian llegado a la copa. Tom subi6 con
cuidado a la dltima rama y desaparecio a través del agujero de color purpura. Bessie y Fanny
fueron tras él.

Donde terminaba la rama habia una pequefia escalera que atravesaba la nube. Los chicos
subieron los peldafios y, antes de que se dieran cuenta, se encontraron en un lugar diferente, muy
extrano, lleno de sol.

Estaban sobre un césped verde. El cielo era de un azul intenso y se oia una melodia sin cesar.

—Tom, ¢no es ésa la musica que suena en un carrusel? —pregunto Bessie.

Asl era, y de pronto, sin previo aviso, jtoda la tierra comenz6 a girar! Los chicos, como no lo
esperaban, casi se caen.

—Ay, ¢qué pasa? —se asusto Bessie. Los tres empezaron a marearse, porque todo, los arboles,
las casas, las colinas y los arbustos, daba vueltas. También sentian que ellos mismos se estaban
moviendo porque el césped giraba. Buscaron el agujero de la nube, pero habia desaparecido.

—iToda la tierra da vueltas como si fuera un carrusel! —grit6 Tom mientras cerraba los ojos a
causa del mareo—. Hemos salido por el agujero de la nube y ahora no sabemos donde esta la copa
del Arbol Lejano. Estard en algtin lugar de este pais, jpero quién sabe dénde!

—ijTom!, ;como podremos volver a casa? —pregunto Fanny, muy compungida.

—Tendremos que pedirle ayuda a alguien —se le ocurri6 a Tom.

Los tres chicos se alejaron del lugar en el que estaban. Bessie observd que habia pisado un
anillo de césped que parecia mas oscuro que el resto. Se preguntd por qué. Pero no tuvo tiempo de
decir nada, porque era muy dificil caminar correctamente en un pais que daba vueltas todo el
tiempo, como un carrusel.

La musica continué sonando sin cesar, como si fuera un organillo interminable. Tom se
preguntaba de dénde vendria, y donde estaria la maquinaria que hacia girar el Pais del Carrusel.

De pronto se encontraron con un hombre alto, que cantaba en voz alta lo que leia en un libro.
Tom lo detuvo, pero €l continué cantando. Era muy molesto.

—Ja-didi-jie-didi, derri-derru-dan —gritaba el hombre, mientras Tom trataba de llamar su
atencion.

—¢;Como podemos irnos de este pais? —grito Tom.

—No me interrumpas. Ja-didi-jie-didi —cantaba el hombre marcando el ritmo con el dedo.
Tom se lo agarré y grito de nuevo:

—¢:Cdmo se sale de este pais, y qué pais es?

—Me has hecho perder el ritmo —protesté el hombre alto, muy enfadado—. Tendré que
comenzar otra vez mi cancion.



—Por favor, ;cémo se llama este pais? —pregunt6 Fanny.

—Fs el Pais del Carrusel —contest6 el hombre alto—. Pensaba que cualquiera lo habria
adivinado. No podéis iros de aqui. Siempre da vueltas, y solo se detiene de pascuas a ramos.

—Tuvo que ser de pascuas a ramos cuando nos subimos —exclam6 Tom—. En realidad la
tierra se habia detenido entonces.

El hombre se fue cantando a pleno pulmén.

—Ja-didi-jie-didi, derri-derru-dan.

—ijQué viejo mas tonto! —se quejo Fanny—. jNos estamos encontrando con gente muy
extrana!

—ILo que a mi me preocupa es como volveremos a casa —dijo Bessie—. Mama se preocupara
si no estamos cuando ella regrese. Tom, ;qué hacemos?

—Nos sentaremos bajo este arbol, para comer un poco —propuso Tom, asi que se sentaron y
comieron, muy serios, mientras escuchaban la musica incesante del carrusel y los arboles y las
colinas giraban a lo lejos. Todo era muy raro.

De pronto dos conejos salieron y se quedaron mirando a los chicos. A Fanny le gustaban los
animales, asi que les lanzé un pedazo de tarta. jCual seria su sorpresa al ver que uno de los
conejos recogia la tarta con sus patas y se la comia como si fuera un mono!

—iGracias! —sonrio el conejo—. jEs una novedad, después de comer tanto césped! ;De donde
venis? No os hemos visto antes, pensabamos que conociamos a todos los de este pais. Nunca viene
gente nueva al Pais del Carrusel.

—Y no se va nadie —anadio el otro conejo, mientras miraba a Fanny y estiraba una pata para
que le diera un pedazo de tarta.

—¢De veras? —pregunt6 Bessie, alarmada—. Nosotros somos nuevos aqui, llegamos hace una
hora. Hemos subido por el Arbol Lejano.

—¢Qué? —exclamaron los dos conejos al mismo tiempo, con sus largas orejas tiesas por el
asombro—. ;Has dicho el Arbol Lejano? ;Nos estés diciendo que este pais esta sobre su copa?

—Si, asi es —afirmé Bessie—. Pero me imagino que, como este pais no deja de dar vueltas, la
copa puede estar debajo de cualquier lugar, y no hay forma de averiguarlo.

—iOh, si la hay! —se rio el primero de los conejos, muy animado—. Si excavamos un poco y
hacemos un agujero, podremos ver dénde est4 el Arbol Lejano y esperar a que venga de nuevo,
cuando este pais esté girando sobre él.

—Subimos desde el arbol a un lugar en donde el césped estaba mas oscuro —dijo Bessie—.
Eso fue lo que observé. ;Creéis que, cuando el Pais del Carrusel vuelva a girar, volvera al mismo
sitio y nosotros podremos bajar a la copa del arbol?

—iPues claro! —gritaron los conejos—. Excavaremos donde el césped estd mas oscuro y
esperaremos a que la tierra gire de nuevo sobre el arbol. jVamos, rapido, no hay tiempo que
perder!

Todos dieron un salto y echaron a correr. Bessie conocia el camino, y también los conejos. No
tardaron en llegar al campo en donde estaba el anillo de césped oscuro. El agujero que conducia a
la nube del arbol ya no estaba. Se habia esfumado.



Los conejos comenzaron a excavar rapidamente. Pronto se encontraron con la escalera que
comunicaba con la copa del arbol. Entonces hicieron un agujero tan grande que hasta se veia la
enorme nube blanca que giraba debajo del Pais del Carrusel.

—Todavia no hay nada —observo el primero de los conejos, mientras sacaba un pafiuelo para
limpiarse las patas sucias—. Tendremos que esperar un poco. jEspero que no nos hayamos alejado
por completo del Arbol Lejano!

La musica del carrusel continu6 sin cesar, y de pronto comenzo a sonar mas despacio. Uno de
los conejos mir6 por el agujero y grito:

—La tierra ha dejado de dar vueltas, y el Arbol Lejano estd muy cerca, jpero no lo podemos
alcanzar!

Los chicos miraron a través de la nube la escalera que habia debajo y vieron que el Arbol
Lejano estaba cerca, pero no lo suficiente como para saltar a él. ;Qué podian hacer?

—No se os ocurra saltar —les advirtieron los conejos—, porque os caeriais por la nube.

—¢Qué hacemos entonces? —pregunto Bessie, un poco mas animada—. jTenemos que bajar
al arbol antes de que la tierra se ponga a girar otra vez!

—Tengo una soga —dijo de pronto uno de los conejos, y metié su pata dentro de un enorme
bolsillo y sac6 una soga amarilla. Le hizo un nudo y la lanz6 con cuidado a la copa del arbol. Se
agarro al arbol y se quedd fija. Qué bien!

—Fanny, deslizate ta primero por la soga —le aconsej6 Tom—. Yo la sostendré por este
extremo.

Asi que Fanny, con mucho miedo, se deslizo por la soga amarilla hasta el arbol, y entonces, al
llegar, la musica del carrusel empez6 a sonar fuerte y rapidamente, y el Pais del Carrusel se puso a
dar vueltas.

—Rapido! jRapido! —grit6 Fanny mientras la tierra giraba hacia el Arbol Lejano—. jSaltad!
i Saltad!

Saltaron los nifios, y los conejos tras ellos. El Pais del Carrusel desapareci6. La inmensa nube
blanca lo cubri6 todo. Los chicos y los conejos se quedaron agarrados a la copa del arbol
mirandose unos a otros.

—Parecemos monos en un palo —dijo Tom, y todos se echaron a reir—. jQué aventura!
Propongo que no volvamos aqui.

Pero, como podéis imaginar, si volvieron.



Cara de Luna y el Resbalon-Resbaladizo

Los chicos se quedaron quietos en la copa del Arbol Lejano, mientras los conejos bajaban un
poco mas. Aun se oia la alegre musica del Pais del Carrusel mientras giraba sobre sus cabezas.

—Sera mejor que nos vayamos a casa —susurré Tom—. Hemos tenido demasiadas emociones
por hoy.

—Si, vamos —aceptd Bessie, mientras comenzaba a descender—. jSera mas facil bajar que
subir!

Pero Fanny estaba muy cansada. Rompio a llorar sin soltarse de la rama en la que estaba. Era
la mas pequefia, y no tenia tanta fuerza como Tom y Bessie.

—Me voy a caer —decla entre sollozos—. Sé que me voy a caer.

Tom y Bessie se miraron alarmados. Aquello podia ser un desastre. jEra demasiado peligroso
caer desde esa altura!

—iFanny, bonita, haz un ultimo esfuerzo! —la animé Tom suavemente—. Tenemos que llegar
a casa sanos y salvos.

Pero Fanny seguia agarrada a la rama, sin dejar de llorar. Los dos conejos la miraron muy
serios. Uno le extendio la pata.

—Yo te ayudaré —se ofrecio.

Pero Fanny no acepto6 la ayuda. Estaba agotada y temblando de miedo. Llor6 tan fuerte que dos
pajaros que estaban al lado salieron volando del susto.

Estaban todos a punto de perder la paciencia, cuando de pronto, no muy lejos de ellos, se abrio
una puertecita en el tronco del arbol, y se" asomé una cabeza redonda como la luna llena.

—¢Qué sucede? —grito el hombre de la cara redonda—. jNo puedo dormir con el alboroto que
estais armando!

Fanny dejo6 de llorar y mir6 al hombrecito, sorprendida.

—FEstoy llorando porque me da miedo bajar del arbol —le explic6—. Siento mucho haberte
despertado.

Cara de Luna le sonrio.

—¢:Tenéis algin caramelo de café con leche? —pregunto.

—ijCaramelo de café con leche! —exclamaron todos, sorprendidos—. ;Para qué quieres un
caramelo de café con leche?

—Para comérmelo, naturalmente —se rio Cara de Luna—. Si me dais un caramelo de café con
leche, yo os dejaré bajar por mi tobogan, el Resbalon-resbaladizo; asi podréis bajar rapidamente.

—Un tobogan que desciende por todo el Arbol Lejano! —exclamé Tom, sin poder dar crédito
a lo que estaba escuchando—. ;A quién se le ha ocurrido hacer un tobogan dentro del tronco del
arbol?



—iA mi! —sonrio6 de nuevo Cara de Luna, pareciendo asi la luna llena—. Dejo que la gente lo
use si me pagan con un caramelo de café con leche.

—iAy! —los tres chicos se miraron, desilusionados. Ninguno tenia un caramelo de café con
leche. Tom nego6 con la cabeza.

—No tenemos un caramelo de café con leche —se lament6—, pero tengo una tableta de



chocolate, que, aunque un poco aplastada, esta muy rica.

—No me sirve —dijo Cara de Luna—. No me gusta el chocolate. ;Y los conejos? ; Tampoco
tienen un caramelo de café con leche?

Los conejos se vaciaron los bolsillos. Tenian muchas cosas interesantes, pero ninguin caramelo
de café con leche.

—Lo siento —se disculp6 Cara de Luna, y cerro la puerta de golpe. Fanny rompi6 a llorar otra
vez.

Tom fue hacia la puerta y llamo.

—Oye, Cara de Luna —grito—. Te traeré un caramelo de café con leche, riquisimo, hecho en
casa, la proxima vez que venga a este arbol si nos dejas bajar por el Resbaldn-resbaladizo.

La puerta se abrio de nuevo, y Cara de Luna sonrio6 satisfecho.

—:Por qué no me lo dijiste antes? —pregunt6—. Entrad.

Uno por uno, los conejos y los chicos descendieron hasta donde estaba la puerta y entraron. La
casa-arbol de Cara de Luna era muy original. Tenia una habitacion redonda, y en el centro
empezaba el Resbalon-resbaladizo, que descendia por todo el tronco del arbol dando vueltas y
vueltas como una escalera de caracol.

Al lado del Resbaldn-resbaladizo habia una cama, una mesa y dos sillas, todo en forma
curvada, adaptado a la redondez del tronco. Los chicos se quedaron asombrados. Les apetecia
quedarse un buen rato pero Cara de Luna los empuj6 hacia el Resbalon-resbaladizo.

—Tomad un cojin cada uno —Iles ofreci6—. Oye t1i, conejo, toma el primer cojin y baja.

Uno de los conejos tomo un cojin de color naranja y se sentd. Parecia un poco nervioso.

—iVamos, deprisa! —le anim6 Cara de Luna—. ;Piensas quedarte aqui toda la noche?

Le dio al conejo un fuerte empujon, y el conejo sali6 disparado por el Resbalon-resbaladizo,
con los bigotes y orejas hacia atras, por el viento. A Tom le parecié divertidisimo. El fue el
siguiente en descender.

Tomo un cojin azul, se sent6 en €l y se deslizo a toda velocidad, con el pelo hacia atras, por el
viento, a través del enorme tronco del viejo arbol. Estaba muy oscuro y silencioso y tardé6 mucho
tiempo en llegar abajo del todo. Tom disfruté cada segundo del viaje.

Dio con los pies en una puerta, que se abrié inmediatamente. Tom fue a caer sobre un
monticulo de musgo, sembrado alli mismo para amortiguar la caida. Se queddé sentado un
momento para recobrar la respiracion, y luego se levant6 rapidamente para evitar que Bessie o
Fanny cayeran sobre €l.

Bessie fue la siguiente. Descendi6 sobre un cojin grueso de color rosa, y llegd casi sin aliento,
debido a la velocidad. Después bajé Fanny, sobre un cojin verde, y por ultimo el otro conejo. Uno
por uno iban saliendo por la extrafia puerta, que se volvia a cerrar en cuanto la atravesaban.

Todos se sentaron sobre el suelo, sofocados y muertos de risa, ya que era muy divertido bajar
por el tronco de un arbol, sobre un cojin.

Los conejos fueron los primeros en ponerse de pie.

—Tenemos que irnos —se disculparon—. Ha sido un placer conoceros.

Desaparecieron metiéndose en la madriguera mas cercana, mientras los chicos les decian adids



con la mano. Entonces Tom se puso de pie.

—Vamos. Tenemos que regresar /\casa. jQuién sabe qué hora sera!

—iQué maravilla bajar del Arbol Lejano por el Resbalén-resbaladizo! —Bessie dio un suspiro
—. jFue tan rapido!

—A mi me encanté —afiadio Fanny—. Me gustaria subir al arbol todos los dias para poder
bajar por ese maravilloso tobogan. ;Qué hacemos con los cojines?

En ese momento una ardilla roja, vestida con un jersey viejo, salié de un agujero que habia en
el tronco.

—iPor favor, dadme los cojines! —les pidi6. Los chicos los recogieron y se los entregaron. Ya
se estaban acostumbrando a oir hablar a los animales.

—¢Vas a subir a Cara de Luna todos esos cojines por el arbol? —pregunté Fanny, perpleja.

La ardilla se echo a reir.

—iHuy, no! Cara de Luna me lanza una soga para subirlos. Mirad, jaqui viene!

A través de las ramas descendi6 una soga. La ardilla la agarr6 y até los cojines fuertemente.
Dio tres tirones, y la soga fue subiendo con los cojines.

—iQué buena idea! —dijo Tom, y entonces todos se dirigieron a casa. Caminaban en silencio,
recordando los sucesos maravillosos que habian tenido lugar aquel dia.

Llegaron a la zanja y la saltaron. Luego fueron por el caminito hasta llegar al portén pequefio
que estaba en la parte trasera de la casa. Cuando llegaron a la casita se sentian tan cansados que
casi se caen. Sus padres aun no habian llegado.

A pesar del suefio Bessie preparo pan y leche. Se desvistieron mientras la leche se calentaba y
cenaron sentados en la cama.

—No volveré al Arbol Lejano —dijo Fanny al acostarse.

—iPues yo si! —dijo Tom—. jNo olvidéis que prometimos al viejo Cara de Luna un caramelo
de café con leche, hecho en casa! Podemos subir y darle el caramelo de café con leche, y
descender de nuevo por el Resbalon-resbaladizo. No necesitamos ir hasta la copa del arbol.

Bessie y Fanny no tardaron en dormirse. Sin embargo, a Tom le cost6 conciliar el suefio. Sofio
con el extrafio Arbol Lejano, y con los personajes tan curiosos que vivian en el enorme tronco.



Un caramelo de café con leche para Cara de Luna

Durante muchos dias después de su aventura, los nifios no hablaron de otra cosa que no fuera
del Arbol Lejano y de las personas extrafias que vivian alli. Bessie les recordé la promesa que le
habian hecho a Cara de Luna.

—Las promesas deben cumplirse. Yo misma haré el Caramelo de café con leche si mama me
da un poco de melaza. Cuando esté listo, se lo llevaremos a Cara de Luna.

La madre les dio permiso para hacer el caramelo de café con leche el miércoles, una vez que
trajeran los comestibles. Bessie se esmero en que le saliera el caramelo mas rico que habia hecho
en su vida.

Lo hizo en una sartén y luego lo dejo enfriar. Después, lo partié en trozos y los metié en una
bolsa de papel, dio un pedazo a sus hermanos y ella se comi6 otro.

—Creo que tendré que ir por la noche —dijo Tom—. En esta semana no tendré otra ocasion
porque tengo demasiado trabajo en el jardin.

Esa misma noche, con el claro resplandor de la luna, Tom se levanté de la cama. Bessie y
Fanny se despertaron al oir el ruido. No habian pensado en acompafiarlo pero, al ver como brillaba
la luna, pensaron en el Arbol Lejano y decidieron ir con Tom. ; Vosotros no hubierais hecho lo
mismo?

Se vistieron rapidamente y llamaron a la puerta de la habitacion de Tom.

—Tom, nosotras también vamos —susurraron—. jEspéranos!

Tom aguard6 un momento, y los tres bajaron sigilosamente por las escaleras y salieron al
jardin, iluminado por la luna. Las sombras eran muy oscuras, como si estuvieran hechas de tinta
negra. No se distinguia ningtin color, so6lo la palida luz de 1a luna, fria y plateada.

Llegaron pronto al Bosque Encantado. jQué diferente se veia por la noche! jPor todas partes
pululaban animales y otros personajes! En los lugares mas oscuros del bosque habia pequefios
farolillos colgados en fila. En los sitios iluminados por la luna no habia farolillos, y por todos
lados se escuchaban alegres voces.

Nadie se fijaba en los nifios pero tampoco se sorprendian al verlos. En cambio, ellos estaban
asombrados de todo lo que veian.

—iAqui hay un mercado! —susurré Tom a Bessie—. jMira! jHay collares de bellotas pintadas
y broches de rosas silvestres!

Pero Bessie estaba distraida, observando una danza en un claro iluminado por la luna, donde
hadas y duendecillos hablaban y se reian. Cuando algunos se cansaban de bailar, flotaban en el
aire, meciéndose suavemente.

Fanny observo que algunos duendes hacian crecer hongos. Cuando salia un hongo, un duende
ponia sobre él un mantel y encima colocaba vasos con limonada y galletas pequefias. Todo era
como un suefio extraordinario.

—iComo me alegro de haber venido! —suspir6 Bessie—. ;Quién podia imaginar que el
Bosque Encantado tu viera tanta vida por la noche?

Pasaron mucho tiempo contemplando ensimismados manto sucedia a su alrededor, pero al



final fueron al Arbol Lejano. jQué diferente estaba, todo lleno de luces de hadas, brillando
suavemente como un enorme arbol de navidad!

Tom se fijo en una soga gruesa que iba de rama en rama para que se agarrara todo el que
quisiera subir al arbol.

—iMirad! —sefial6 con el dedo—. Es mucho mas facil subir de noche. No tenemos mas que
agarrarnos a la soga. jVamos!

Habia otras personas, y algunos animales también, que subian al arbol. No iban al pais que
estaba en la copa sino a visitar a los amigos que vivian en el tronco del viejo arbol. Todas las
puertas y ventanas estaban abiertas, y se escuchaban voces y risas por todas partes.

Los chicos fueron subiendo. Al llegar a la ventana del duende Furioso, vieron que estaba
sentado, sonriendo alegremente bajo su ventana abierta, charlando con tres bihos. Pero Tom penso
que seria mejor continuar, por si acaso el duendecillo los reconocia y les tiraba agua otra vez.

Y siguieron subiendo, sin dificultad, agarrados a la soga. Llegaron a la casa de Seditas y
llamaron a la puerta. Estaba cocinando en el horno.

—iHola! —los saludé con una dulce sonrisa—. Llegais en buen momento, porque estoy
haciendo las galletas que estallan, jy estan calentitas y deliciosas!

Su cabello dorado y sedoso perfilaba su carita, roja por el calor del horno. Tom sac6 la bolsa
de caramelos de café con leche.

—Se los hemos traido a Cara de Luna. Pero puedes comerte uno, si quieres Seditas cogié un
caramelo y les dio tres galletas a cada uno. jQué deliciosas estaban, especialmente cuando
estallaba la miel en la boca!

—Seditas, tenemos prisa —se disculpé Bessie—. Atin nos falta mucho por subir.

—Tened cuidado con el agua de la sefiora Lavarropas —advirtio Seditas—. De noche, es aun
mas terrible. Sabe que hay muchas personas subiendo y bajando, y disfruta mojando a todo el
mundo con el agua sucia.

Los nifios pasaron por donde estaba el sefior Comosellama, que seguia roncando en su hamaca,
profundamente dormido. Se protegieron rapidamente detras de una rama cuando escucharon caer
el agua de la sefiora Lavarropas. Nadie se mojo esa vez, y Fanny se partia de risa.

—Este es el arbol més gracioso que he visto en mi vida —coment6 entre carcajadas—. jNunca
sabes lo que va a suceder!

Continuaron subiendo por la soga hasta que al fin llegaron a la copa. Llamaron a la puerta
amarilla de Cara de Luna.

—iEntrad! —se 0y0 decir, y ellos empujaron la puerta.

Cara de Luna estaba sentado sobre su cama curvada, arreglando uno de los cojines.

—iHola! —saludo alegremente—. ;Me habéis traido el caramelo de café con leche que me
debéis?

—Si —enseguida Tom le entregd la bolsa—. Te hemos traido bastantes, Cara de Luna, la
mitad para pagarte por haber bajado por el Resbalon-resbaladizo la semana pasada, y la otra mitad
para que nos dejes bajar de nuevo esta noche.

—iHuy, cuantos! —exclam6 Cara de Luna mientras se le hacia la boca agua—. jQué



caramelos de café con leche mas ricos!

Se metio cuatro grandes pedazos en la boca y empez6 a chuparlos con avidez.

—¢Te gusta? —sonri6 Bessie.

—ijUugle-uugle-uugle-uugle! —balbucié Cara de Luna, sin poder hablar con claridad porque
se le habian pegado los dientes con el caramelo de café con leche. Los nifios se echaron a reir.

—:FEs el Pais del Carrusel el que esta en la copa del Arbol Lejano? —pregunté Tom. Cara de
Luna movi0 la cabeza.

—iUuugle!

—¢Qué pais esta ahora? —insistio Fanny. Cara de Luna hizo una mueca, y arrugo la cara.

—jUuugle-uugle-uugle-uugle-uugle! —continud, subiendo el tono de voz.

—~Cielos, no vamos a entender nada de lo que dice mientras se esté comiendo el caramelo de
café con leche —susurré Bessie—. jQué pena! Me hubiera gustado saber qué pais esta en la copa
esta noche.

—ilIré a ver! —Tom dio un salto. Cara de Luna se alarmo. Sacudio su cabeza y detuvo a Tom.

—iUuugle-uugle-uugle! —exclamo.

—Esta bien, Cara de Luna, sélo voy a mirar —suspir6 Tom—. No voy a entrar en el pais.

—(UUGLE-UUGLE-UUGLE! —grit6 Cara de Luna, asustado, tratando de tragarse el caramelo de
café con leche para hablar—. jUuugle!

Tom no esper6 mas. Salid por la puerta, junto con sus hermanas, y subio por) la dltima rama
del Arbol Lejano. ¢Con qué extrafio pais se encontraria? Tom mir6 a través del agujero oscuro de
la nube, iluminado por la luna.

Llego hasta la escalera pequefia que atravesaba el agujero de nube. Subio los peldafios y se
asomo al pais que estaba encima. Dio un grito.

—iBessie! jFanny! jEs un pais de hielo y nieve! jHay enormes osos blancos por todos lados!
iOh, venid a ver!

Entonces sucedi6 algo terrible. Tom desaparecio de la escalera y se marchod hacia el Pais de
Hielo y Nieve, que estaba sobre la nube.

—iVuelve, Tom, vuelve! —grit6 Cara de Luna, asustado, después de tragarse, por fin, todo el
caramelo de café con leche—. jQue no te vean. Si te ve, el hombre de nieve te atrapara!

Pero ya no habia rastro de Tom. Bessie mir6 a Cara de Luna, aterrorizada.

—¢Qué podemos hacer? —pregunto.



Tom y el Hombre de Nieve

Cara de Luna se entristecié mucho al ver que Tom habia desaparecido.

—iLe adverti que no fuera, se lo dije! —gemia.

—No se lo advertiste —le reproché Fanny—. Tenias la boca llena de caramelo de café con
leche y lo tinico que decias era uugle-uugle-uugle. ; Co6mo ibamos a entenderte?

—:Donde esta Tom ahora? —pregunto Bessie, palida de miedo.

¢Donde estaria Tom? Alguien lo habia levantado de la escalera para llevarlo al Pais de Hielo y
Nieve. Alli, curiosamente, el sol y la luna estaban en el cielo, uno en cada extremo, brillando a la
vez con una luz palida.

Tom no hacia mas que temblar de frio. Levant6 la vista para ver quién le habia capturado
desde la escalera. jVio frente a él un gigantesco hombre de nieve! Se parecia a los mufiecos de
nieve que Tom habia hecho tantas veres durante el invierno, redondo, gordo y blanco, con un viejo
sombrero sobre la cabeza y una pipa en la boca.

—iQué suerte! —dijo el hombre de nieve, con una voz suave que parecia de nieve—. He
estado en este agujero durante muchos dias esperando que suba una foca, jy has venido ta!

—Oh —exclam6 Tom recordando que las focas subian a respirar por los agujeros en el hielo
—. Ese no es un agujero en el que haya agua, sino que comunica con el Arbol Lejano. Por favor,
déjame regresar.

—FI agujero se ha cerrado —dijo el hombre de nieve.

Tom miro y, para su desilusion, vio que una espesa capa de hielo se habia formado sobre el
agujero, tan gruesa que era imposible perforarla.

—¢Y ahora qué hago? —dijo a media voz.

—Lo que yo te diga —contesto el hombre de nieve con una sonrisa—. jNo sardes cuanto me
alegro de tenerte aqui conmigo! En este pais aburrido y silencioso no hay mas que osos polares,
focas y pingiiinos. Muchas veces he deseado tener alguien con quien hablar.

—¢;Como has llegado aqui? —pregunté Tom, abrochandose el abrigo porque sentia mucho
frio.

—Ah —suspir6 el hombre de nieve—, ésa es una larga historia. Hace mucho tiempo, unos
nifios me hicieron, y cuando terminaron se rieron de mi y lanzaron piedras para deshacerme. Asi
que aquella noche me vine aqui y me converti en el rey. ;Pero de qué vale ser rey si sélo puedes
hablar con osos? Lo que siempre he deseado es tener un buen siervo que hable en mi idioma. jEs
una suerte que hayas llegado tu!

—Pero yo no quiero ser tu siervo —protesto Tom, indignado.

—iTonterias! —dijo el hombre de nieve, y le dio un empujon tan fuerte que casi lo tira al
suelo. Entonces, con sus enormes y planos pies de nieve, se fue adonde habia una muralla baja de
nieve.



—Constriyeme una buena casa —le ordeno.

—iNo sé como se hace! —gimi6 Tom.

—Oh, sélo tienes que cortar bloques de esta nieve firme y colocarlos uno sobre otro —le
explico el hombre de nieve—. Cuando hayas terminado, te daré un abrigo de piel para que no
pases frio.



Tom vio que no tenia mas remedio que obedecer. Cogio una pala pequefia que estaba al lado de
la muralla y cort6 unos ladrillos grandes de hielo. Cuando ya habia cortado unos veinte bloques, se
detuvo y los coloco uno sobre otro hasta que completdé un tabique del iglu. Después siguio
cortando mas bloques de nieve, con el tinico pensamiento de escapar de aquel pais tan extrafio.

Tom habia construido en el invierno muchas casas de nieve con la nieve suave de su jardin.
Ahora habia hecho una casa grande, con buenos bloques de hielo, tan duros como ladrillos. Estaba
disfrutando, aunque echaba de menos a sus hermanas. Cuando termino, tras ponerle un techo
redondo muy bonito, se le acercé el hombre de nieve.

—Muy bien —aplaudio—. Te ha quedado francamente bien. Aunque no sé si podré entrar.

Entré a duras penas, con su enorme cuerpo de nieve, en la casita, y le arrojé afuera a Tom un
abrigo de piel de oso polar. Tom se lo puso y sinti6 un suave calorcito. Luego tratd de entrar a la
casita del hombre de nieve, para protegerse del viento frio.

Pero habia tan poco espacio que apenas podia respirar.

—No me empujes —protesto el desagradable hombre de nieve—. Muévete!

—iNo puedo! —se disculp6 el pobre Tom. Estaba seguro de que lo echaria de la casa de nieve.

En ese momento se escuchd un curioso grufiido en la puerta. Inmediatamente el hombre de
nieve contesto.

—Peludo, ;eres ta? Lleva a este chico a tu casa bajo el hielo. Me estorba. {Me esta aplastando!

Tom mird para ver quién era Peludo, y vio un enorme oso blanco. El oso tenia una mirada
inexpresiva, pero era amable.

—jUuuuumff! —el oso sacdé a Tom de la casita. Tom sabia que no merecia la pena luchar.
Nadie podria escaparse de un oso tan grande. Pero el oso era muy pacifico.

—iUuuuumff! —gruiié a Tom.

—No sé lo que quieres decir —dijo Tom.

El 0so ya no abrio la boca. Se llevo a Tom con é€l, casi a la rastra, porque el camino era muy
resbaladizo.

Llegaron a un agujero que habia en el hielo. El oso empujé a Tom hacia adentro y, para
sorpresa suya, Tom descubrié que abajo habia una habitacién grande, jcon cinco osos grandes y
pequefios! Dentro hacia calor. Tom se sorprendié porque no habia fuego.

—Uuuuumff —saludaron todos los osos cortésmente.

—iUuuuumff! —repitié Tom, y a los osos les agradé mucho. Se le acercaron y le dieron la
garra con amabilidad, diciéndole:

—Uuuumff.

A Tom le parecieron mas simpaticos los osos que el hombre de nieve. Pensé que tal vez ellos
le ayudarian a escapar de ese ridiculo pais de hielo y nieve.

—:Me podéis decir cémo puedo regresar al Arbol Lejano? —pregunté a los osos con cortesia.
Los o0sos se miraron unos a otros. Estaba claro que no le entendian.

—No os preocupéis —suspir0 Tom, desalentado. Y decidié esperar pacientemente hasta
encontrar la forma de escaparse.

El hombre de nieve result6 muy molesto. Cuando Tom se acostdé para echar una siesta,



recostando su cabeza contra el enorme y caliente cuerpo del oso, escucho que lo llamaban desde la
casa de nieve.

—iOye, muchacho! jVen aqui a jugar al domin6 conmigo!

Asi que Tom tuvo que ir a jugar con €l pero, como el hombre de nieve no le permitia entrar en
la cabafia porque decia que le estorbaba, Tom tuvo que jugar desde fuera, y estuvo a punto de
congelarse.

Otra vez, mientras comia un sabroso pez frito, que uno de los osos amablemente le habia
cocinado en aceite, el hombre de nieve le grit6 que fuera para hacer una ventana en su casa. Asi
que Tom se apresuro0 a cortar un pedazo de hielo transparente y ponerlo de ventana en uno de los
lados de la casa. jEl hombre de nieve era un auténtico pelmazo!

—~Ojala no me hubiera asomado para ver este horrible pais —pensaba una y otra vez—.
Menos mal que los osos se portan muy bien conmigo. Aunque me gustaria que dijeran algo
diferente a «uuuumff».

Tom se preguntaba qué estarian haciendo Bessie y Fanny. ¢Estarian muy preocupadas porque
él no habia regresado? ;Se habrian vuelto a casa para contarles a sus padres lo que habia
sucedido?

Bessie y Fanny si que estaban muy preocupadas, y asustadas. Fue horrible ver al pobre Tom
desaparecer de esa forma por la nube.

También Cara de Luna se sentia muy triste. Ya podia hablar bien porque se habia tragado todo
el caramelo de café con leche.

—Tenemos que ir a rescatarlo —dijo muy seriamente Con su brillante cara de luna.

—¢:Como? —preguntaron las chicas.

—Dejadme pensar —Cara de Luna cerro los ojos. Siempre que pensaba, se le hinchaba la
cabeza. Por fin abrio los ojos y sonrio.

—Iremos a ver a Ricitos de Oro y a los tres 0sos. Esos 0sos conocen a los del Pais de Hielo y
Nieve. Tal vez puedan ayudar a Tom.

—¢:Donde vive Ricitos de Oro? —pregunto6 Bessie, asombrada—. Yo pensaba que se trataba de
un cuento.

—iHuy, no! —se rio Cara de Luna—. Vamos, tenemos que tomar el tren.

—¢Qué tren? —pregunto Fanny, aiun mas asombrada.

—iOh, ya lo veréis! —contest0 Cara de Luna—. jDaos prisa, bajad por el Resbalon-
resbaladizo y esperadme abajo!



IL.a casa de los tres osos

Bessie agarré un cojin, lo puso en el Resbalon-resbaladizo y dio un salto. Descendio
rapidamente. jUisssss! Salio disparada hacia abajo, atravesoé la puertecita y cayo sobre la alfombra
de musgo. Casi no le da tiempo a levantarse antes de que Fanny también saliera volando por la
puertecilla.

—:Sabes? El Resbalon-resbaladizo me resulta muy divertido —dijo Bessie—. Me gustaria
pasar el dia deslizandome por é€l!

—Si, a mi también, si no fuera porque tendriamos que subir primero hasta la copa del arbol —
comento Fanny.

La puertecilla se abrio y Cara de Luna salio disparado sobre un cojin amarillo. Recogio los tres
cojines, llamo6 a la ardilla roja que los cuidaba, y se los tir6. Después se dirigio hacia donde lo
estaban esperando las nifias.

—Hay un tren a medianoche. Tendremos que apresurarnos.

El bosque atn estaba bafiado por la luz de la luna. Los tres echaron a correr por entre los
arboles. De repente Bessie escuchd el sonido de un tren, y ella y Fanny se detuvieron sorprendidas.
Vieron un pequefio tren que avanzaba serpenteando por entre los arboles. Parecia de juguete. jLa
maquina llevaba incluso una llave a un lado!

Cerca habia una estacion pequena. Cara de Luna les dio la mano a las nifas y los tres echaron a
correr en esa direccion. El tren estaba a punto de salir.

En los vagones habia puertas de hojalata y ventanas que no se abrian, igual que en los trenes de
juguete. Bessie se esforzo para abrir la puerta, pero no pudo. Soné el silbato y el tren se puso en
marcha.

—¢No sabéis como se entra en este tren? —se rio Cara de Luna—. jQué gracioso! jTenéis que
abrir el techo!

Mientras hablaba, levant6 el techo, como se abren los trenes de juguete.

—Creo que éste es un tren de juguete al que le han hecho crecer —dijo Fanny subiéndose al
vagon—. jNunca he visto un tren tan curioso, en toda mi vida!

Todos se montaron. Cara de Luna no pudo colocar otra vez el techo, asi que se quedo de pie
dentro del vagon, y cuando el tren cogi6 velocidad, Bessie y Fanny, como no podian mirar por las
ventanas, se pusieron de pie para contemplar el paisaje, por el techo. jTenian un aspecto muy
gracioso!

En la siguiente estacion, que se llamaba «La Estacion de los Mufiecos de Trapo», tres mufiecos
negros de trapo subieron al vagon y los miraron fijamente. Uno se parecia tanto al mufieco de
trapo que tenia Bessie en su casa que ésta no pudo evitar quedarse boquiabierta.

La segunda estacion se llamaba «Estacion del Enfado», y sobre la plataforma habia tres
mujeres viejas, con cara de enfadadas. Las nifias nunca habian visto a ninguna persona tan
enfadada como ellas. Una de las mujeres se subidé al vagon y los tres mufiecos de trapo
inmediatamente se cambiaron a otro vagon.

—iMuévete! —orden6 la mujer enfadada a Cara de Luna. Este obedeci6 sin rechistar.



La mujer enfadada resulto ser una persona muy molesta como compafiera de viaje. No hacia
mas que quejarse, y su canasta, que estaba llena de pinchos, le rozaba continuamente a la pobre
Fanny.

—iHemos llegado, hemos llegado! —grit6 de pronto Cara de Luna, muy contento, al llegar a
la siguiente estacion, y los tres se bajaron, suspirando de alivio al separarse de la mujer enfadada.

La estacion se llamaba «Estacion de los Osos», y habia muchos ositos de peluche por todas
partes, algunos de color marréon, unos de rosa, otros de azul, y otros de blanco. Para hablar se
tocaban el estémago, donde tenian un pequefio botén y entonces hablaban correctamente. A Fanny
le entro la risa al ver lo que hacian. Era muy gracioso.

—Por favor, ;me puedes decir el camino para llegar a la casa de los tres osos? —le pregunt6
Cara de Luna cortésmente a un osito azul.

El oso presiono el boton de su barriguita y contestd con una voz agradable pero grufiona.

—Hay que subir el camino y bajar el camino y dar la vuelta al camino.

—Gracias —sonri6 Cara de Luna.

—iQué raro! —comento Bessie, que tenia sus dudas.

—No creas —dijo Cara de Luna llevandolas por un caminito bordeado de madreselvas—. Por
aqui subimos el caminito, observad que después baja, y al final damos la vuelta en una esquina.

Tenia razon. Subieron y bajaron, y después dieron la vuelta. Y entonces, frente a ellos, junto a
un frondoso bosque, estaba la casita mas linda que jamas habian visto las nifias, cubierta de rosas
color rosa, con unas ventanas pequefias que hacian guifios bajo la luz de la luna, como si fueran
0j0s.

Cara de Luna llamo a la puerta. Entonces se oy6 una voz sofiolienta que decia:

—iEntrad!

Cara de Luna empuj6 suavemente la puerta y todos pasaron. Nada mas entrar encontraron una
mesa puesta, con tres tazones llenos de sopa caliente. Habia alrededor tres sillas: una grande, una
mediana y una pequena.

—iEs la casa de los tres osos! —susurro Bessie, emocionada. Era como si un cuento de hadas
se hubiera hecho realidad.

—ijAqui estamos! —dijo alguien desde otra habitacion. Cara de Luna entro, en compaiia de
Bessie y Fanny.

Era un dormitorio pequefio, con una cama grande, una mediana y una pequefia. En la cama
grande estaba acostado un enorme 0so de color marrén, en la mediana una osa gorda, y en la
pequefia un osezno encantador, de ojos azules, tan azules como el mar.

—:Donde esta Ricitos de Oro? —pregunt6 Cara de Luna.

—Se ha ido de compras —dijo papa oso.

—:Donde duerme cuando se queda aqui? —pregunté Bessie mirando en derredor suyo—.
;Siempre se queda con vosotros?



—Siempre —repitio papa oso, enderezando su enorme gorro de dormir—. Nos cuida muy
bien. Esta noche hay un mercado en el Bosque Encantado y ha ido a ver si puede comprar alguna
sopa a buen precio. {Que dénde duerme? Escoge cualquiera de nuestras camas, y nosotros nos
arreglamos con las otras dos. Pero a ella le gusta mas la cama de nuestro hijito porque es suave y
caliente.

—Igual que en el cuento —coment6 Fanny.

—¢Qué cuento? —pregunté mama osa.

—FI cuento de los tres osos —respondié Fanny.

—Nunca lo he escuchado —dijeron los tres osos a la vez. Bessie y Fanny no salian de su
asombro. No se atrevieron a hacer mas preguntas.

—iAqui viene Ricitos de Oro! —dijo mama osa. Se escuch6 una voz aguda que se aproximaba.
El osito salt6 de la cama y echo a correr hacia la puerta, muy contento.

Una hermosa nifia, de largos y rizados cabellos de color oro, se acerco al osito y lo abrazo.

—iHola, chiquitin! —le dijo con ternura—. ;Has sido bueno?

Al ver a Bessie, a Fanny y a Cara de Luna, los mir¢ fijamente.

—¢Quiénes sois vosotros? —pregunto, extrafiada.

Cara de Luna le habl6 sobre Tom, le explico cémo habia ido al Pais de Hielo y Nieve, donde
vivian 0sos blancos enormes.

—Tengo miedo de que el hombre de nieve lo haya hecho prisionero —coment6 Cara de Luna
—. En ese caso, tendra que quedarse a vivir con los osos blancos. ¢Podrias decirle a los tres 0sos



que nos acompafien para que los osos blancos liberen a Tom?

—No conozco el camino —dijo Ricitos de Oro.

—iNosotros si! —interrumpié papa oso—. Los 0sos blancos son nuestros primos. Cara de
Luna, si puedes ayudarnos con un poco de magia, estaremos en el Pais de Hielo y Nieve en pocos
minutos.

—:En pocos minutos? —repitio Bessie, sin poder creerlo—. jPero si esta muy lejos, en la
copa del Arbol Lejano!

—No importa —sonri6 papa oso. Cogio un jarron de la repisa y lo llend de agua. Puso en €l un
polvo amarillo que revolvio con la pluma blanca y negra de una urraca.

Cara de Luna metio las manos en el agua mientras pronunciaba unas palabras extrafias, que
hicieron temblar a Bessie y a Fanny. El agua comenzé a burbujear, subio hasta la boca del jarron y
se desbordd, cayendo sobre el suelo. jSe convirtio en hielo bajo sus pies! Un viento frio llen6 la
pequena casa y todos empezaron a tiritar.

Entonces Bessie se asomo a la ventana, y se quedé muda de asombro. Sélo fue capaz de
sefialar con el dedo.

Fanny también se asomod y ;qué creéis que vio? Afuera no habia mas que hielo y nieve.
iEstaban en el Pais de Hielo y Nieve! Ni Bessie ni Fanny se explicaban como habia sucedido.

—Bien, ya hemos llegado —sonri¢ Cara de Luna, sacando las manos del jarron y secandoselas
en un pafiuelo rojo—. Osos, ;podéis prestarnos unos abrigos? Estamos ateridos de frio.

Mama osa les entreg6 unos abrigos gruesos, que sacé de un armario. Se los pusieron. Los 0sos,
con su piel gruesa, no necesitaban nada mas.

—ijAhora tenemos que buscar a Tom! —dijo Cara de Luna—. jOsos, necesitamos vuestra
ayuda!



La batalla de los osos

Ricitos de Oro, los tres o0sos, las nifias y Cara de Luna salieron de la casita. jQué extrafio era
ver rosas en flor sobre las paredes mientras habia hielo y nieve por todos lados!

—:Donde podemos encontrar a los 0sos polares? —preguntd Ricitos de Oro.

—All4, en la direccion del sol —sefial6 papa oso. Bessie y Fanny se sorprendieron de ver que
el sol y la luna salian en el cielo al mismo tiempo. Siguieron a papa oso, resbalandose
continuamente, pero sin llegar a caerse. Hacia mucho frio y tenian la nariz roja y los dedos de los
pies como si se les hubieran congelado.

De pronto vieron la casita que Tom habia construido para a el hombre de nieve.

—iMirad! —grit6 papa oso—. Vamos alli.

Pero, antes de que llegaran, un enorme hombre de nieve salié de la casa de nieve. jEra el
hombre de nieve! En cuanto vio a los tres 0sos y a sus acompaiiantes, comenz0 a dar gritos como
un loco.

—iEnemigos! Enemigos! jVenid, osos, venid y ahuyentad a los enemigos!

—iNo somos enemigos! —grité Cara de Luna, y Ricitos de Oro corrio hacia el hombre de
nieve para demostrarle que era so6lo una nifia. Pero Cara de Luna fue tras ella y la detuvo. No
confiaba en el viejo hombre de nieve.

El hombre de nieve se agacho con su enorme cuerpo para hacer bolas grandes de nieve. Le tiro
una a Ricitos de Oro. Esta logr6 esquivarla pero fue a darle al pobre osito.

—iAaaay! —se quejd, cayéndose para atras. En ese momento, una manada de osos polares
salieron de sus casas para ayudar al hombre de nieve, y pronto empezaron a lanzar bolas de nieve
por todos lados. Como estaban muy duras, hacian dafio. De nada sirvio que las nifias gritaran que
eran amigos, y no enemigos. Nadie las escucho, y enseguida se entabl6 una tremenda batalla.

—iCielos! —exclamé Bessie, tratando de dar en el blanco—. jEsto es horrible! jJamas
podremos rescatar a Tom!

No podian hacer nada. Ademas, ante un ataque, hay que defenderse, y los tres osos, las nifias y
Cara de Luna se sentian muy molestos porque no dejaban de lanzarles las duras bolas de nieve.

iPlaf! jPlum! jPlof! jClonc! Las bolas de nieve estallaban cuando daban en el blanco, y pronto
se oyeron los grufiidos furiosos de los osos polares, los gritos de las nifias y los chillidos de Cara
de Luna. Este no hacia mas que saltar, gritar y patalear mientras lanzaba bolas de nieve. Su gran
cara redonda era un buen blanco para las bolas de nieve, y a €l le dieron mas que a nadie. jPobre
Cara de Luna!

Mientras todos peleaban, ;donde pensais que estaba Tom? Cuando escucho6 el grito de
«jEnemigos! jEnemigos!», se escondi6 en una esquina porque no queria participar en ninguna
pelea. Al ver que se quedaba solo, inmediatamente pensé en la forma de escaparse.

Se acerco al agujero que salia de la guarida. La batalla se estaba desarrollando a una buena
distancia, asi que Tom no se dio cuenta de que los «enemigos» en realidad eran sus amigos. De
haberlos visto, hubiera acudido en su ayuda.

—Qué ruido tan terrible estan haciendo! —pens6—. Suena como si fuera una batalla entre



gorilas y osos. No me acercaré, no sea que me coman o me hagan algun dafio. Echaré a correr en
direccion contraria, a ver si encuentro a alguien que me ayude.

Asi que Tom, con su piel de oso, que le hacia parecer un pequefio oso blanco, se escapo
caminando sobre el hielo y la nieve, sin que nadie lo viera. Eché a correr cuando pens6 que ya no
estaba al alcance de la vista. Corrio sin parar durante un buen rato.

Pero no se encontré con nadie. Por alli s6lo habia una loca solitaria sobre el hielo, que, al ver a
Tom, se lanzo al agua inmediatamente.

Entonces Tom se detuvo, con los ojos saliéndosele de las orbitas. Habia llegado a la casita de
los tres osos, Rie estaba sola, en medio de la nieve. Sus rosas ain estaban en flor, despidiendo un
intenso aroma.

—jEstoy sofiando! —Tom se frotd los ojos—. jTengo que estar soriando! jUna casita, con
rosas, aqui, en medio de la nieve! Entraré a ver quién vive en ella. Tal vez me puedan dar algo de
comer y me dejen descansar, porque estoy muerto de hambre y muy cansado.

Llamo6 a la puerta pero nadie contestd. Entonces empujo un poco y pudo entrar. Se quedd
boquiabierto. No habia nadie, pero sobre la mesa habia tres tazones con sopa: uno grande, otro
mediano y otro pequefio. Estaba muy oscuro, asi que encendi6 una vela que estaba sobre la mesa.

Se sento en la silla mas grande, pero era demasiado grande y se lenvanto. Se sento en la silla
mediana, pero tenia demasiados cojines, asi que se levanté y se sent6 en la silla méas pequefia. Esa
resultaba perfecta, y Tom se acomodo en ella, pero pesaba demasiado y la rompio.

Miro los tazones de sopa. Probd la sopa del tazén mas grande, pero estaba demasiado caliente
y se quemo la lengua. Probo el tazon mediano, pero era demasiado dulce. Probo la sopa del tazén
pequeiio y ésta si que estaba en su punto.

Sin dudarlo ni un instante, se la tomd. Luego sintio tanto suefio que decidié descansar. Fue a la
habitacién y se acost6 en la cama mas grande. Era demasiado grande, asi que prob6 la cama
mediana. Era demasiado suave, asi que se acosto en la mas pequefia. jEra tan pequefia, comoda y
caliente... que se quedd profundamente dormido!

Mientras tanto, continuaba la batalla. El hombre de nieve era tan grande y los osos polares tan
feroces que los tres 0sos, las nifias y Cara de Luna se vieron obligados a retroceder.

Entonces se desato una tormenta de nieve y cayo0 tanta nieve que no acertaban a ver nada. Cara
de Luna dijo, muy alarmado:

—iOsos! jRicitos de Oro! jBessie! jFanny! Cogeos de la mano; tenemos que marcharnos
inmediatamente. Si no, alguno de nosotros se perdera en medio de esta espantosa tormenta.

Todos se agarraron de la mano. La nieve les daba en la cara y no podian ver nada. Empezaron a
caminar con cuidado, inclinados hacia adelante, alejandose de los osos blancos, que ya habian
dejado de pelear y trataban de descubrir hacia dénde habian huido sus enemigos.

—No gritéis ni digais nada —les aconsejo Cara de Luna—. Si nos oyen los osos blancos, nos
perseguiran y nos cogeran prisioneros. Vamos a buscar cobijo hasta que cese la tormenta.

Todos se sentian muy incomodos. Tenian frio, miedo y estaban perdidos. Tropezaban unos con
otros, en medio de la nieve, pero no se soltaron de la mano. Siguieron avanzando y de repente
Ricitos de Oro se solt6 de la mano de Cara de Luna y sefial6 al frente.



—iUna luz! —gritd. Todos se detuvieron.

—iPero si es nuestra casa!l —se asombro el osito—. ¢Quién estara dentro? Alguien ha
encendido una vela.

Todos se quedaron mirando la luz en la ventana. ;Quién habia entrado en la cabafia? ;Seria el
hombre de nieve? ;O los 0sos polares? ;Se trataria de un amigo o de un enemigo?

—«Uisssss» —soplaba el viento, mientras la nieve cala sobre sus cabezas.

—iAy! —se quejé Cara de Luna, tiritando de frio—. Menudo resfriado vamos a pescar si
permanecemos mas tiempo aqui afuera. Entremos, a ver quién hay ahi.

Asl que papa oso abrio la puerta, y uno por uno entraron en la casa y miraron a su alrededor,
llenos de miedo.



Mas sorpresas

—iParece que aqui no hay nadie! —dijo Bessie mirando con cautela.

—Entonces, ¢QUIEN ha encendido la vela? —pregunt6é Cara de Luna, con una mirada de
ansiedad en su enorme cara redonda—. jNosotros no la dejamos encendida!

De repente papa o0so grufi6 enojado y sefialo su silla.

—¢Quién se ha sentado en mi silla?

—¢Y quién se ha sentado en la mia? —afiadi6 mama osa.

—¢Y quién se ha sentado en mi sillita y la ha roto? —gimio el osito.

Bessie se rio.

—Parece como si el cuento de los tres 0sos se repitiera —susurro a Fanny—. Ahora hablaran
de la sopa.

Y asi fue.

—¢Quién ha probado mi sopa? —protest6 papa oso, enfadado.

—¢Y quién ha probado la mia? —se quejé mama osa.

—¢Y quién ha probado la mia y se la ha tomado toda? —solloz6 el osito, mientras pasaba su
cuchara por el tazon vacio.

—Todo esto es un misterio —coment6 Cara de Luna—. Alguien encendio la vela, se sentd en
las sillas y se tomo la sopa del tazon pequefio. ¢Quién sera?

—Esta vez no he sido yo —se rio Ricitos de Oro—. Yo estuve con vosotros todo el tiempo
durante la batalla de nieve, ;no es cierto, 0sos?

—Asi es —grufid papa oso, dando una palmadita en la espalda a la pequefia nifia. Le tenia
mucho carifio.

—Como me hubiese gustado encontrar al pobre Tom —suspiré Bessie, entristecida—. ;Qué
estara haciendo en este horrible y frio pais?

—¢:Pensais que debemos salir a buscarlo otra vez? —pregunt6 Fanny, temblando so6lo de
pensar en el viento frio que soplaba afuera.

—No —dijo Cara de Luna firmemente—. Nadie va a salir de esta cabafia otra vez hasta que
estemos sanos y salvos en el bosque. Lamento no poder rescatar a Tom por ahora.

—¢Qué es ese ruido? —se extraiid Ricitos de Oro. Todos prestaron oidos. jAlguien estaba
roncando en la habitacion de al lado!

—No se me ha ocurrido mirar ahi —sefial6 Cara de Luna—. ;Quién sera?

—iShhhh! —le indicé Ricitos de Oro—. No debemos despertarlo. Asi, dormido, podemos
atarlo y hacerlo nuestro prisionero.

Fueron de puntillas hacia la puerta del dormitorio y entraron uno tras otro.

—¢Quién se ha acostado en mi cama? —dijo papa oso grufiendo.

—iShhh! —Cara de Luna temia que lo despertara.

—¢Quién se ha acostado en mi cama? —pregunté mama osa.

—iShhhh! —dijeron todos.



—¢Y quién se ha acostado en mi cama y esta todavia durmiendo? —gimio el osito,
desconsolado.

Todos se quedaron mirando la camita. Si, habia alguien alli, con una piel de oso blanca. ;Seria
un o0so polar?

—iEs un oso blanco! —balbucio Cara de Luna, lleno de miedo.

—Atadlo antes de que se despierte —sugirio papa oso—. Es un enemigo.

Ricitos de Oro saco6 una soga de la despensa de la cocina. Cara de Luna se puso a un lado de la
cama y papa oso al otro, sujetando la soga entre los dos. Se hicieron una sefial con la cabeza. En
un instante los dos agarraron al «oso» y lo ataron con fuerza.

—iLo hemos capturado! —exclamé Cara de Luna, sonriente.

Tom se desperté de un sobresalto. ;Quién lo habia atrapado? ;Lo habia vuelto a encontrar el
hombre de nieve? Intent6 desasirse pero Cara de Luna lo sujet6 con fuerza.

Entonces Bessie y Fanny le vieron la cara y gritaron:

—iCara de Luna, pero si es Tom! jTom, qué alegria volver a verte!

Todos se acercaron a la camita para abrazar a Tom, que no acertaba a decir una sola palabra,
de tanta emocién como sentia. Se libré de la soga y abrazé a sus hermanas.

—¢Como has llegado hasta aqui? —exclamaron Bessie y Fanny.

—Ven a la cocina y tomaremos sopa caliente y leche —le ofreci6 Ricitos de Oro—.
Hablaremos mientras nos calentamos.

Todos charlaron alegremente de todo lo que les habia sucedido. Ricitos de Oro sirvi6 sopa en
unos tazones azules, y preparo un chocolate caliente, que todos tomaron con gusto. Tom no dejaba
de sonreir.

—iVaya aventura! —exclam6—. ;Cuento primero mi aventura o vosotros contais la vuestra?

Todos le escucharon a él primero, y después Bessie le explico como Cara de Luna habia ido a
casa de los tres osos para pedir ayuda, y hablo de la terrible batalla.

—Lastima de combate —se lament6 papa oso, entristecido—. L.os 0sos blancos son nuestros
primos, y siempre nos hemos llevado muy bien con ellos, pero ahora parece que se han convertido
en enemigos.

—FEsperemos que no descubran nuestra cabafia —dijo Ricitos de Oro, tomandose la sopa—.
Cara de Luna, ¢no seria mejor que utilizases tu magia para regresar al bosque?

—No os preocupéis, que hay tiempo de sobra —sonri6 Cara de Luna mientras se servia otra
taza de chocolate.

Pero estaba equivocado. En ese momento Ricitos de Oro sefial6 hacia la ventana.

—ijAlguien se ha asomado! —grito.

—iNo digas tonterias! —le reproché Cara de Luna.

—Es cierto —insistié Ricitos de Oro—, alguien se ha asomado por la ventana. ;Quién podra
ser?

—iHuy, el pomo de la puerta se esta moviendo! —susurr6 Cara de Luna, y dio un salto hacia
la puerta. En un abrir y cerrar de ojos echo el pestillo.

Papa oso se levanto y se acerco a la ventana. Mir6 para ver si podia distinguir algo en medio



de la tormenta de nieve.

—No veo nada —se quejo, y de pronto grufié con fuerza—. Si, ya veo, json los osos blancos!
iHan rodeado la casa! ;Qué haremos ahora?
—No pueden entrar por la puerta, y tampoco por las ventanas —Cara de Luna procuré

tranquilizarlos, pero de pronto la puerta tembld, aunque no lograron echarla abajo. Qué golpes tan
fuertes estaban dando!

—iNo os dejaremos entrar! —grité Tom.

—Si alguno trata de abrir la ventana o de romperla, le golpearé con esta olla —amenaz6 Cara
de Luna, sallando con la olla en la mano.

—~Cara de Luna, esa olla tiene agua caliente —le avis6 Fanny—. Ten cuidado. Me has mojado.

—iLa derramaré sobre la cabeza de cualquier oso que miente entrar! —grité Cara de Luna,
regando el cuarto con el agua caliente.

—iAy! —grito Bessie—. Fanny, escondete detras de la cama. Me parece que Cara de Luna es
tan peligroso pomo los osos blancos.

Papa oso apoy6 la mesa grande contra la puerta. Era una situacion delicada. Tom y las nifias
estaban asustados, pero también sentian una cierta emocion. ;Qué pasa ria?

—iUuumff! jUuumff! —gritaban los enormes osos, afuera, furiosos por no poder entrar ni por
la puerta ni por las ventanas.

iPero descubrieron otro camino! La chimenea era grande y ancha, porque tenia un hogar
amplio para el Fuego, como las antiguas. Uno de los osos se subi6 al |i |ado, seguido de otros tres.
El primero se deslizo por la enorme chimenea, y llego hasta abajo. Lo mismo hicieron otros dos.

Cayeron con un gran estruendo sobre el fuego y saltaron rapidamente fuera de las llamas.

—iRendios! —gritaron a todos los alli presentes, que los contemplaban aterrados—. jRendios!
iEl hombre de nieve esta afuera! jDejadle entrar!



Una trampa para el Hombre de Nieve

Todos se quedaron mirando horrorizados a los enormes osos blancos. Nadie habia pensado en
la chimenea. jQué lastima que no la hubieran tapado!

—Voy a dejar que entre el hombre de nieve —dijo el primer oso blanco.

Entonces intervino papa 0so, con voz muy triste.

—Primo, ¢por qué nos hemos hecho enemigos? Hasta ahora siempre hemos sido buenos
amigos.

Los cuatro osos blancos miraron sorprendidos a papa oso, a mama osa y al osito, y corrieron a
abrazarlos.

—Uuumff —exclamaban una y otra vez, muy alegres.

Tom creyd que iban a atacar a los tres 0sos, y cogié una jarra de la mesa para defender a sus
amigos. Pero pronto se dio cuenta de que los osos blancos se estaban reconciliando con los otros,
abrazandolos con toda su fuerza. Los chicos se sorprendieron de ver que se les caian las lagrimas.

—iNo sabiamos que erais vosotros! —se disculparon con los osos blancos—. jNunca
hubiéramos luchado si os hubiésemos reconocido! Ya sabéis 1o mucho que os queremos.

—iTranquilo, tranquilo! —dijo mama osa, secando las lagrimas a uno de los osos blancos—.
No ha pasado nada. Pero, por favor, decidles a los otros 0osos que somos amigos. Van a derribar la
puerta.

Cara de Luna abri6 la puerta y grito:

—Osos! jTodo esta solucionado! jEsta es la casa de vuestros primos, los tres osos! jSomos
vuestros amigos!

Pero los osos blancos no s6lo no contestaron, sino que dejaron paso a una enorme figura
blanca, jel hombre de nieve!

La pequefia habitacion se enfrié inmediatamente. Los osos blancos le tenian miedo porque era
su amo. Cerro la puerta y mir6 a todos friamente con sus ojos de piedra.

—jAsi que hasta mis propios osos se han cambiado de bando! —comento, indignado—. jAja!
¢ Qué os parece si 0s convierto a todos en hielo y nieve?

Nadie habld. Para sorpresa de Bessie, Cara de Luna cerr6 la puerta y se acerco al fuego. Echo
tres lefios, que enseguida empezaron a arder, y guifié un ojo.

El hombre de nieve agarrd a uno de los osos blancos por el cuello y lo sacudio.

—Asi que habéis recuperado vuestras voces, ;eh? —pregunté fuera de si—. ;No os he dicho
que solo podéis decir «uuumff», y que no debéis decir ninguna palabra a nadie? jNo toleraré que
ningun oso hable!

Agarr0 a otro de los osos blancos y lo sacudio.

—De modo que sois amigos de mis enemigos, ;no? —cada vez estaba mas furioso.

La habitacion se puso muy caliente. Tom se quit6 el abrigo, y lo mismo hicieron los demas.
Cara de Luna, con mucha astucia, puso otro lefio en el fuego, que ardia intensamente. Fanny estaba
sudando; queria quitarse toda la ropa.



% - ¥

—Qué pretende Cara de Luna calentando tanto la habitacién? —penso, muy molesta. Pero
cuando iba a decir que pusiera el protector delante del fuego, éste le guifio el ojo, y ella no dijo
nada. Cara de Luna, sin duda, tenia un plan.

El hombre de nieve no cesé en sus quejas y amenazas. Todos le escuchaban sin decir una sola
palabra. Cara de Luna atiz6 el fuego y las llamas crepitaron con fuerza.



—~Os diré lo que voy a hacer —pronuncio solemnemente el hombre de nieve—. Me voy a
quedar a vivir en esta bonita casa. Vosotros podéis iros a la casa de nieve. Me tiene sin cuidado
que os congeléis. Vosotros seréis mis siervos y obedeceréis mis ordenes.

—Si —asintieron todos en un susurro. Ya se habian dado cuenta del plan de Cara de Luna. Iba
a calentar tanto la habitacion que el hombre de nieve se derretiria. jQué astuto Cara de Luna! Al
hombre de nieve ya le goteaba agua por la espalda. Cara de Luna lo sefial6 con disimulo, y sonrio
maliciosamente.

Fanny se echo a reir por la cara tan graciosa que habia puesto Cara de Luna. No lo pudo evitar.
Ricitos de Oro también dejo escapar una risita, y tuvo que taparse la boca con un pafiuelo. El osito
chill6 de alegria, pero después llor6 amargamente al sentir el tremendo golpe que le asesto el
hombre de nieve.

—ijCoémo os atrevéis a reir! —grit6 enojado el hombre de nieve—. {Salid todos! jFuera de
aqui! Ahora esta casa me pertenece, y no consiento que ninguno de vosotros permanezca en ella.

Todos salieron, excepto Cara de Luna, que se agachdé detras de una silla grande. Estaba
decidido a impedir que el fuego se apagara.

Afuera hacia mucho frio. Los osos blancos hicieron una muralla alta con la nieve para proteger
a los otros del viento. Todos se juntaron para darse calor entre si. Los enormes osos blancos
abrazaron a los nifios con sus brazos peludos, para abrigarlos. Tom pens6 que eran muy amables.

Esperaron mucho tiempo. Se veia el humo saliendo de la chimenea. Sabian que Cara de Luna
estaba avivando el fuego. De vez en cuando los osos decian un «uuumff» y los chicos hablaban
entre susurros.

De pronto se abrio la puerta de la cabafia y salié Cara de Luna, tan sonriente como la luna
llena.

—iYa podéis entrar! —grit6—. jYa no hay peligro!

Todos entraron en la cabafia. Tom buscé al hombre de nieve, jpero no habia ni rastro de él,
s6lo un gran charco de agua!

—Se derritié enseguida —se rio Cara de Luna—. Habra sido muy poderoso, pero so6lo estaba
hecho de nieve Se derritié como cualquier mufieco de nieve en una mafana de sol.

Los osos polares, muy contentos, gritaron:

—Uuumff.

No les gustaba ser siervos del hombre de nieve.

—Tenemos que despedirnos —dijeron a los tres osos—. Vuestra cabafia es comoda pero es
demasiado caliente para nosotros. Venid a visitarnos cuando querais. jAdiés!

Todos se dieron estrechos abrazos de despedida. Tom se puso triste al ver que se alejaban.
Cara de Luna cerro la puerta.

—Bueno, ya podemos regresar a casa —suspiro, satisfecho—. Estoy cansado de este pais.
Osos, por favor, ;me ayudais a volver la cabafia a su sitio?

No utiliz6 el mismo conjuro magico que la vez anterior, sino que dibujo un circulo en el suelo
con tiza azul y los tres osos se situaron dentro, agarrados de las patas. Cara de Luna danzo
alrededor de ellos, entonando unas palabras magicas.



De pronto, se levantd un viento que sacudio la cabafa. Se hizo tal oscuridad que por un
instante no acertaron a ver nada.

Poco a poco disminuy6 la oscuridad y fue calmandose el viento. El sol, calido, brillaba a
través de la ventana. Bessie grito:

—iHurra! Hemos regresado al bosque donde estaba la cabafia antes! ;Y ya es de dia, no es de
noche!

—Si. Esta aventura ha durado toda la noche —se rio Cara de Luna—. Ya es de madrugada.
Nifios, debéis ir corriendo a casa, no sea que os regafien por haber salido de noche.

Abrazaron a Ricitos de Oro y dieron la mano a los tres 0sos.

—Algun dia iremos a visitaros —prometio Fanny—. jMuchas gracias por vuestra ayuda!

Ricitos de Oro y los 0sos se quedaron en la puerta, diciéndoles adios con la mano, mientras
Cara de Luna llevaba a los chicos rapidamente por el caminito, para tomar el tren que los llevaria
de vuelta al Bosque Encantado. No tardaron mucho en llegar a la estacion, y pronto aparecio un
tren. Abrieron el techo y se acomodaron en el vagon.

Cuando llegaron al Bosque Encantado, se despidieron de Cara de Luna. Fanny le dio las
gracias por su ayuda con un beso. A él le agrad6 tanto que toda su enorme cara se sonrojo, y
Bessie se echo a reir.

—Pareces el sol al atardecer. jEn realidad te deberias amar Cara de Sol!

—iAdios, espero volver a veros pronto! —sonrid, como siempre, Cara de Luna.

Los chicos se fueron a casa, se acostaron, y descansaron una hora, aproximadamente, antes de
que su madre los llamara para que se levantasen. jQué suefio tuvieron durante todo el dia!



Cara de Luna se mete en lios

Durante mucho tiempo los chicos no sintieron deseos de visitar ninguno de los paises que
habia en la copa del Arbol Lejano. Era demasiado arriesgado subir por la nube para ver qué pais
estaba.

Sin embargo, si les apetecia ver a sus amigos del arbol, y en especial al querido Cara de Luna.

Asi que al siguiente dia que tuvieron libre fueron al Bosque Encantado para subir al Arbol
Lejano. Esta vez no habia ninguna soga para subir. Sé6lo la ponian por las noches, para ayudar a los
personajes del bosque a subir y a bajar.

Los nifios treparon. Todas las puertas y ventanas del arbol estaban cerradas y no se veia ni un
alma. Fue muy aburrido subir. Cuando llegaron a la casa de Seditas, encontraron que también
estaba cerrada, y no oyeron a Seditas cantar ni hacer ruido. Llamaron a la puerta pero nadie salio a
abrirla.

Asi que subieron a la casa de Cara de Luna, teniendo mucho cuidado de que el agua sucia de la
sefiora Lavarropas no les cayera encima. Pero ni siquiera vieron eso. Todo estaba muy quieto y
silencioso.

Llegaron a la casa de Cara de Luna y llamaron a la puerta. Nadie la abrio. Pero dentro oyeron
que alguien lloraba. Era muy misterioso.

—No parece la voz de Cara de Luna —comento6 Fanny, intrigada—. Vamos a ver quién es.

Abrieron la puerta y entraron. Y alli estaba Seditas, sentada en una esquina, llorando
amargamente.

—¢Qué ha pasado? —pregunt6 Tom.

—:Donde esta Cara de Luna? —quiso saber Fanny.

—iAy! —dijo Seditas entre sollozos—. A Cara de Luna se lo han llevado a un pais extrafo y
horrible, en la copa del Arbol Lejano, porque fue muy grosero con el sefior Cémosellama.

—:Qué? ;Ese viejo que siempre esta sentado en una silla roncando? —Bessie se acordo de que
ese dia no lo habian visto—. ;Qué hizo Cara de Luna?

—Bueno, se comporté con muy mala educaciéon —explico Seditas sin dejar de llorar—. Yo
también. Oimos al sefior Comosellama roncar, como siempre, y cuando nos acercamos vimos que
tenia la boca abierta, asi que le metimos bellotas. Al despertarse, se atragantd, y entonces nos vio
escondidos detras de una rama.

—iCielos! {No me explico como podéis comportaros de esa forma! —exclamé Bessie—. jCon
razon se enfadd!

—A veces Cara de Luna es muy travieso —le disculpé Seditas, secandose los ojos—. Y a mi
también me hace ser traviesa. Luego subimos corriendo hasta la casa de Cara de Luna. Yo logré
entrar, pero Cara de Luna no. El sefior COmosellama lo lanz6 a través del agujero de la nube al
pais que esta hoy en la copa.

—iQué pena! ;Y es que no puede bajar? —gimié Fanny—. Deberia bajar por la escalera al
arbol.

—Si —dijo Seditas—, pero el sefior Comosellama esta en la escalera, preparado para atraparlo



y lanzarlo otra vez hacia arriba. Asi que de nada le serviria.

—¢Qué pais se encuentra en la copa hoy? —pregunt6 Tom.

—FIl Pais de Cacharros —contesto Seditas—. Vive en una cabafia, con sus cacerolas y sus
cazos, y es inofensivo. Pero el sefior Comosellama piensa quedarse en la escalera hasta que ese
pais se vaya y venga otro. jEntonces Cara de Luna no podra regresar y tal vez se pierda alli para
siempre!

—iOh, no! —se entristecié6 Tom, y las nifias miraron a Seditas, desesperadas, porque querian
mucho al viejo Cara de Luna.

—¢No podemos hacer nada? —pregunté Tom al fin.

—Solo hay una esperanza —suspir6 Seditas, arreglando su bello pelo dorado—. Cacharros es
un buen amigo del sefior COmosellama. Si él se enterara de que el pais de su amigo esta hoy en la
copa del Arbol Lejano, seguro que subiria a tomar una taza de té con él. Entonces Cara de Luna
podria bajar por la escalera.

—iHuy! —exclamaron los nifios, mirandose unos a los ojos. Sabian que al menos uno de ellos
tendria que volver a subir la escalera para ir a otro pais extrafio.

—Iré yo —se ofreci6 Bessie—. Cara de Luna nos salvo la tultima vez. Ahora nos toca a
nosotros ayudarle.

—Iremos los tres —decidié Tom. Asi que subieron los tres a la copa del arbol y llegaron a la
pequefia escalera. Alli se encontraron con el sefior Comosellama, que estaba leyendo el periodico
y fumando una inmensa pipa que arrojaba mucho humo.

—Por favor, ¢nos deja pasar? —Ile pregunt6 Bessie timidamente.

—No, no podéis pasar —replico el sefior Comosellama con brusquedad.

—Tenemos que subir —insistio6 Tom—. Disculpe si le damos un pisoton.

El sefior Comosellama no sélo no se apart6 sino que, al pasar los nifios, los golpe6. Era un
viejo cascarrabias. Los nifios se alegraron mucho cuando lograron subir por el agujero y llegar al
pais que estaba arriba.

—Asi que éste es el pais de Cacharros —dijo Fanny al pisar el césped—. jQué pais mas
pequeno!

Era una pequefa isla, que flotaba en una especie de mar blanco. No era mas que un campo
verde. Bessie fue al borde y se inclind para ver.

—iCielos! —exclamé—. Es como una colina, y el mar es una enorme nube blanca. No os
acerquéis demasiado al borde, no sea que os caigais.

Entonces oyeron una alegre voz que decia:

—iHola! jHola! —Se dieron la vuelta y vieron a Cara de Luna, que venia corriendo hacia
ellos, agitando las manos—. jHola! ;Como habéis llegado hasta aqui?

—iHola! Hemos venido a ayudarte —dijo Tom—. Nos han contado lo sucedido. El viejo
Cdémosellama atin esta sentado en la escalera, esperandote. Pero Seditas nos ha dicho que éste es el
pais de Cacharros, un buen amigo del sefior Comosellama, asi que hemos venido a verlo y a
preguntarle si quiere tomar el té con su amigo. Entonces tu podrds escapar sin problemas y
regresar a casa.



—Oh, qué bien! —sonrio Cara de Luna, animandose—. No sabia en qué pais estaba, y es tan
pequefio que temia caerme. ;Sabéis donde vive Cacharros?

—iNo tengo ni idea! —contest6 Tom mirando a su alrededor. Solo se veia césped, pero no
habia ninguna casa ni nadie a la vista. ;Donde estaria la casa de Cacharros?

—Tendremos que buscar minuciosamente por todo este extrafio pais —dijo Bessie—. Su casa
tiene que estar por alguna parte. Pero debemos darnos prisa, uno nunca sabe cuando el pais se
separa del Arbol Lejano, y no queremos vivir para siempre en este lugar.

Se pusieron en camino y de pronto llegaron a una colina que no era tan empinada como las
otras. Echaron una ojeada al otro lado.

—¢Qué es eso? —preguntd Tom, sefialando unos peldafios muy raros en la colina.

—Parecen escaleras que descienden por la cuesta —contesto Bessie.

—iSon cacerolas! —dijo de pronto Fanny—. Si, son cacerolas, y tienen los mangos clavados
en la tierra, y los recipientes sirven de escalones. jQué extrafo!

—FEste debe ser el camino hacia la casa de Cacharros —se animé Tom—. Vamos, chicas,
tened cuidado, no sea que os resbaléis y os caigais rodando fuera de este pais.

Descendieron con mucho cuidado, por las cacerolas que estaban clavadas en la tierra. jEra
muy gracioso!

Por fin llegaron abajo. Oyeron unos ruidos tremendos: jCrach! jBang! jClonc! jClanc! Los
ninos se asustaron.

—Ese ruido viene del otro lado, doblando esa esquina —dijo Tom.

Con mucha cautela, se acercaron a mirar.

Vieron alli una casita torcida, con una cacerola que le servia de chimenea. El ruido,
ensordecedor, procedia del interior de la casa. Los chicos fueron sigilosamente hasta la ventana y
se asomaron.

Entonces vieron al hombrecito mas extrafio que jamas habian visto, bailando una danza muy
rara. Tenia cacerolas y cazos colgando por todo el cuerpo, y una cacerola de sombrero, y mientras
bailaba hacia chocar dos cacerolas que tenia en las manos.

—¢Creéis que sera peligroso? —susurré Tom.



El viejo y simpatico Cacharros

—No creo que sea peligroso —dijo Fanny—. Parece muy risuefio.

—Woy a dar un golpe en la ventana —dijo Bessie. Pero Cacharros no lo oy6. Continué con su
danza, haciendo chocar ruidosamente sus cacerolas.

Tom golpe6 mas fuerte. Entonces Cacharros lo vio en la ventana. Inmediatamente dejo de
danzar y se acerco a la puerta.

—FEntrad y bailad conmigo —Ilos invito.

—Oh no, gracias —respondio Tom—. Hemos venido para invitarte a tomar el té, si nos dejas.

—¢Qué dices de una abeja? —se sorprendié Cacharros—. Lo siento, pero no tengo abejas, solo
cacerolas.

—No, abejas, no —intervino Tom—. Queremos invitarte a tomar el te.

—¢:Invitarme a que nade? Lo siento pero no me gusta nadar. Nunca me ha gustado. Sois muy
amables, pero no soporto meterme en el agua.

—No a que nades, sino a que tomes el té. |TE, TE! —grito Tom.

—~Oh, el té —dijo Cacharros—. ;Por qué no me lo dijiste antes? Yo lo hubiera entendido.

—Fsa fue nuestra oferta —dijo el pobre Tom.

—¢Qué, que cierre la puerta? —dijo Cacharros—. Muy bien; si quieres, dale un empujon.

—No oye bien —concluy6 Fanny—. Debe estar sordo.

—No, no lo estoy —dijo Cacharros, que casualmente escuché esta vez—. No estoy nada sordo.
Solo es que, después de golpear mucho las cacerolas, me zumban los oidos. Pero no es que esté
sordo.

—Ah, por eso no nos oias, hace un rato —dijo Tom cortésmente.

—Gato? No, no tengo ningun gato —Cacharros miré en derredor suyo—. ;Habéis visto
alguno?

—No he dicho nada de un gato —suspiré Tom, armandose de paciencia.

—Si, lo has dicho. Te escuché —insistié Cacharros, irritado—. No me gustan los gatos.
Prefiero tener ratones. Buscaré a ese gato.

Y entonces, con las cacerolas que colgaban de su cuerpo chocando unas con otras, comenzo a
buscar al gato, que, por supuesto, no existia.

—iGato, gato, gato! —llamo—. jGato, gato, gato!

—iAqui no hay ni gato ni gata! —grit6 Cara de Luna.

—¢:Rata? ¢Donde has visto una rata? —se asust6 el viejo—. No quiero que tu gato se coma una
de mis ratas.

—iTe digo que no tenemos un gato! —grit6 Tom, muy molesto—. Hemos venido para
hablarte de tu amigo, el sefior Cémosellama.



Cacharros, de milagro, oy6 a Tom y dej6 de buscar al gato.
—iComosellama! —exclam6—. ;Donde esta? Es un gran amigo mio.

—¢Te gustaria ir a tomar el té con é1? —pregunt6 Tom.

—Huy, ya lo creo que me gustaria —dijo Cacharros—. Por favor, decidme dénde esta.

—Esté sentado en la escalera que une el Arbol Lejano con este pais —grit6 Tom—. Alli est4



esperando.

—iSi, a mi! —susurré Cara de Luna.

—iShhhh! —le indicé Fanny. Cacharros se puso muy contento al oir donde estaba su viejo
amigo, y se dirigio a la colina gritando de alegria:

—iViva! jHe llegado al Arbol Lejano! jPodré ver a mis amigos otra vez! ;Y Cémosellama me
esta esperando para tomar el té! jHurra! jHurra!

Subi6 a la colina por la escalera de cacerolas, mientras sus cacharros chocaban unos contra
otros. Los chicos y Cara de Luna lo siguieron. Cacharros ech6 a correr como un loco hacia el
agujero que conducia al Arbol Lejano, perdiendo por el camino alguna de sus cacerolas.

Al llegar, mir6 hacia abajo y vio al sefior Comosellama, que estaba sentado en la escalera,
esperando a Cara de Luna. jPero Cacharros no lo sabia! jEl pensaba que su amigo le esperaba a él!

—iHola, hola, hola! —grité, y, con tanta emocion, dejé caer una cacerola sobre el sefior
Comosellama—. ¢Qué tal, viejo amigo?

El sefior Comosellama vio como la cacerola rebotaba en su pie y caia por entre las ramas del
Arbol Lejano, preguntdndose a quién golpearia. Mir6 hacia arriba, asombrado.

—iCacharros! —grit6—. {Mi querido amigo! jHola!

—¢Cola? —pregunt6é Cacharros, otra vez sordo—. ¢Cola? No, no llevo pegamento conmigo.
Pero puedo hacer un poco para ti.

—iEres el mismo, Cacharros, el loco de siempre! —se rio Comosellama—. Baja. No he dicho
nada de cola. Ven a tomar una taza de té conmigo. Lo acabo de preparar.

—¢Qué me vas a engrasar? No, no quiero que me engrases —dijo Cacharros, aunque, con todo
el ruido que lucian sus cacerolas, parecia necesitarlo—. Pero si iré a tomar el té y a charlar
contigo. jQué alegria!

Puso el pie en la escalera pero, por desgracia, pisé una cacerola que tenia en la pierna y se
resbalo. jClang, bang, crach, chas! El sefior Comosellama, al intentar sujetarlo, se cayé también, y
ambos rodaron por la escalera, por la copa, por la puerta de la casa de Cara de Luna y por todo el
arbol.

—ijAlla van! —se rio Cara de Luna—. Enredados con las cacerolas y los cazos. jQué risa!
iQué susto le van a dar a la sefiora Lavarropas si se caen en su pila!

Los nifios estallaron en carcajadas hasta que se les sallaron las lagrimas, imaginandose lo que
pensaria la gente ni verlo caer mientras chocaban todos sus trastos. Cacharros era muy gracioso.

—Ya puedes bajar —gritd6 Tom desde la escalera—. Han desaparecido. No me sorprenderia
que hubieran ido a parar a la parte baja del arbol. Vamos, Cara de Luna.

Descendieron por la escalera, pasaron a la copa del arbol y llegaron a la casa de Cara de Luna.
Seditas estaba dentro, todavia muy compungida pero, al verlos, pio un grito de alegria.

—¢Por qué estas tan asustada? —la abrazo carifiosamente Cara de Luna.

—iAy, un rayo o algo parecido acaba de caer del cielo! —dijo Seditas.

—FEsos eran Cacharros y el sefior Cémosellama —se rio Tom, y le cont6 toda la aventura.
Seditas se rio hasta que le doli6 el estomago. Sali6 afuera y mir6 hacia abajo.

—iMirad!, alli abajo, entre las ramas.



Todos vieron como el sefior Comosellama y Cacharros subian, magullados, a la casa del sefior
Comosellama, mientras hablaban a gritos.

—Se han olvidado de nosotros —se alegr6 Tom—. Y ahora, por favor, Cara de Luna, no
vuelvas a meterle bellotas en la boca al sefior Coémosellama. Vamos a comer algo, y después
regresaremos a casa bajando por el Resbalon-resbaladizo.

Todos se sentaron en la curiosa habitacion de Cara de Luna y comieron las exquisitas galletas
que les llevo Seditas, y bebieron zumo de bellotas, que estaba delicioso. Llego la hora de que los
nifios se fueran, y cada uno escogié un cojin; se sentaron en el Resbalon-resbaladizo y salieron
disparados, dando vueltas, hasta salir por la puertecita y caer en el monticulo de musgo. Tuvieron
que darse prisa para no llegar tarde a casa.

—Me imagino que Cacharros ya habra regresado a su extrafio pais —comenté Tom al entrar al
jardin.

Pero no era asi. Al dia siguiente fue a visitarlos, haciendo un ruido tremendo con todos sus
cazos y cacerolas, que chocaban entre si. La madre, al verlo, se alarmo.

—¢Quién es este sefior? —preguntd cuando Cacharros lleg6 al porton.



Cacharros se equivoca de pais

La madre y los nifios se quedaron mirando a Cacharros. De sombrero llevaba una cacerola muy
grande, y al caminar hacia chocar dos cacerolas cantando una cafion extraiia, sin sentido, que decia

asi:

jDos judias para un pudin,
dos cerezas para un pastel,
dos patas para un sofd,

y canto ji-ji-ja-jal

Al decir el ultimo «ja» llamo a la puerta con una carola. La madre abrio.

—No hagas tanto ruido, que eso esta muy mal —le reprocho.

—No, no he visto a ninguin chaval —contesté Cacharros, y golpe6 sus cacerolas tan fuerte que
la madre dio salto. Entonces vio a los chicos y los saludéo muy contento.

—iAh, estais ahi! Cara de Luna me dijo donde viviais.

—¢Quién es este hombre? —pregunt6 la madre, asombrada—. Nifios, ;es que esta loco?

—Oh, no —sonri6 Tom, con la esperanza de que su madre no hiciera muchas preguntas—.
Mama, ;podemos ir al bosque para hablar con é1? Hace mucho ruido como para quedarse en casa.

—Muy bien —acept6 la madre, que deseaba seguir con su colada—. Llevaoslo y, al salir,
cerrad bien el porton.

—:Una cancion? —se alegr6o Cacharros—. Sefiora, ¢ha dicho que quiere escuchar una
cancion?

Empez0 a cantar otra vez, golpeando las cacerolas al ritmo de la musica.

Dos cerditos para el cuarto,
dos herraduras para el caballo,
dos sombreros para los tigres,
de color rosa, vaya encanto.

Los chicos se lo llevaron rapidamente afuera.

—Qué cancion mas tonta la tuya —dijo Bessie gritandole en el oido—. ;Como se llama?

—No tiene nombre —replic6 Cacharros—. Me la voy inventando mientras canto. Es muy
facil. Cada verso, menos el altimo, comienza con la palabra dos. Lamento que opines que es tonta.

Parecia muy ofendido pero, de repente, volvio a sonreir y dijo:

—He venido para invitaros a tomar el té a mi cabafa.

—¢:Y al sefior Comosellama también lo vas a invitar? —pregunt6 Tom, que no tenia ganas de

encontrarse con él.
—Peinar, si debes peinarte —respondio Cacharros al ver que Tom llevaba el pelo revuelto.



—He dicho si el sefior Comosellama nos acompafiara —dijo Tom a voz en grito.

—Llovera? —se extrafio Cacharros, y miro al cielo con ansiedad—. ;Crees que va a llover?

—No, no he dicho que va a llover —Tom se dio por vencido—. Esta bien, iremos. Primero
debemos pedirle permiso a nuestra madre.

La madre les dijo que podian ir, aunque no le gustaba el aspecto de Cacharros.

—Adibés —los despidio, y los tres se fueron con él.

Verdaderamente era un hombre muy extrafio, pero tenia una mirada amable y a los tres nifios
les caia simpatico y confiaban en él.

Llegaron al Arbol Lejano, y vieron que a Cara de Luna se le habia ocurrido una idea
maravillosa. La sefiora Lavarropas le habia prestado la cesta mas grande que tenia. Entonces €l la
até a una soga y la bajo para que los nifios y Cacharros subieran mientras él y Seditas tiraban de la
cuerda. jAsi no tendrian que subir trepando!

—jQué idea tan estupenda! —exclam6 Tom, muy contento. Todos se subieron. Fue un poco
dificil conseguir que Cacharros se subiera, pero al fin lo lograron, aunque le resulté muy
incomodo sentarse sobre sus cacerolas.

—ijArriba, vamos! —grit6 Tom mientras la cesta subia por las ramas, lentamente, de modo
que disfrutaron del extrafio viaje. Por fin llegaron a la rama grande y salieron. Estaban muy cerca
de la casa de Cara de Luna, en la copa del arbol. Cara de Luna estaba alli, enrollando la soga, con
su tipica sonrisa.

—¢Os ha gustado? ;Habéis pasado un buen rato? —pregunto, con la cara radiante de felicidad.
Cacharros lo mir6 sorprendido.

—Gato? ¢Otro gato? jCielos! Espero que no suba hasta mi pais, porque yo crio ratones.

—Ahora volvera a buscar al gato —dijo Bessie. Y asi fue. Cacharros buscé por todos lados
gritando:

—iGato, gato, gato!

—No os preocupéis por él —dijo Cara de Luna—. Subid la escalera. Quiere invitaros a tomar
el té en su extrafia casa de cacerolas.

—iVamos, Cacharros! —exclam6 Tom—. Tenemos que subir ya, si quieres que te
acompafiemos a tomar el té.

Cacharros 1o oyo6. Dejo de buscar gatos y subio por la escalera. Dio un salto y atraveso el
agujero de la nube.

En cuanto se perdi6 de vista, se le oy0 gritar:

—iOoo00h! jAaaaay! jHuuuuy!

Los chicos se asustaron.

—¢Qué sucede? —pregunto Tom.

«jCrach! jBang! jClang! jPlas!».

—Suena como si estuviera rodando sobre todos sus cazos y cacerolas —comento Bessie—.
;Qué esta haciendo?

—iOooo0h! —grit6 Cacharros desde arriba—. jPara! jAy! jPara!

—Alguien le esta atacando —Tom subi6é rapidamente a la escalera de un salto—. jVamos



todos! Tenemos que ahuyentar al enemigo!

Bessie, Fanny y Cara de Luna lo siguieron. Atravesaron todos el agujero en la nube y llegaron
al pais que se encontraba arriba.

iPero ya no estaba el pequefio pais de Cacharros! jEra otro pais!

—iMi pais ha desaparecido! —grit6 Cacharros—. jNo lo sabia! jEste es otro lugar! jAaaaay!

Con razoén se quejaba. El campo plano donde se encontraba temblé de repente, como un flan, y
se convirtio en una colina. jCacharros cay6 rodando, a toda velocidad, golpeandose con todas las
cacerolas!

—Este es el Pais de Tembleque —dijo Cara de Luna, desilusionado—. jRapido! jRegresad a la
escalera y bajad por el agujero antes de que lo perdamos de vista! Oye, Cacharros, ven adonde
estamos.

—¢Qué tomamos? ;El bus? —grit6 Cacharros, irguiéndose y mirando en derredor suyo—. No
veo ningun bus. Me gustaria poderlo tomar.

—iQue vengas adonde estamos, adonde estamos nosotros! —grit6 Tom, desesperado—. El
agujero de la nube esta aqui. jTenemos que descender rapidamente!

Cacharros echd a correr, cuesta abajo, hacia ellos, pero de repente la tierra se levanto, y €l, los
chicos y Cara de Luna se encontraron cuesta abajo en la direccion opuesta a la escalera. Intentaron
detenerse, se esforzaron en subir la cuesta, pero la tierra se incliné ain mas hasta que al fin
perdieron el equilibrio y se cayeron al suelo.

Entonces comenzaron a rodar cuesta abajo. ;Y como rodaron! Rodaron sin parar, en medio del
alboroto que formaba Cacharros con todos sus trastos.

—ijAaaaay! jHuuuuy! jOooooh! —grit6 Tom. Pero en ese momento choco contra un arbusto,
con tal fuerza que se quedo sin respiracion. Momentos después, estaban unos encima de otros,
colina abajo, tratando de recuperar el aliento.

—Ahora si que nos hemos metido en un buen lio —se lament6 Bessie mientras se sacudia el
polvo de encima—. A qué pais mas desagradable hemos venido a parar. Cara de Luna, ¢siempre
pasa esto?

—~Oh, si —contest6é Cara de Luna—. Nunca se detiene. Sube por aqui y desciende por alla, y se
balancea dando pequefios saltos. Algunas personas dicen que por debajo hay un gigante que trata
de sacudirse este pais de la espalda.



En el pais de Tembleque

El Pais de Tembleque era muy desagradable. En cuanto los chicos se ponian de pie y trataban
de dar unos pasos, la tierra se inclinaba o se movia hacia un lado, o se hundia, dandoles un buen
susto.

Todos rodaron una y otra vez. Cacharros hacia mucho ruido y casi llora al ver que se le estaban
abollando todas sus cacerolas.

—ijCara de Luna! —grit6 Tom—. ;Como podemos salir de aqui? ;Sabes como escapar?

—S6lo podremos escapar si bajamos la escalera que conduce al Arbol Lejano —grit6 Cara de
Luna, mientras rodaba por una colina que habia aparecido repentinamente—. No dejéis de
buscarla, o nunca saldremos de aqui. Si el Pais de Tembleque abandona la copa del Arbol Lejano,
no tendremos forma de escapar.

Al oir estas palabras, sintieron un gran miedo. No era nada agradable la idea de vivir para
siempre en un pais con golpes, saltos y tirones. Todos empezaron a buscar el agujero por el que
habian entrado en el Pais de Tembleque.

De pronto, la tierra comenzo6 a hacer algo distinto. Subia y bajaba como si estuviera respirando
fuerte. Cuando subia, lanzaba a todos al aire. Al bajar, todos caian en unos agujeros de los que no
podian salir. Era muy incomodo.

—iMe estoy dando golpes por todos lados! —grité Bessie—. Hay que buscar una zona de este
pais que no se mueva tanto. Creo que estamos en el peor sitio.

Cuando la tierra dejo de subir y bajar, todos echaron a correr hacia un bosque. Alli encontraron
una tienda.

Era tan sorprendente encontrar una tienda en el Pais de Tembleque que todos se detuvieron,
boquiabiertos.

—¢Qué venderan en un pais tan extrafio? —pregunto Tom.

—¢Qué te has hecho dafio? —dijo Cacharros, tan sordo como siempre—. Yo también. Estoy
mas mareado que si hubiese estado en un barco en medio del océano.

—Escucha, ;qué venderan en esa tiendecita? —insistio Tom.

—No, yo no he escuchado ninguna campanita —Cacharros mir6 en derredor suyo como si
esperara ver una campana.

Tom se dio por vencido. Se acerco a ver la tienda. Era muy pequefia, con una casita por detras.
Parecia que no habia nadie, pero salia humo por la chimenea, asi que probablemente alguien vivia
alli.

—Vamos —dijo a los demas—. Cogeos de la mano para que no nos separemos. Entraremos en
esta tienda, a ver si nos pueden ayudar.

La tienda estaba llena de cojines de todos los colores, cada uno con una cuerda.

—iQué gracioso! —sonrio Bessie—. jCojines con cuerdas! ¢ A quién se le ocurrira comprar un
cojin en este lugar?

—ijA mi! —dijo inmediatamente Cara de Luna—. jFijate, si tuviera un cojin grueso atado por
delante y otro por detras, no me importarian tanto los golpes!



—Ah, pues es verdad; para eso estan los cojines y las cuerdas —reconocié Bessie—. Vamos a
comprar algunos, asi no nos haremos tanto dafo.

En ese momento sali6 una pequefia mujer, de nariz aguilefia, que llevaba cojines atados por
todos lados. Incluso llevaba un cojin pequefio atado a la cabeza. Estaba muy graciosa.

Fanny se rio. Siempre se le escapaba la risa. La mujer la mir6, muy enojada.

—¢Queréis comprar cojines? —pregunto bruscamente.

—Si, por favor —intervino Cara de Luna, y saco su billetero—. ; Cuanto cuestan?

—~Cinco monedas de plata cada uno —respondi6 la mujer. Sus pequefios ojos verdes se
iluminaron al ver el billetero de Cara de Luna. Este la mir6 con tristeza.

—iSon muy caros! —se quejo—. Solo tengo una moneda de plata. Cacharros, ¢tienes dinero?

—No, no te puedo dar un puchero —contesto Cacharros.

—DINERO, DINERO, DINERO! —grit6 Cara de Luna, mostrandole a Cacharros su billetero.

—Ah, dinero —saco un billetero enorme de una de sus cacerolas—. Si, tengo mucho.

Pero el enorme billetero estaba vacio. Cacharros lo mir6 entristecido.

—Se me ha caido todo el dinero, mientras rodaba. jYa no me queda ni una moneda!

Los nifios tampoco tenian dinero. La mujer de la nariz aguilefia sacudi6 la cabeza cuando Cara
de Luna le rogo6 que les prestara los cojines a cambio de la moneda de plata.

—No, no presto nada —dijo muy seria, y regresé a su casa cerrando la puerta tras de si.

—iQué pena! —se lament6 Cara de Luna, mientras le daba la mano a Tom y salia caminando
cabizbajo—. jQué vieja mas antipatica! jOh, mirad, alli hay gente, y todos llevan cojines!

Vieron a muchas personas extrafias, con cojines de todos los colores, tamafios y formas, que
caminaban cuidadosamente por las veredas. Un hombre iba envuelto en un enorme edredon de
plumas, lo que a Bessie le parecio una buena idea.

—Creo que el Pais de Tembleque al fin se ha calmado —coment6 Fanny. Pero no hizo mas
que decirlo, cuando la tierra empez6 a moverse, primero a un lado y luego a otro. De nuevo todos
rodaron sin parar.

—iAaaaay! —gritaban los chicos.

—iCuanto me gustaria tener ahora unos cojines! —gimi6 Cara de Luna, al que se le habia
aplastado la nariz, de tanto rodar.

«jCrach! jClanc! jBang!», se oia mientras Cacharros rodaba sobre sus cacerolas y cazos.

—iOooh, mirad! —exclamé de repente Bessie, muy contenta, y sefialé al bosque en donde
estaba la tienda. La tierra se habia levantado por alli y todos los cojines venian rodando hacia
ellos.

—ijCogedlos! —grit6 Tom, y todos se apresuraron a recoger los cojines, y se los ataron
firmemente. jQué alivio sintieron al rodar de nuevo!

—Esa vieja malvada se lo merecia —comentd Cacharros, mientras trataba de ponerse los
cojines entre las cacerolas.

De pronto uno de los habitantes del Pais de Tembleque dio un grito de terror y se agarr6 a un
arbol. Un fuerte viento comenzé a soplar emitiendo un sonido grave, como una baja melodia.

—¢Qué pasara ahora? —pregunt6 intrigado Cara de Luna.



—iSujetaos a un arbol! jSujetaos a un arbol! —gritaba la gente—. Cuando el viento sopla tan
fuerte, significa que todo el pais se va a poner de lado para tratar de deshacerse de todos los
habitantes. La tnica esperanza es agarrarse a un arbol.

Era cierto. Lentamente, la tierra comenzé a inclinarse, no por partes, como antes, sino todo el
pais a la vez. Era muy raro. Cara de Luna se asusto. Tratd de agarrarse a un arbol y grito a los
otros:

—iDeprisa, agarraos a un arbol! jVamos!

Pero ninguno lo consiguio, porque ya habian dejado atras el bosque y estaban en un campo.

Lento pero seguro, el pais se puso de lado, y los chicos, Cara de Luna y Cacharros empezaron a
rodar cuesta abajo sobre sus cojines. No se lastimaron pero sintieron mucho miedo. ;Qué les
sucederia si rodaban fuera de la tierra?

Fueron acercandose al final del Pais de Tembleque y, de repente, Cara de Luna desaparecio.
Todo sucedio en un instante. Era inexplicable.

No habia transcurrido ni medio minuto, cuando oyeron su alegre voz:

—iEscuchad, escuchad todos! He caido por el agujero de la escalera que lleva al Arbol lejano.
Tiraré mis cojines por el agujero para que podais saber dénde esta. jAcercaos rodando si podéis!
iDaos prisa!

Entonces los chicos y Cacharros vieron dos cojines y supieron donde estaba el agujero. Se
esforzaron por rodar hacia él, y uno por uno se fueron acercando.

Bessie rod6 directamente y se agarré a la escalera. Tom entr6 después, pero no consiguio
sujetarse a la escalera y cay6, dandose un buen golpe, en una rama del Arbol Lejano.

Cacharros fue el siguiente en acercarse rodando, pero se quedo atascado en el agujero, porque
estaba muy gordo, con tantas cacerolas y cojines alrededor del cuerpo.

—iVenga, rapido, daos prisa! —grit6 Tom—. jEntra, Cacharros, entra! jLa pobre Fanny
pasara de largo por el agujero si no te apresuras!

Cacharros vio a Fanny pasar rodando. jPobre Fanny! No podria regresar al agujero porque todo
estaria cuesta arriba. Como una centella, Cacharros estiré la mano y agarré una de las cuerdas del
cojin que Fanny llevaba en la espalda. Se detuvo de inmediato.

Se le desprendio una de las cacerolas y cayo por el agujero hacia la escalera, haciendo un ruido
tremendo. Cara de Luna lo agarré, y Cacharros tiré de la soga de Fanny hasta que consiguio que la
nifia entrara por el agujero. Cay6 suavemente sobre la tltima rama del Arbol Lejano porque estaba
bien protegida por sus cojines.

—Cara de Luna, jqué suerte que has encontrado el agujero! —todos tenian cara de susto—.
iMenuda aventura hemos corrido!



La invitacion de Cara de Luna y Seditas

Ninguno disfrut6 de la visita al Pais de Tembleque. Fue un error ir hasta alli. Entraron en la
casa de Cara de Luna y se desataron los cojines del cuerpo, mirandose todos los cardenales que se
habian hecho.

—¢Qué hacemos con estos cojines? —preguntd Bessie.

—Me imagino que Cara de Luna los podra utilizar —dijo Fanny—. Cara de Luna, ¢no te
sirven para bajar por el Resbaldn-resbaladizo?

—Si, me vendran muy bien —sonrid, como siempre, Cara de Luna—. Algunos de los mios ya
estan viejos y gastados. Como no podemos devolvérselos a esa vieja grufiona del Pais de
Tembleque, los usaremos nosotros.

—Me parece muy bien —acept6 Tom, y le entreg6 sus dos cojines. Todos hicieron lo mismo.
Cara de Luna se puso muy contento. Sirvio a todos una limonada y les ofrecié unos dulces.

—Creo que nunca volveré a los paises que estdn en la copa del Arbol Lejano —dijo Tom,
mientras se comia un caramelo que parecia que cada vez se hacia mas grande.

—Yo tampoco —afiadio Bessie.

—iNi yo! —exclamé Fanny—. Parece que nunca hay paises que merezca la pena visitar.
Todos son muy desagradables.

—Excepto mi pais —dijo Cacharros con tristeza—. Siempre fue un lugar muy grato.

El caramelo de Tom creci6 tanto que ya no podia hablar. De repente le exploto en la boca y
desaparecié. El se qued6 asombrado.

—Cielos, ¢te has comido un caramelo gafe? —pregunté Cara de Luna, viendo la cara de susto
que ponia Tom—. Lo siento. Toma otro.

—No, gracias —contest6 Tom. Le pareci6 que con un caramelo gafe tenia suficiente—.
Ademas, ya tenemos que irnos. Es tarde.

—¢Qué pasara con Cacharros ahora que ha perdido su pais? —pregunt6 Bessie, tomando un
cojin amarillo y preparandose para descender por el tronco del arbol.

—De momento vivira con el sefior Comosellama —dijo Cara de Luna—. Ay, sin darse cuenta,
ha cogido un caramelo gafe. jFijaos!

Todos miraron a Cacharros. El caramelo gafe se hizo enorme y estaba a punto de explotar.
Después, desaparecio de la boca. Cacharros parpadeo y se asusto tanto que todos se echaron a reir.

—iTe has comido un caramelo gafe! —le explicé Cara de Luna.

—¢:Un café glassé? —pregunt6 Cacharros, aun mas sorprendido—. jMadre mia!



—iVamos! —se rio Bessie—. Es hora de irnos. jCara de Luna, te veremos otro dia!
iCacharros, adios!

Salié disparada por el Resbaldn-resbaladizo, dando vueltas y vueltas hasta salir por la
puertecita de abajo. La siguié Fanny y después Tom.

La madre se asombro al verlos tan magullados.



—¢Qué os ha pasado? —pregunto, alarmada—. No os dejaré ir a tomar el té otra vez con
Cacharros si regresais a casa en estas condiciones. jQué sucia traéis la ropa!

Tom estaba deseando contarle a su madre todo lo sucedido en el Pais de Tembleque pero
estaba seguro de que ella no se lo creeria, asi que no dijo nada y fue a cambiarse de ropa.

A la semana siguiente hubo problemas en la familia. El padre perdié dinero una noche, y la
madre no consiguié mucha ropa para lavar. No tenian, pues, mucha comida que dar a sus hijos.

—iSi tan solo tuviéramos unas gallinas! —se lament6 la madre—. Por 1o menos tendriamos
huevos. Y con una cabra tendriamos leche.

—Lo que necesito es una pala nueva para la huerta —dijo el padre—. La mia se rompio ayer y
ya no puedo trabajar. Tenemos que cultivar todas las verduras que podamos, porque no tenemos
dinero para comprarlas.

Para colmo de males, el padre se enfad6 al ver que los nifios se habian estropeado la ropa
cuando fueron a tomar el té a casa de Cacharros.

—Si cuidais vuestra ropa de esa manera, no tendréis mas remedio que quedaros en casa, sin
salir —les reprendio.

Los nifios se entristecieron. Bessie remend6 la ropa lo mejor que pudo. Pasaron dos semanas y
ni siquiera tuvieron dos horas libres para ir a visitar a Cara de Luna.

—Pensara que nos ha pasado algo —dijo Fanny.

Asi era. Estuvo esperandolos dia y noche. El y Seditas estaban preocupados.

—Vamos a enviar al biho con una nota para decirles a los chicos que vengan enseguida —
propuso Seditas. Baj6 al agujero en el Arbol Lejano, donde vivia el biho. Llamé a la puerta y éste
la abrio con el pico.

—¢Qué quieres? —pregunto con voz ronca.

—Oh, buho, ¢podrias llevarle esta nota a los chicos que viven en la casita que esta al lado del
bosque? —pregunt6 Seditas con una voz muy dulce—. Saldras a cazar esta noche, ;verdad?

—Si —contest6 el buho agarrando la nota con una de sus enormes patas—. Se la llevaré.

Tir6 de la puerta al salir y eché a volar con sus enormes alas de color crema. Vol6 en silencio
hacia la casita de los chicos, que estaban acostados, durmiendo.

El buho se poso sobre un arbol que daba a la ventana y comenzé a ulular. Los nifios se
despertaron de un sobresalto.

—¢Qué pasa? —se asusto Bessie.

Tom entré en la habitacion de las chicas.

—:Habéis oido eso? —pregunto—. ; Qué sera?

El buho ulul6 de nuevo. No era muy agradable. Los chicos tenian miedo, pero Tom se armo de
valor y se acerco a la ventana.

—¢Hay algutn herido? —pregunto.

—«jBuuuuuuuuu!» —ulul6 el buho. Tom casi se cae de la ventana, del susto. El buho extendio
sus alas y vol6 hacia donde se encontraba Tom. Dejo caer la nota, ulul6 otra vez, y se fue volando
para cazar ratas y ratones.

—iEra un biho! —exclam6 Tom—. jHa dejado una nota! jRapido, encended una vela para ver



lo que dice!
Encendieron la vela y todos se acercaron para leer la nota.

Queridos Tom, Bessie y Fanny:

¢Por qué no habéis venido a vernos? ;Estdis enfadados? Por favor, venid pronto. Hay un pais
maravilloso en la copa del drbol. Es el Pais de Toma Loquequieras. Si quieres algo, lo puedes
conseguir alli gratis. Por lo que mds querdis, venid para que vayamos todos juntos. Saludos.

Cara de Luna y Seditas

—iQué bien! —suspir6 Fanny—. {El Pais de Toma Loquequieras! A mi me gustaria conseguir
gallinas.

—iY a mi una cabra! —afiadi6 Bessie.

—iY a mi me gustaria una pala para papa! —se le ocurri6é a Tom. Pero entonces se entristecio
y dijo—: Yo habia decidido no volver jamas a visitar esos paises extrafios. Uno nunca sabe lo que
puede suceder. Sera mejor que no vayamos.

—iOh, Tom! —exclamé Bessie—. jVamos! Si hay un pais agradable, seria bueno aprovechar
la oportunidad.

—iSsssh! jVas a despertar a mama! —Ile indic6 Tom—. A ver qué pasa mafiana. Si nos dan
tiempo libre, iremos a preguntarle a Cara de Luna si en ese pais no corremos ningun riesgo. Ahora
sera mejor que volvamos a la cama y nos durmamos.

Pero no lograron conciliar el suefio. No hacian mas que pensar en el Pais de Toma
Loquequieras. ¢ Podrian visitarlo al dia siguiente?



El pais de Toma Loquequieras

Al dia siguiente hacia un tiempo espléndido. Los chicos ayudaron a su madre a limpiar toda la
casa, y Tom trajo, con mucho orgullo, unos guisantes y lechugas de a huerta que él mismo habia
sembrado. Su madre se uso muy contenta.

—Si os apetece, podéis iros de excursion después de comer. Os habéis portado muy bien hoy.

Los nifios se miraron unos a otros llenos de alegria. jEra justo lo que deseaban! jQué bien!

—iVamos! —susurréo Tom—. jNo perdamos tiempo!

—c:Llevamos merienda? —pregunt6 Bessie.

—~Creo que podremos conseguir la merienda en el Pais de Toma Loquequieras —sonrié Tom.

Le dijeron adids a su madre con la mano y se fueron al Bosque Encantado. Como siempre, los
arboles no dejaban de susurrar:

—«jUich-uich-uich!».

Echaron a correr entre los arbustos hasta llegar al Arbol Lejano, y subieron rapidamente. Al
pasar junto a la ventana del duende Furioso, Tom se asomo, pero se arrepintio ya que el duende
Furioso se dio cuenta y le volco en la cabeza una olla de sopa.

—iAy! —Tom se miro6 entristecido la camisa empapada de sopa—. jEres un duende malvado!

El duende Furioso, muerto de risa, cerré la ventana de golpe.

—Uff, Tom, hueles a cebollas! —Bessie arrugo la nariz—. Espero que ese olor se vaya
pronto.

Tom se limpi6 con el pafiuelo. Se propuso vengarse algun dia del duende Furioso.

—iVamos! —Fanny estaba impaciente—. A este paso no vamos a llegar nunca.

Pasaron por la puerta del buho y lo vieron dentro, profundamente dormido.

Llegaron a la puerta amarilla de Seditas, pero no estaba en casa. Habia una nota sobre la puerta
que decia: «HE SALIDO. VOLVERE PRONTO».

—Debe estar con Cara de Luna —dijo Tom—. Tened cuidado con el agua de la sefiora
Lavarropas.

Poco después cay0 una catarata de agua jabonosa. Fanny grit6 y se agacho, y lo mismo hizo
Bessie, pero el pobre Tom se empap6 la camisa.

—No te preocupes —se rio Fanny—. Asi te limpiara un poco la sopa de cebolla.

Siguieron subiendo y llegaron adonde estaba el sefior Comosellama. Como de costumbre,
estaba sobre su hamaca, profundamente dormido, con la boca abierta. A su lado, durmiendo
también, estaba Cacharros. No parecia que estuviera muy cémodo, debido a sus cazos y cacerolas.

—No lo despertéis —dijo Tom en voz baja—. Sera mejor que no nos detengamos ni hablemos.

Pasaron silenciosamente pero, cuando llegaron a la siguiente rama, Cacharros se desperto. Se
puso a olfatear, y golpeo al sefior Comosellama.

—¢Qué sucede? —se asusto su amigo.

—¢No hueles a cebolla? —pregunt6 Cacharros—. Yo si huelo. ;Le estaran saliendo cebollas al
Arbol Lejano? A mi me encanta la sopa de cebolla.



Los nifios se rieron tanto que se les saltaron las lagrimas.

—Es la sopa de cebolla de tu camisa la que ha olido Cacharros —dijo Bessie—. jCielos! A lo
mejor se pasan toda la tarde buscando cebollas en el Arbol Lejano.

Dejaron atras a los dos graciosos hombrecillos y siguieron subiendo. Se empaparon con el
segundo cubo de agua que lanzo la sefiora Lavarropas. Estaba lavando mucha ropa ese dia, y vacio
la pila justo cuando los tres chicos pasaban por debajo.

«Slich-sloch-slich-sloch», los mojo a todos de arriba abajo. Ellos gritaron a la vez que se
sacudian como los perros.

—iRéapido! —susurré Tom—. Vamos a casa de Cara de Luna. El nos prestara unas toallas.
iEsto es horrible! Al fin llegaron a la casa de Cara de Luna. Este y Seditas corrieron a abrazarlos
pero, al verlos tan empapados, se detuvieron.

—:Esta lloviendo? —se extrafio Cara de Luna.

—¢Os habéis bafiado con la ropa puesta? —pregunto Seditas.

—No. Como siempre, ha sido la colada de la sefiora Lavarropas —se quejo Tom—. Pudimos
esquivar el primer cubo pero no el segundo, que nos cogi6 de lleno. ; Nos prestas unas toallas?

Cara de Luna sonrié y sacé unas toallas de su armario. Mientras los chicos se secaban, les
hablo6 sobre el Pais de Toma Loquequieras.

—Es un pais maravilloso. Puedes andar por donde quieras y tomar lo que te apetezca, sin
pagar nada. Todo el que tiene la oportunidad, lo visita. ; Queréis acompafiarnos?

—Pero ¢seguro que no existe ningun riesgo? —pregunté Tom mientras se secaba el pelo.

—Bueno, si —aclaré Seditas—. Sélo tenemos que tener cuidado de no permanecer demasiado
tiempo alli, por si acaso se va del Arbol Lejano, ya que no podriamos volver a bajar. Pero Cara de
Luna dice que se quedara en la escalera y nos silbara si ve alguna sefial de que el pais se aleja.

—Muy bien —dijo Tom—. Hay muchas cosas que queremos obtener. ;INos vamos?

Subieron todos a la ultima rama donde estaba la enorme nube blanca. Como siempre, la
escalera conducia, a través del agujero, al pais que habia arriba. Cada uno subi6 hasta llegar al
pais extrafio que estaba sobre la nube.

Era muy raro. Estaba lleno de gente y apenas se podia andar por alli. Habia animales de todas
las especies caminando de un lado a otro; bolsas y mostradores por todos lados, con frutas y
verduras exquisitas; y hasta habia muebles, para el que quisiera llevarselos.

—iCielos! —se asombro Tom—. ; Podemos tomar todo lo que queramos?

—ijCualquier cosa! —contesté Cara de Luna sentandose en la escalera dentro de la nube—.
iMirad aquellos gnomos! jSe estan llevando todo el oro que encuentran!

Los nifios miraron hacia donde sefialaba Cara de Luna. Cuatro gnomos estaban reuniendo
todos los sacos de oro que encontraban a su paso. Uno de ellos caminé tambaleandose hacia la
escalera, cargado con los sacos, y desaparecié al bajar al Arbol Lejano. Habia hadas que buscaban
vestidos, abrigos, zapatos, pajaros cantores, retratos, y otras muchas cosas. En cuanto encontraban
lo que deseaban, echaban a correr, muy contentas, hacia la escalera. Cara de Luna disfrutaba
mirandolo.

—Tom, ¢quieres un leén gordo? —pregunt6 Seditas al pasar un leén inmenso, que le lamio la



mano.

—No, muchas gracias —contesto él inmediatamente.

—¢Y una jirafa? —insistié Seditas—. Creo que son buenas mascotas.

—Me parece que estas equivocada —sonrio Bessie, mientras una jirafa alta pasaba a su lado
galopando como si fuera un caballo de balancin—. Nadie que esté en sus cabales tendria una jirafa
de mascota.

—iOh, mirad! —exclamo6 Fanny, al llegar a un local donde habia innumerables y maravillosos
relojes—. ¢Llevamos un reloj a casa?

—No, gracias —dijo Tom—. Ya sabemos lo que queremos llevar, y no nos llevaremos
ninguna otra cosa.

—Yo si quiero un reloj —intervino Seditas, y tomé un reloj pequefio que tenia una cara
sonriente. Sus dos piernas patalearon cuando Seditas lo agarro.

—ijQuiere caminar! —gritd Bessie, entusiasmada—. Oh, Seditas, déjale andar un ratito.
iNunca he visto un reloj que ande!

Seditas coloco el reloj sobre el suelo y éste echo a andar tras ellos sobre sus enormes pies
planos. Los chicos lo encontraron muy gracioso. Seditas estaba muy contenta con su nuevo reloj.

—FEs lo que siempre he deseado —suspiro—. Lo pondré en mi habitacion.

—Seditas, ¢piensas que se va a quedar alli? —pregunto Bessie—. Se pondra a dar vueltas y a
mirar todo lo que haces. Y si no le caes simpatica, te abandonara.

—«Ding-dong-ding-dong» —sond de repente el reloj, haciendo que todos dieran un salto. Se
detuvo mientras sonaban las campanadas, pero luego eché a correr detras de los chicos y Seditas.
Era un reloj simpatiquisimo.

—Ahora debemos buscar lo que necesitamos —propuso Tom—. Bessie, saquello son gallinas?

—iSi! —grit6 Bessie—. jQué bien! Este pais es maravilloso. Cuanto me alegro de haber
venido. Qué divertido sera conseguir todo lo que deseamos. ;Qué dira mama cuando nos vea
llegar a casa con tantas cosas?



Cara de Luna no cumple su palabra

Los chicos se acercaron hacia donde estaban las gallinas que habia visto Tom. Eran unas
gallinas muy bonitas, con un color muy peculiar. Las alas eran de color verde palido mientras que
todo el cuerpo era de un amarillo intenso. Tenian una voz aguda, y eran muy carifiosas. Se frotaron
contra las piernas de los nifios como si fueran gatos.

—:Crees que a mama le gustaran las gallinas de este color? —pregunt6 Tom, no muy
convencido.

—Me imagino que si —contesto Bessie—. A mi me parecen bonitas. ; Ponen huevos?

Inmediatamente una de las gallinas puso un huevo. Era grande y de color blanco. Bessie se
quedo6 muy satisfecha.

—Ya lo ves. Mama se pondra muy contenta si ponen huevos tan grandes como éste. ;Cuantas
gallinas hay? jUna, dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete! Me pregunto como las llevaremos.

—Te seguiran —dijo Seditas—. Haran lo mismo que mi reloj. Decidles que las queréis y se
iran detras de vosotros.

—Gallinas, queremos que vengais con nosotros —dijo Tom, y las siete gallinas de alas verdes
se les acercaron y se pusieron en fila para ir tras ellos. Era muy gracioso.

—Ya hemos encontrado las gallinas —suspir6 Bessie—. Ahora s6lo nos falta la cabra y la
pala.

Siguieron caminando, fijandose en todo lo que habia. No importaba lo que quisiera una
persona. Alli habia de todo: barcos, toda clase de perros, cestas, anillos, juguetes y hasta cosas tan
pequefias como un dedal.

—iEs el pais mas extrafio que jamas he visto! —exclamé Tom.

—A nosotros también se nos ve raros —se rio Fanny, mientras miraba las siete gallinas y el
gran reloj caminando tras ellos—. jOh, mirad, nunca he visto una cabra tan blanca, tan bonita
como ésa! ;Nos la llevamos?

Cerca de ellos estaba una linda cabrita, de color blanco, con ojos marron claro y orejas
puntiagudas. Era como una cabra normal, excepto por los dos puntos azules que tenia junto a la
cola.

—iPequefia cabra blanca, ven con nosotros! —grit6 Fanny, y la cabra se acerco al instante. Se
situo detras de las gallinas, pero no le agradé mucho al reloj, que la golpeaba de vez en cuando
para molestarla.

—Reloj, no hagas eso —le reprendio Seditas.

—FEspero que tu reloj no se porte mal —dijo Bessie—. No parece muy educado. Creo que le
gusta fastidiar.

—Abhora sélo nos falta la pala —dijo Tom, y de pronto vio una fuerte pala colgada de un cerco,
al lado de otras herramientas—. Chicas, ;qué os parece esa pala? Creo que le servira a papa.

La cogio e hizo un hoyo en la tierra. Era una pala excelente. Tom se la ech6 al hombro, y los
cuatro sonrieron, muy complacidos.

—Ya tenemos todo lo que queremos —dijo Tom—. Vamonos. Iremos adonde esta Cara de



Luna, y llevaremos unos pastelitos para tomarlos con el té.

Asi que los cuatro regresaron adonde habian dejado a Cara de Luna, seguidos por las siete
gallinas, la cabra blanca y el reloj. Pero no lo encontraron. Estaba agarrando una hermosa
alfombra que estaba colgada de un arbol. Era redonda con un agujero en el centro.

—iHola! ¢Qué tal lo habéis pasado? —grito Cara de Luna al verlos—. jMirad lo que he
encontrado! jEs justo lo que buscaba para mi habitacién redonda. Una alfombra redonda con un
agujero en el centro, del tamafio del hueco del Resbalon-resbaladizo! jQué contento estoy!

—Pero, Cara de Luna, dijiste que vigilarias para avisarnos cuando el Pais de Toma
Loquequieras se alejara del Arbol Lejano —le reproché Seditas—. ¢Dénde estd el agujero que
conduce al arbol?

—Oh, esta por alli —sefial6 Cara de Luna, echandose la alfombra al hombro. Iba
tambaleandose—. Vamos. Ya lo encontraremos.

Pero, por desgracia, habia desaparecido, porque el Pais de Toma Loquequieras ya se habia
alejado del Arbol Lejano.

—iCara de Luna! jHas hecho muy mal! —se enfadé6 Tom—. Lo prometiste.

Cara de Luna se puso palido. Busco el agujero, pero fue indtil. Estaba temblando de miedo.

—iOs he m-m-m-metido en un e-e-enorme lio! —tartamude6 con voz temblorosa—. jAqui
estamos, atrapados en un p-p-pais donde tenemos todo lo que d-d-de-deseamos, pero en estos
momentos lo unico que d-d-de-de-dedeseamos es irnos!

Todos se sentian molestos. jQué contrariedad!

—Cara de Luna, me ha sentado muy mal lo que has hecho —Tom se puso muy serio—. Dijiste
que vigilarias. No eres un buen amigo.

—Yo me avergiienzo de ti, Cara de Luna —dijo Seditas con lagrimas en los ojos.

—FEncontraremos a alguien que nos ayude —comenté Cara de Luna entristecido, y fueron a
buscar, junto con las gallinas, la cabra y el reloj, que daba cuatro campanadas todo el tiempo y
ninguno sabia por qué.

Pero descubrieron algo curioso. Ya no habia nadie en el Pais de Toma Loquequieras. Todos los
gnomos, duendecillos, duendes y elfos se habian ido.

—Seguramente se dieron cuenta de que el pais se marchaba —gimio6 Cara de Luna—. Y todos
bajaron por la escalera a tiempo. Ay, ¢por qué me habré alejado?

Caminaron por todo el pais, que en realidad no era muy grande, pero estaba lleno de cosas y
animales.

—iNo sé qué podemos hacer! —suspir0 Seditas—. Es cierto que aqui tenemos todo lo que
deseamos, y no nos moriremos de hambre, jpero no es el lugar en donde quiero vivir para
siempre!

Recorrieron todos los lugares, y de pronto se encontraron con algo que no habian visto antes.
iEra un avion grande y reluciente!

—iOoooh! —exclamé Tom, con los ojos brillantes—. jCuanto me gustaria pilotar un avion!
Cara de Luna, ¢tu sabes pilotar?

Cara de Luna sacudio la cabeza, y también Seditas.



—Entonces no nos servira para nada —se lamento Tom—. Pensé que podriamos irnos volando
de este pais en el avion.

Se subié al avion para verlo. Tenia cinco palancas. En una de las palancas decia «PARA
ARRIBA». Otra tenia una etiqueta que decia «PARA ABAJO». La tercera decia «DERECHO», y la cuarta
y la quinta decian «A LA DERECHA» Y «A LA IZQUIERDA», respectivamente.

Tom estaba asombrado.

—~Creo que podré pilotar este avion. jSi, creo que puedo! Parece facil.

—No, Tom, no lo hagas —Ile avisé Bessie. Pero Tom ya habia accionado la palanca que decia
«PARA ARRIBA» y antes de que pudieran decir otra palabra, el reluciente avion se habia elevado en
el aire con Tom, dejando a los otros en tierra, mirando boquiabiertos.

—iTom se ha ido! —Fanny rompi6 a llorar.

El avion gano altura. Cuando Tom presiono la palanca que decia «A LA DERECHA » describié un
circulo y al accionar la tercera palanca vol6 en linea recta. Luego, al presionar la palanca que
decia «PARA ABAJO», volé en esa direccion. jEra muy facil!

Tom aterrizo perfectamente, cerca de donde se encontraban los otros. Todos se acercaron entre
gritos y risotadas.

—iTom! jTom! ;Lo has pilotado tu solo?

—¢Me habéis visto? —sonri6 él con orgullo—. Es muy facil. Subid todos. Nos iremos
volando. Tal vez lleguemos a algun lugar que conozca Cara de Luna.

Todos aceptaron. Bessie puso las siete gallinas, que estaban cacareando, en la parte de atras
del avion, y puso la cabra sobre sus rodillas, y la pala en el suelo. El reloj no hacia mas que
estorbar porque no se quedaba quieto en ningun sitio, sino que se subia sobre los pies de todos
para mirar por las ventanillas. Seditas se arrepintié de haberlo llevado.

—Listos? —pregunto Tom, presionando la palanca que decia «PARA ARRIBA ». Y hacia arriba
fueron. Era una sensacion maravillosa. Todos estaban disfrutando mucho.

El reloj de Seditas también estaba muy contento. Dio veintinueve campanadas seguidas.

—Si no te tranquilizas, no te daré cuerda esta noche —le amenaz6 Seditas. El reloj se calmo
inmediatamente. Se sent6 en un rincén y no volvio a sonar.

—Me pregunto adonde vamos —dijo Bessie. Pero nadie lo sabia.



En la escuela de la dona Bofetada

Tom piloto muy bien el avion. En cuanto alcanzaron la altura necesaria, acciono la palanca que
decia «DERECHO», y el reluciente avion volo en linea recta.

Los chicos se inclinaron hacia un lado para ver por donde volaban. Pronto dejaron atras el Pais
de Toma Loquequieras, y llegaron a un pais extrafio y desolado donde no habia arboles ni césped,
y ni siquiera una casa.

—Ese es el Pais de la Soledad —dijo Cara de Luna nada méas verlo—. Tom, no aterrices alli.
Sigue volando.

Tom obedecio y, al llegar a un monte enorme, tuvo que presionar la palanca que decia «PARA
ARRIBA», para no estrellarse. Era muy divertido. Tom no sabia que fuera tan facil pilotar un avién.

La pequefia cabra blanca que Bessie llevaba en las rodillas valia su peso en oro. De vez en
cuando lamia la mejilla de Bessie como si fuera un perro. Las gallinas se quedaron quietas, y el
reloj, muy a su pesar, permanecio inmovil.

El avién volo sobre un pais con enormes castillos y torres.

—iEse es el Pais de los Gigantes! —sefial6 Seditas, mirando asombrada los enormes edificios.
iEspero que no aterrices alli!

—iClaro que no! —se rio Tom, y presion0 atin mas la palanca que decia «DERECHO». El avion
vol6 como un pajaro, recto y mas rapido.

Todos tenian el pelo hacia atras y la melena de Seditas parecia una estela dorada, flotando al
viento. Pasaron sobre el Pais de los Pirulies, y después sobre el Pais de los Fracasos. Entonces el
avion empez0 a hacer un ruido extrafio.

—iEscuchad! —se alarm6 Tom—. ; Qué sucede?

—~Creo que el avion se ha cansado —comentd Cara de Luna—. Suena como si necesitara
recuperar el aliento.

—Cara de Luna, no seas tonto —se rio Tom—. Los aviones no necesitan respirar.

—Este s —afirmé Cara de Luna, muy convencido—. ;No oyes c6mo jadea?

Verdaderamente parecia que el avion estaba jadeando:

—«Aj-jaj-aj-jaj-aj-jaj».

—:Bajamos para que descanse? —pregunto Tom.

—Si —contest6 Cara de Luna, mirando hacia abajo—. No parece un lugar peligroso. No sé qué
pais sera, pero no observo nada raro. Abajo hay una casa muy grande, de color verde, con un jardin
enorme. Tom, tal vez puedas aterrizar sobre el césped. Asi no nos daremos un golpe.

—Fsta bien —dijo Tom, y presiono la palanca que decia «PARA ABAJO ». Bajaron suavemente.
iPum! tocaron el césped y rodaron sobre las ruedas grandes del avién. Cuando se detuvo, todos
saltaron a tierra, contentos de poder estirar las piernas.



—Descansaremos diez minutos para que el avion se recupere y continuar el viaje —Cara de
Luna lo acaricio.

—:Doénde estaremos? —Seditas, intrigada, mir6 en derredor suyo.

Cara de Luna mir6 hacia lo lejos la casa grande de color verde, y arrugo la nariz.

—iHuy! —exclam6—. Yo sé de quién es esa casa! Es una escuela, la escuela de dofia



Bofetada. Alli envian a todos los duendes, gnomos y hadas mal educados, para que se corrijan.
Esperemos que dofia Bofetada no nos vea.

Todos miraron nerviosos, cuando de pronto aparecio por el camino una mujer alta y vieja, con
enormes gafas sobre su larga nariz y un sombrero blanco en la cabeza. Cara de Luna eché a correr
hacia el avion.

—iVenid rapido! —grit6—. {Es dofia Bofetada!

Pero la vieja lleg6 hasta donde estaban antes de que pudieran escaparse.

—ijAh! —grit6—. jConque ha llegado otro grupo de personas malcriadas para que las corrija!
¢No es asi? Vamos, seguidme.

—No, no hemos venido para eso —se apresur¢ a decir Tom—. Hemos aterrizado aqui para que
descanse nuestro avion. Vamos camino de nuestra casa.

—jQué chico tan malo! ;Cémo te atreves a decir esas mentiras? —grit6 dofla Bofetada, fuera
de si, y le dio tal bofetada al pobre Tom que éste salt6 por los aires y se puso rojo—. Venid todos
conmigo inmediatamente.

No tenian otra alternativa. Tom, Bessie, Fanny, Cara de Luna, Seditas, la cabra blanca y las
siete gallinas siguieron, cabizbajos, a dofia Bofetada. El reloj no pudo caminar, asi que Seditas
tuvo que cargar con él.

Tenian muchisima hambre. Tom le agarr6 timidamente de la manga de la camisa a dofia
Bofetada.

—Por favor, ¢podria darnos algo de comer? —pregunt6 a media voz.

—La merienda estara lista en unos minutos —contestd secamente dofia Bofetada—. jPoneos
derechos! jNifia, no agaches la cabeza! —gritd, y le dio a la pobre Fanny un golpe en la espalda
para que se pusiera derecha.

Dofia Bofetada era una persona muy desagradable. Qué mala suerte haber aterrizado en su
jardin!

Pero todos se animaron un poco con la idea de la merienda. Dofla Bofetada los condujo a un
salon grande, lleno de duendecillos y otros personajes magicos. Todos estaban sentados en mesas
de madera, ordenadas en filas, pero se pusieron en pie en cuanto entr6 dofia Bofetada.

—Sentaos ahi —orden6 dona Bofetada, sefialando una mesa vacia. Los chicos, Cara de Luna,
Seditas, la cabra y las gallinas se sentaron. Colocaron el reloj en un extremo. Se le veia muy triste.
Los chicos miraron la mesa. jAh! jQué panes mas deliciosos, qué galletas tan apetitosas, qué
jarras de limonada mas grandes!

Dofia Bofetada observoé a todos los alumnos, que estaban en pie. Fruncio el cefio.

—iCentella, ven aqui! —ordeno con voz autoritaria. Se le acerco un duendecillo.

—¢No te he dicho que te peines antes de venir a comer? —dofia Bofetada le dio una fuerte
bofetada al duendecillo. Centella rompi6 a llorar—. jGarabato!, ¢por qué has venido con la camisa
rota? —continu6 dofia Bofetada—. Ven aqui, Garabato.

Garabato se acercé y ella le dio una tremenda bofetada. Bessie y Fanny se estaban poniendo
nerviosas. Esperaban que su cabello, manos y vestidos estuvieran limpios.

—iSentaos! —grité dofia Bofetada, y todos obedecieron al instante.



—¢Queréis un panecillo? —Tom le paso a Bessie y a Fanny un plato de deliciosos panecillos,
con mermelada en el centro.

iQué sorpresa se llevaron! jAl poner los panecillos en los platos, se volvian duros y rancios!
Ninguno se atrevia a decir nada. Vieron que lo mismo les sucedia a todos los que estaban en la
habitacién, menos a dofia Bofetada, que disfruté de una merienda suculenta, a base de panecillos,
galletas y tarta con pasas.

La limonada se convertia en agua en cuanto se la servian. Era muy decepcionante. Mientras
comian, un sirviente, que era un gnomo, entré y anuncié que habia alguien que deseaba hablar con
dofia Bofetada. Esta sali6 del comedor.

Entonces los chicos descubrieron que los alumnos de aquella escuela eran muy revoltosos. Se
acercaron a ellos para pellizcarlos y golpearlos. Les dijeron cosas tan desagradables que Fanny
rompio a llorar.

Con tanto alboroto, no oyeron que venia dofia Bofetada. Como se enfadé! Dio palmadas y
todos se asustaron tanto que comenzaron a temblar.

—¢Qué sucede aqui? —grito enfurecida—. jPoneos en fila! {Marchad delante de mi, rapido!

Los chicos se quedaron atonitos al ver que, conforme iban pasando en fila, cada uno recibia
una bofetada, pero, cuando les toco el turno a ellos, dofia Bofetada no les peg6 porque sabia que
los otros los habian molestado. Sintieron un gran alivio.

—Id a las aulas —grité dofia Bofetada cuando ya habia pasado toda la fila. Asi que todos
fueron a las aulas y se sentaron en sus puestos, incluso las pequefas gallinas de alas verdes.

—Ahora, por favor, contestad a las preguntas que hay en la pizarra —sefial6 dofia Bofetada—.
Todos tenéis papel y lapiz. El que se equivoque en sus respuestas, 1o lamentara, os lo aseguro.

Tom ley6 las preguntas de la pizarra y se las comento a los demas, lleno de asombro.

—Si quitas tres orugas de un arbusto, ;cuantas grosellas quedaran? ;Cuanto sobra si se pone
un litro de leche con medio kilo de lentejas? Si un tren va a seis kilometros por hora y tiene que
pasar debajo de cuatro tuneles, ;qué cenara la madre del vigilante el domingo?

Todos se quedaron mirando a la pizarra, desesperados. ;Qué significaban esas preguntas? No
tenian sentido.

—No las puedo contestar —dijo Cara de Luna en voz alta, y tir¢ el lapiz.

—iSon tonterias! —afadi6 Tom, y también tir6 el lapiz. Las chicas también hicieron lo
mismo, y rompieron el papel. Todos los duendes los miraron, aterrados.

—jCoémo! —exclamo furiosa dofia Bofetada, que de repente parecié mucho mas grande de lo
que era—. jSeguidme si es eso lo que pensais!

Ninguno queria ir, pero no tenian mas remedio, porque, sin saber por qué, sus piernas
caminaban hacia donde estaba dofia Bofetada. Esta los condujo hasta una pequefia habitacién y los
empujo dentro. Después cerro la puerta de golpe y echo el cerrojo.

—Permaneceréis aqui tres horas, y después regresaré para ver si os habéis arrepentido —grito.

—FEsto esta muy mal —dijo Tom, muy triste—. Ella no tiene ningtn derecho a encerrarnos de
esta manera. No somos alumnos de esta escuela tan estipida. No hemos sido groseros. Hemos
aterrizado aqui de casualidad.



—¢Qué podemos hacer? —pregunto Seditas, echandose el pelo hacia atras—. Por lo visto,
tenemos que permanecer aqui tres horas, y después pedir perdon y recibir una bofetada. jQué
desagradable!

Todos estaban muy molestos. Se sentaron en el suelo, muy compungidos. {Si se pudieran
escapar de la horrible escuela de dofia Bofetada!



El astuto reloj de Seditas

Tom se sentoO al lado de Cara de Luna mientras Seditas, Bessie y Fanny charlaban. La cabra
blanca se recost6 sobre las rodillas de Bessie y se durmio. Las siete gallinas trataron de escarbar el
duro suelo y cacareaban suavemente.

—:Donde esta mi reloj? —pregunt6 de repente Seditas.

Todos lo buscaron por la habitacion. No estaba alli.

—Se habra quedado en el aula —dijo Tom—. No te preocupes, Seditas. Lo volveras a tener si
logramos salir de aqui en tres horas.

—Esperemos que asi sea —suspiré Seditas—. Es un buen reloj, y me gusta porque tiene pies
para caminar.

—Ha tenido suerte de que no lo encerraran como a nosotros —comento Tom con tristeza—. Si
hubiera ventana en esta ridicula habitacion redonda, la romperiamos para escaparnos de aqui. Pero
ni siquiera la hay.

—Tampoco tiene chimenea —observo Cara de Luna—. Si la hubiera, podriamos subir por ella.
iEscuchad! —dijo de repente—. jAlguien llama a la puerta!

Todos guardaron silencio. Si, habia alguien fuera, llamando suavemente a la puerta.

—FEntra, si puedes —susurré Cara de Luna—. Mira a ver si la llave esta puesta.

—¢Quién esta ahi? —pregunto Seditas.

—«jDing-dong-ding-dong!» —son6 el reloj suavemente.

—iEs mi reloj! —exclamé emocionada Seditas—. jHa venido para acompariarnos!

—iQué bien! —Cara de Luna se puso rojo de la alegria—. Seditas, dile a tu reloj que procure
conseguir la llave para que podamos salir de aqui.

—Me temo que no va a ser posible —contestd Seditas—. Observé que dofia Bofetada llevaba
todas las llaves en una cuerda atada a la cintura. El reloj no podra quitarle la llave.

—~Claro —reconoci6 Cara de Luna, entristecido. Todos se pusieron a pensar.

—«jDing-dong-ding-dong!» —volvio a sonar el reloj desde fuera.

—Escucha, reloj, si sigues llamando asi, vas a poner las cosas peor de lo que estan —dijo Tom
—. Nos han encerrado en esta habitacion y no tenemos la llave para salir.

—«jDong!» —sono el reloj con tristeza. Entonces dio un «ding», muy alegre, y empezo6 a
danzar sobre sus enormes pies.

—Pero qué estas haciendo? —protesto Seditas.

—Se estara calentando los pies —se rio Fanny.

Sin embargo, lo que el reloj estaba haciendo era sacudirse para que la llave de la cuerda se
cayera. Al fin lo logrd. jClone! La llave cay0 al suelo.

—¢Qué hace? —preguntd Tom a Seditas—. Creo que este reloj se ha vuelto loco.

Pero el reloj no s6lo no estaba loco sino que era muy astuto. Le dio una patada a la llave, que
se deslizo6 por debajo de la puerta.

—jAhi va!l —se asombro Cara de Luna—. El reloj se ha quitado la llave, y ha conseguido que
pasara por debajo de la puerta. jQué reloj tan sensacional!



Tom recogio la llave.

—A lo mejor sirve para abrir esta puerta —dijo, y la introdujo en la cerradura. Estuvo a punto
de abrir pero no llegé a conseguirlo. Tom se llevo una gran desilusion.

Sin embargo, Cara de Luna sonri6. Tomo la llave y la froté con un poco de polvo magico que
llevaba dentro de una cajita, en el bolsillo.

—Inténtalo de nuevo —dijo. Tom introdujo una vez mas la llave en la cerradura y entonces
gir6 sin dificultad. La puerta se abrid.

Enseguida salieron de la habitacion sin hacer ruido. Tom se guardo la llave. Seditas abrazoé al
reloj y éste dio un fuerte «ding-dong» de alegria.

—iSssh! —Ile aviso Seditas—. jNo hagas ruido!

—Hay que buscar nuestro avion —propuso Tom—. Vamos a salir al jardin. Seguro que esta
donde lo dejamos.

Bajaron de puntillas por un largo pasillo pero, cuando llegaron al final, vieron acercarse a dofia
Bofetada.

—iRapido! jEscondeos detras de estas cortinas! —susurr6 Tom. Todos se escondieron, pero
dofia Bofetada habia escuchado un ruido y se acercé a las cortinas. Justo cuando las iba a abrir,
salio el reloj de Seditas:

—«jDing-dong!» —son6 junto al oido de dofia Bofetada, y luego le dio un pisoton.

Dofia Bofetada grit6 furiosa y le dio al reloj una bofetada. Entonces él echd a correr por el
pasillo, seguido de dofia Bofetada, que le perseguia llena de célera.

—iQué reloj tan estupendo! —exclamo Seditas contenta—. Fue muy oportuno al hacer ding-
dong justo a tiempo. Un minuto mas tarde, y dofia Bofetada nos hubiera descubierto.

—Vamos —dijo Cara de Luna, asomandose por entre las cortinas—. Debemos salir al jardin
ahora, mientras dofia Bofetada esta lejos de nuestro camino.

Atravesaron de puntillas un cuarto largo hasta llegar a una puerta que conducia al jardin.
Cuando Tom iba a abrirla, Cara de Luna los empujo rapidamente hacia el cuarto.

—iRapido, que viene dofia Bofetada! —susurr6—. jRapido! jEscondeos detras de los
muebles!

Todos se ocultaron a la velocidad del rayo, mientras dofia Bofetada abria la puerta.

—iEspera a que atrape a ese reloj! —murmuraba fuera de si.

En ese momento el reloj entr6 corriendo sobre sus pies planos y le dijo «ding-dong»
descaradamente. Dofia Bofetada se agarr6 la falda y echd a correr tras €l por toda la habitacion y
el pasillo. Los nifios, Cara de Luna, Seditas, las gallinas y la cabra se dirigieron a la puerta y
salieron corriendo hacia el jardin.

—iRapido, buscad el avién! —exclamé Tom, y todos miraron por todas partes.

—ijAhi esta! —grité por fin Cara de Luna sefialando el avion, que estaba sobre el césped.
Todos se apresuraron a subir.

—No me gustaria dejar mi reloj —dijo Seditas—. Se ha portado tan bien... ;Dénde estara?

—iMirad! jAlli esta. Dofa bofetada lo esta persiguiendo! —exclamé Tom. Vieron al reloj
salir de detras de un arbusto y echar a correr, con dofia Bofetada tras €él, jadeando y con la cara



congestionada.

El reloj se escondi6 detras de otro arbusto. Dofia Bofetada tropez6 con una piedra y se cayo.
Entonces el reloj salié disparado hacia el avion, y Seditas le ayudd a subir. Se sent6 en una
esquina, y dio sesenta y tres campanadas.

Esta vez a nadie le import6. El reloj era ahora un héroe para todos.

Dona Bofetada se levant6 y corrié hacia el avion, pero Tom rapidamente presion6 la palanca
que decia «HACIA ARRIBA». La hélice comenz6 a girar. El avion temblo y se elevo suavemente en el
aire, dejando alli plantada a la vieja, que gritaba cada vez mas furiosa.

—iConteste a esta pregunta! —grito Cara de Luna asomandose por la ventanilla—. Si cinco
personas, siete gallinas, una cabra y un reloj suben a un avién, ¢de cuantas bofetadas se libraran?

Todos se echaron a reir.

—Por favor, mira a ver donde aterrizas ahora —dijo Bessie—. Tenemos que volver pronto a
casa.

—~Creo que sé donde estamos —coment6 Cara de Luna mientras volaban sobre un curioso pais
de arboles amarillos y césped de color rosa—. Vuela recto hasta que llegues a una torre plateada,
gira a la derecha hasta que pases por el Pais de las Gaviotas, y enseguida a la izquierda sobre el
Bosque de los Tres Osos, y asi llegaremos a casa.

—iPerfecto! —contest6 Tom. Busco la torre plateada, y cuando la vio, alta y reluciente,
presiond la manivela que decia «A LA DERECHA», y voloO hasta llegar al Pais de las Gaviotas. Era
facil reconocerlo, porque por todos lados, volando sobre alas blancas como la nieve, habia cientos
de magnificas gaviotas. El avion tuvo que volar lentamente para atravesar las numerosas
bandadas. Tom vol6 hacia la izquierda, y pronto llegaron al Bosque de los Tres Osos, y vieron la
casita cubierta de rosas donde vivian Ricitos de Oro y los 0sos.

—iQué bien! jNo tardaremos mucho en llegar a casa! —se alegro Tom. Siguio volando hasta
llegar al Bosque Encantado, y aterrizo en un campo cercano. Todos se bajaron.

—Ha sido una aventura muy emocionante —suspiré Fanny—. jPero espero no ver nunca mas a
dofia Bofetada!

—iEh, cuidado con el reloj! —grit6 Bessie—. Esta intentando bajarse del avion y se va a caer.

—~«jDong, dong, dong, dong!» —sono el reloj mientras bajaba al suelo.

—Tenemos que darnos prisa —dijo Tom recogiendo la pala—. Adids, Seditas. Adios, Cara de
Luna. jHasta pronto! Bessie, trae la cabra; Fanny y yo llevaremos las gallinas por delante.

A Seditas y a Cara de Luna les dejaron el avion, para que hicieran lo que quisieran con él, y se
dirigieron a la casa.
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jQué asombrada se quedo la madre al ver las gallinas con alas verdes, la cabra tan blanca
como la nieve y la pala para el jardin!
—Habéis ido al Bosque Encantado, ;verdad? —sonrio satisfecha.

—iHuy, hemos ido mucho mas lejos! —dijo Tom, y era cierto, ;no os parece?
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El ejército de los malvados duendes rojos

Una vez la madre les dijo a los nifios que estaria fuera todo el dia y que, si querian, podian
invitar a Cacharros y a los demas amigos a tomar el té.

—iQué bien! —se alegro Tom—. Invitaremos también a Cara de Luna y a Seditas.

Bessie escribi6 una nota, y se la dio a la pequefia cabra blanca, para que se la llevara a Cara de
Luna.

La cabra blanca era un animal maravilloso. Daba una leche deliciosa, hacia recados vy, si
alguna de las gallinas se perdia, la encontraba y la hacia regresar a casa. Era muy util.

La cabra eché a correr, con la nota en el hocico, hacia el Bosque Encantado. Llegé al Arbol
Lejano y dio un balido para llamar a la ardilla roja. Esta sali6 del agujero que habia en la parte de
abajo del tronco.

La ardilla le llevo la nota a Cara de Luna, a su casa. Cara de Luna se puso muy contento, y dio
un grito a Seditas, que subio enseguida y la leyo.

—Se lo diremos a Cacharros cuando el sefior Comosellama esté dormido —sugirio Cara de
Luna—. Los nifios no han invitado al sefior COmosellama, asi que Cacharros tendra que bajar con
nosotros sin hacer ruido, para que no se entere.

Enviaron la respuesta con la cabrita, diciendo que llegarian a las cinco de la tarde.

Los nifios estaban entusiasmados. La madre ya se habia ido, y las nifias pusieron flores en los
jarrones. Bessie horne6 unas tartas de chocolate, Fanny hizo dulce de café con leche y Tom
prepar6 pan con mantequilla.

—iQué merienda mas deliciosa! —coment6 Tom—. Espero que Cacharros no esté tan sordo
esta tarde.

A las cinco en punto todo estaba listo. Los nifios se habian cambiado de ropa y habian puesto
la mesa con el pan con mantequilla, las tartas y el dulce. Bessie salié al porton para recibir a las
visitas.

Pero no llegaron.

—ijCuanto tardan! —se quejo6 a sus hermanos—. Me imagino que Cacharros se habra enredado
con sus cacerolas.

Ya eran las cinco y media, y aun no habia llegado nadie. Los nifios se sintieron muy
desilusionados.

—Tal vez Cara de Luna no entendio6 bien la nota, y penso que la invitacion era para las seis —
dijo Bessie.

Pero a las seis Cara de Luna, Seditas y Cacharros seguian sin aparecer. L.os nifios empezaron a
preocuparse.

—Espero que no les haya sucedido nada —coment6 Bessie—. Con tantas cosas como hemos
preparado, y nadie viene.

—Esperaremos un poco mas, y si no llegan, empezaremos a comer sin ellos —sugirio Tom. A
las siete, viendo que nadie aparecia, los nifios se sentaron con tristeza a comer la merienda.

—Algo ha sucedido —dijo Tom preocupado.



—Pero qué les ha podido pasar? —pregunto Bessie, desconcertada—. ;Nos acercamos a ver?

—No —Ila interrumpié Tom—. Ahora no. Mama regresara pronto. Tendremos que ir esta
noche. Por la noche colocan la soga para que la gente suba, y asi no tardaremos mucho en llegar
hasta arriba.

—Tenemos que averiguar lo que les ha sucedido —dijo Bessie mientras limpiaba la mesa—.
Les llevaremos parte de la merienda.

Esa noche, cuando ya habia oscurecido, los tres nifios saltaron de la cama, se vistieron y
salieron por la puerta trasera. Tuvieron que llevarse una linterna, porque esa noche no habia luna.
Tom les iba alumbrando el camino con ella.

Atravesaron el camino oscuro, y saltaron la zanja para entrar en el Bosque Encantado. Los
arboles susurraban muy fuerte esa noche:

—«jUich-uich-uich!».

—jComo me gustaria entender lo que dicen! —suspir6 Fanny.

—Vamos —dijo Tom—. No podemos retrasarnos, Fanny. Tenemos que volver a casa antes del
amanecer.

Atravesaron el oscuro bosque. Como esa noche no habia luna, los habitantes del bosque no
salieron. Los nifios llegaron hasta el Arbol Lejano, y buscaron la soga.

Pero esta vez no habia soga, asi que tuvieron que subir como siempre, agarrandose con
cuidado de las ramas porque no se veia.

Al llegar a la segunda rama, sucedio algo extrafio. Alguien cogié a Tom del hombro y lo lanz6
hacia abajo. Por suerte, Tom pudo agarrarse a la ultima rama antes de darse contra el suelo.

—¢Se puede saber quién me ha empujado? —grité furioso. Se quit6 la linterna del cinturén, e
ilumino al lugar de donde lo habian empujado, mientras gritaba a Bessie y a Fanny para que no
subieran.

En las ramas mas bajas del arbol habia cuatro malvados duendes rojos, con orejas puntiagudas,
bocas anchas y pequefios o0jos perversos.

—Ahora esta prohibido subir al arbol —dijo uno de los duendes—. Y tampoco se puede bajar.

—:Por qué no? —les desafiéo Tom.

—iPorque ahora este arbol es nuestro!

—iVuestro! jTonterias! —Tom hizo una mueca—. Hemos venido para visitar a unos amigos,
que viven en el arbol. Dejadnos pasar.

—iNo! —gritaron los duendes, con una sonrisa maligna en sus enormes bocas—. jNo po-déis
su-bir!

—Fs inutil —se oy0 una débil vocecilla al lado de Tom—. Los duendes malvados han hecho
prisioneros a todos los habitantes del arbol. Si subes, te empujaran hacia abajo o te haran
prisionero.

Tom enfoc6 con la linterna hacia abajo, y los nifios vieron que era la pequefia ardilla roja, la
que se encargaba de los cojines de Cara de Luna.

—iHola! —saludé Tom—. Por favor, cuéntanos lo que ha sucedido. {No comprendo nada de lo
que esta pasando!



—FEs facil de entender —suspiro6 la ardilla—. El Pais de los Malvados Duendes Rojos llego a
la copa del Arbol Lejano. Descubrieron el agujero de la nube, e invadieron el 4rbol como avispas.
A todos los hicieron prisioneros. Cara de Luna y los demas estan encerrados en sus casas del
tronco del arbol. Os diré que el sefior COmosellama y el duende Furioso casi derriban las puertas,
de la furia que tienen.

—Por qué los duendes los han encerrado a todos? —pregunt6 Bessie, intrigada.

—Porque quieren unas formulas magicas que sélo conocen los habitantes del arbol —replico
la ardilla—. Los mantendran encerrados hasta que se las revelen. jQué horrible!

—iEs espantoso! —afiadio Fanny—. ;Qué podemos hacer por ellos?

—No lo sé —respondid la ardilla con tristeza—. Si pudiéramos subir adonde estan, tal vez se
nos ocurriera alguna estrategia. Pero los duendes malvados no dejan subir a nadie al arbol.

—~«jUich-uich-uich-uich!» —susurraban fuertemente los arboles.

—Presiento que los arboles quieren decirnos algo esta noche —dijo Bessie de pronto—.
Siempre he tenido la sensacion de que se dicen secretos, pero esta noche siento que quieren
revelarnos uno.

—«jUich-uich-uich!» —volvieron a susurrar los arboles.

—Abrazad un arbol y poned el oido izquierdo en el tronco —les aconsejo la ardilla—. He oido
decir que ésa es la inica forma de entender lo que dicen.

Cada uno de los nifios se dirigié a un arbol pequefio. Abrazaron los troncos y pegaron el oido
izquierdo, tal como les habia recomendado la ardilla. Entonces entendieron claramente el mensaje
de los arboles.

—jAyudad a los habitantes del Arbol Lejano! —susurraron las hojas—. j Ayudadlos!

—¢Como? —preguntaron los nifios con ansiedad—. jDecidnos!

—Subid por el Resbaldn-resbaladizo —les aconsejaron los arboles—. jEntrad por la puertecita
y subid!

—iEs verdad! —exclamaron al mismo tiempo los tres nifios—. jClaro! ;Como no se nos habra
ocurrido antes?

—iSssh! —Iles avis6 la ardilla—, que los duendes pueden oiros. ;Qué os han dicho los
arboles?

—Que atravesemos la puertecita y subamos por el Resbalon-resbaladizo —susurr6 Tom—.
Asi podremos llegar hasta la casa de Cara de Luna. jEs una idea muy ingeniosa!, ;verdad?

—iVamos, no perdamos tiempo! —dijo Bessie, y los tres echaron a correr hacia el Arbol
Lejano, para buscar la puertecita. jQué bien! jIban a correr una nueva aventura!



Una noche llena de emociones

—Si tan soOlo pudiéramos subir hasta la casa de Cara de Luna... —suspir6 Tom mientras
buscaba la puertecita.

—Me pregunto por qué Cara de Luna no ha bajado por el Resbalén-resbaladizo —comento
Bessie.

—Probablemente habra pensado que hay muchos duendes rojos en la parte baja del arbol,
listos para atrapar al que salga por la puertecilla —respondi6 Tom—, aunque no creo que sepan lo
del Resbalon-resbaladizo.

Al fin encontro6 la puertecita y la abri.

—Bessie, mantenia abierta mientras subo —dijo Tom, y comenzo a subir.

iPero qué lata, era demasiado resbaladizo! jNo pudo subir nada! En cuanto subia un poco, se
resbalaba. Tom gimid, desesperado.

—iDéjame a mi! —Bessie lo estaba deseando. Tom salié por la puertecita y dejo pasar a
Bessie. Pero le sucedié lo mismo que a Tom. No habia quien subiera por el Resbalon-resbaladizo.

—«jUich-uich-uich!» —susurraron de nuevo los arboles. Bessie se acerco a uno, abrazo el
tronco, y pego el oido izquierdo.

—iDile a la ardilla roja que suba! —susurraron las hojas—. jDile a la ardilla que suba!

—ijArdilla roja, sube tu! —Ile dijo Bessie inmediatamente—. ;Podras?

—Ya lo creo —contesto la ardilla—. Estoy acostumbrada a trepar. Pero ;de qué servira? No
tengo la suficiente astucia como para hacer planes con Cara de Luna.

—«jUich-uich-uich!» —los arboles susurraban cada vez mas fuerte. Tom se acercé a escuchar
a uno de ellos.

—Que baje la ardilla una soga por el Resbalon-resbaladizo —aconsejo el arbol.

—iPues claro! —exclam6 Tom, sorprendido—. ; Como no se me ha ocurrido antes?

—Dinoslo —suplicaron las nifias, impacientes.

—Dicen que suba la ardilla por el Resbalon-resbaladizo y que le pida a Cara de Luna la soga
que usa para subir los cojines. Pero que, en lugar de tirarla por las ramas del arbol, la baje por el
Resbalon-resbaladizo. jEntonces nosotros nos agarraremos a la soga y €l nos subira!

—iQué buena idea! —exclamé Bessie.

—iSssh! —le indic6é Tom, al oir gritar a uno de los duendes malvados en el arbol—. Habla
bajo, no sea que nos oigan.

—iLos duendes malvados estan bajando! —susurré Fanny alarmada—. Los estoy oyendo.
¢ Qué hacemos?

—Sera mejor que nos metamos por la puertecilla y nos sentemos en el extremo del Resbalon-
resbaladizo sin hacer ruido —propuso Tom—. Ardilla, entra tu primero, y sube hasta arriba.
¢Sabes ya lo que tienes que hacer?

—Si —contest6 la ardilla, y desaparecié por el Resbalon-resbaladizo, agarrandose con sus
afiladas ufias, para no caerse. Tom empujé a Bessie y a Fanny adentro. Después entr6 y cerro la
puertecilla justo en el momento en que tres duendes malvados saltaban del arbol, dispuestos a



buscar por todas partes.

—iMe ha parecido oir voces! —dijo uno de ellos.

—Bueno pero, como no les permitimos subir al arbol, no pueden hacer mucho —se rio otro—.
A lo mejor lo que has oido era el susurro de los arboles.

—«jUich-uich-uich!».

—:Lo ves? ;Qué te he dicho? —dijo el duende malvado, y volvieron a subir al Arbol Lejano.
Los nifios se abrazaron con risitas.

—:Habra llegado ya la ardilla hasta arriba? —pregunt6 Tom.

Entonces se 0y0 un leve sonido por el Resbalon-resbaladizo, y de pronto sintieron un roce.

—iAy! iUna culebra! —se asusto Bessie.

—iNo seas tonta! jSolo es la cuerda que nos ha lanzado la pequeiia ardilla! —se rio Tom—.
Hay que subir de uno en uno, porque Cara de Luna no podra con los tres a la vez.

Fanny subi6 primero. Resultaba muy extrafio, tan oscuro y silencioso. Al fin llego6 arriba. Alli
estaba Cara de Luna, rojo por el esfuerzo. Habia una luz encendida en la redonda y graciosa
habitacion. Se puso muy contento al ver a Fanny. La abrazo, y después tir6 la soga para que Bessie
subiera. Por altimo, subi6é Tom.

—No hagais mucho ruido —dijo Cara de Luna en voz baja, mientras los acomodaba—. Los
duendes malvados estan vigilando todas las puertas.

—Cara de Luna, cuanto sentimos que te hayan capturado de esta forma —dijo Tom—. ;No
podrias haber descendido por el Resbalon-resbaladizo? ;Pensaste quiza que abajo habria duendes
malvados?

—Si, eso mismo pensé —contesto Cara de Luna—, pero también pensé que, si escapaba por el
Resbalon-resbaladizo, abandonaba a todos mis amigos del arbol, y no me parecio correcto.

—Es verdad —reconoci6 Tom—; no estaria bien que te salvaras a ti mismo, abandonando a
los demas. Cara de Luna, ;qué podemos hacer nosotros?

—En realidad no lo sé —replico Cara de Luna—. Lo he pensado detenidamente, pero no se me
ocurre nada que sea eficaz.

—Es una lastima que Seditas no esté aqui —se lament6 Tom—. A ella se le da muy bien hacer
planes. Es muy lista.

—No hay forma de llegar a su casa —dijo Cara de Luna—. Esta encerrada, igual que yo.

—iTom, Cara de Luna! —sonrio6 de pronto Fanny, con la cara roja de la emocién—. Tengo una
idea.

—¢Cual? —preguntaron los demas a coro.

—:Por qué no baja la ardilla roja por el Resbalon-resbaladizo, sale por la puertecilla y les
lleva una nota a los duendes del bosque? —pregunt6 Fanny—. ;No os acordais de que, la primera
vez que vinimos al bosque, les ayudamos y dijeron que estaban dispuestos a ayudarnos si lo
necesitabamos?

—Si pero ;como podran ayudarnos? —pregunt6 Cara de Luna, dudoso. Ninguno sabia la
respuesta. Pero de pronto Tom sacudio la cabeza y grito.

—iSsh! —le indicaron todos al mismo tiempo.



—Lo siento —se disculpé Tom—, pero al fin se me ha ocurrido un plan. jEscuchad! La ardilla
roja les dira a los duendes que vengan, y los subiremos con la soga. Entonces Cara de Luna gritara
a los duendes malvados que esta dispuesto a decirles las formulas magicas que quieren saber Yy,
cuando abran la puerta, todos saldremos a la vez para derrotarlos.

—iEs una excelente idea! —aplaudi6 Cara de Luna, mirando a Tom con admiracion.

—iPor supuesto! —reconocieron las nifias. Tom se sentia orgulloso.

—FEntonces abriremos las puertas a todos los demas y ellos se uniran a nosotros —continué—.
iYa veréis qué emocionante! ;Os imaginais lo furiosos que se pondran el duende Furioso y el
sefior Comosellama? jPerseguiran como gatos salvajes a los duendes malvados!

Todos se echaron a reir. La ardilla roja toco a Tom en la rodilla.

—¢Me das la nota? Sé donde vive el sefior Bigotes. Le llevaré la carta, y asi podra llamar y
reunir a todos los duendes.

Tom saco su lapiz y escribio la nota sobre un papel que le dio Cara de Luna. Lo doblo y se lo
entrego a la ardilla roja, quien lo doblo atin mas y se lo metid en el hocico.

—Por si acaso me capturan los duendes malvados —explic6—. jNunca se les ocurrira buscar
una nota dentro de mi mejilla!

Se sent0 sobre su peluda cola, dio un salto, y bajo por el Resbalon-resbaladizo a toda
velocidad. Fanny solt6 una carcajada.

—Su cola le sirve de cojin —dijo—. Es muy simpatica, ¢verdad? Espero que encuentre al
sefior Bigotes.

—Sera mejor que esperemos sin hacer ruido —Iles aconsejé Cara de Luna—. No quiero que los
duendes malvados abran la puerta y os encuentren a todos. Echarian abajo nuestro plan.

—Hemos traido la merienda que os habiamos preparado en casa esta tarde —Bessie abri6 la
bolsa—. Aqui hay sandwiches de rabano, algunos panecillos y dulces de café con leche.

—Comamos todos —sonri6 Cara de Luna—. Yo también tengo galletas que estallan.

Todos se sentaron en silencio sobre el sofa curvado de Cara de Luna, y comieron, charlando
tranquilamente mientras esperaban a la ardilla, que regresaria con el sefior Bigotes y los demas
duendes.



Los malvados duendes rojos se llevan un susto

Paso un buen rato sin que nada sucediera. Cara de Luna agudizo el oido.

—Alguien esta subiendo por el Resbaldn-resbaladizo —susurro—. Debe ser la ardilla roja.

—iEspero que no sea un duende malvado! —dijo Fanny muy asustada.

Por suerte, era la ardilla roja. Sali6 del agujero del Resbalon-resbaladizo y los saludo.

—Todo va bien —sonri6—. Vienen los duendes. Encontré al sefior Bigotes y salio a buscar a
toda su familia. jSon cincuenta y uno!

—Sera mejor que bajemos la soga —sugiri6 Cara de Luna, y la lanzo por el Resbaldn-
resbaladizo. De pronto la soga se tenso.

—iYa ha llegado uno de los duendes! —avis6 Cara de Luna, y entre él y Tom tiraron de la
soga hacia arriba. jComo pesaba! Tiraron con todas sus fuerzas, jadeando sin parar.

—Este duende debe estar muy gordo —dijo Tom, y cual seria su sorpresa al ver que no era uno
sino cinco duendes los que se habian colgado de la soga para subir. Dieron un salto para entrar en
la pequena habitacion redonda de Cara de Luna, saludando a todos alegremente. Cara de Luna les
conto todo lo de los duendes malvados, y sonrieron con malicia al oir el plan.

Lanzaron la soga otra vez hacia abajo, y esta vez subieron seis duendes. La habitacion se
estaba llenando. Pero a nadie le importaba.

—Tendremos que sentarnos unos encima de otros —se rio Tom.

Los duendes eran todos idénticos. Todos llevaban la barba igual de larga, excepto el sefior
Bigotes, cuya barba le llegaba hasta los pies.

Con la soga subieron a los cincuenta y un duendes. Ya no habia quien se moviera. jTodos
estaban muy alegres y susurraban tanto que parecia como si mil hojas temblaran a la vez!

—Ahora golpearé la puerta para decirles a los duendes malvados que les voy a dar las
formulas magicas que necesitan —decidié Cara de Luna—. En cuanto abran la puerta, todos
vosotros salis y os lanzais hacia ellos.

—Un momento, se me ha ocurrido una buena idea —dijo Tom de repente—: los traemos a esta
habitacion. Mientras tanto, uno de nosotros va y pone el cerrojo en la puertecita de abajo del
Resbalén-resbaladizo. Y cuando bajen, pensando en escaparse, jcaeran todos, uno encima de otro,
hasta que abramos la puerta para sacarlos! jEntonces los haremos prisioneros!

—iQué buena idea! —exclamo el sefior Bigotes—. Que dos duendes suban por la escalera que
conduce a la nube para detener a cualquier duende malvado que trate de escaparse por alli. Seis de
nosotros bajaremos por el Resbalén-resbaladizo hasta la base del arbol, para que no puedan
escaparse al bosque.

Los seis duendes bajaron, sentados en cojines, por el Resbaldn-resbaladizo. Salieron
disparados por la puertecita, y le pusieron el cerrojo por fuera. Rodearon la base del arbol, listos
para detener a cualquier duende malvado que intentara escapar.

Los otros esperaron a que Cara de Luna llamara a los duendes malvados. Estaban muy alegres
pero inquietos.

Cara de Luna golpe¢ la puerta. Un duende malvado le grito:



—iDeja de hacer ruido!

—iDejadme salir! —grit6 Cara de Luna.

—iNo te dejaremos hasta que nos digas las formulas magicas! —contest6 el duende malvado.

—iConozco una formula magica que convierte a las personas en reyes y reinas! —grité Cara
de Luna.

—Dila inmediatamente —ordend el duende malvado.

—Fsta bien, abre la puerta —dijo Cara de Luna. Se oy0 el sonido de la llave al girar y la
puerta de la casa de Cara de Luna, que se abria. Enseguida se abalanzaron todos los duendes,
seguidos de Tom, Bessie y Fanny. Los duendes malvados, al ver a tanta gente, saltaron gritando a
una parte mas baja del arbol para advertir a sus amigos.

Dos duendes corrieron hacia la escalera y se sentaron alli para que ningiin duende malvado
pudiera escapar al pais que estaba arriba. Tom, Cara de Luna, Bessie y Fanny bajaron rapidamente
por el arbol para abrir la puerta a los demas. jComo se alegraron!

La sefiora Lavarropas estaba harta de estar encerrada.

—iLes voy a dar una leccion a esos duendes malvados! —grito furiosa. Recogié su cubo y
comenzo a lanzar agua a todos los duendes malvados que corrian por el arbol. jQué susto les dio!
Tom no pudo contener la risa.

Abrio la puerta del sefior Cémosellama, que también salié gritando enfurecido. Tras él salio
Cacharros. El sefior Comosellama, con los pufios cerrados, empezd a golpear a todos los duendes
malvados que encontraba a su paso, como si estuviera sacudiendo alfombras.

Cacharros hizo algo sorprendente. Se quito las cacerolas y cazos, y se los lanzo a los duendes
malvados que intentaban escaparse. jCrac! jBang! jClone! jQué buena punteria la suya! Fanny
contemplaba la escena, boquiabierta.

Dejaron salir al biho, junto con otros tres buhos que vivian con él. Salieron volando hacia los
duendes malvados, ululando muy fuerte. El duende Furioso estaba tan furioso que por poco le da
un golpe a Tom cuando éste le abrio la puerta. A duras penas le pudo explicar que a quienes tenia
que golpear era a los duendes malvados.

Bessie abrio la puerta a Seditas, que estaba atemorizada al oir tanto ruido. Pero logr6 capturar
a uno de los duendes malvados y lo atd con una cortina. Entre Seditas y Bessie subieron al duende
malvado y lo empujaron a la habitacion de Cara de Luna. Cuando el duende malvado encontré el
Resbalon-resbaladizo, se desliz6 muy contento, pensando que iba a escapar. Pero jpobre de él!,
quedo atrapado abajo, junto a la puertecilla cerrada, y alli se quedo, sin poder moverse.



Lo mismo hicieron con los demas duendes malvados que Captura\i-aan. Estos trataban de
escaparse de los duendes, bajando por el arbol, hacia el bosque. Pero en cuanto veian a los seis
duendes fuertes al pie del arbol subian de nuevo para escapar a su pais, que estaba en la copa del
arbol. Arriba, naturalmente, encontraban a los dos duendes en la escalera, que los empujaban hacia

abajo.



Asl que, uno por uno, iban a parar a la casa de Cara de Luna, donde Tom, con gran alegria, les
daba un empujon para que entraran. Luego, todos trataban de escapar por el Resbalon-resbaladizo,
que no tardé en llenarse de duendes malvados, apilados unos encima de otros.

Salio el sol de madrugada, iluminando las enormes ramas del inmenso Arbol Lejano.

—Ahora podemos ver si todavia queda algin duende escondido por entre las ramas —dijo
Cara de Luna, que se estaba divirtiendo mucho. Fl, los duendes y el sefior Cémosellama buscaron
por todos los rincones, detras de cada rama y monticulo de hojas, y sacaron a todos los duendes
malvados que atin estaban escondidos. Los llevaron a la habitacion de Cara de Luna y los lanzaron
por el Resbalon-resbaladizo. Al cabo de un rato, ya no quedaba un solo duende malvado. Todos
estaban amontonados en el Resbalon-resbaladizo, muy incomodos y asustados.

—iBien, hemos terminado! —suspiré Cara de Luna, satisfecho—. Ya los hemos atrapado a
todos. jHuy, qué hambre tengo! ;Qué tal si comemos algo?

—iMirad! —Seditas sefial6 a la parte mas baja del enorme arbol—. Al Arbol Lejano le han
salido ciruelas maduras. ; Nos damos un festin?

—iEstupendo! —aplaudié Cara de Luna—. Ardilla, ¢quieres ir a decirles a los seis duendes
que estan al pie del arbol que ya pueden subir? Vosotros, los duendes que estais en la escalera, ya
podéis bajar. Seditas, ¢nos preparas un chocolate caliente? Ciruelas con chocolate es un desayuno
delicioso.

En cuanto se sentaron, un curioso personaje, delgado y cubierto de harapos, subi6 por el arbol.
Sonreia como si los conociera a todos.

—¢Quién es éste? —pregunto enseguida Fanny.

—No lo sé —replico Cara de Luna, mirandolo fijamente.

—A mi su cara me suena —comento Bessie.

—Tiene una pinta muy rara —dijo Tom—. Parece un espantapajaros.

El hombre harapiento subio y se sentd sobre una rama cerca de donde estaban todos. Luego
estird la mano para que le dieran una taza de chocolate.

—¢Quién es usted? —pregunt6 Cara de Luna.

—¢Se puede identificar? —afiadio Seditas.

—¢Que si puedo jugar? —contesto él sonriendo—. Huy, ya lo creo. ;A qué quieres jugar?

Entonces todos cayeron en la cuenta de quién era. jEra Cacharros!, sin sus cacerolas y sus
cazos. Habia lanzado todos sus trastos a los duendes malvados, y ahora no llevaba puesto ninguno.

—ijCacharros! jNo hay quien te reconozca! —el sefior Comosellma se acerco6 para abrazarlo—.
iQué raro estas! Anda, toma lo que te apetezca. ;Qué quieres desayunar?

Cacharros parecia preocupado.

—¢Te has dafiado el pulgar? ;Oh, cuanto lo siento!

—No, no he dicho que me he dafiado el dedo pulgar —dijo Cémosellama entre carcajadas,
dandole palmadas en la espalda—. jDije que qué quieres desayunar, DESAYUNAR!

—~Oh, gracias —sonri6 Cacharros, y se metié de un golpe dos enormes ciruelas en la boca.

—Y ahora —intervino Cara de Luna cuando todos terminaron de desayunar—, ;qué hacemos
con esos duendes malvados que estan en el Resbalon-resbaladizo?



Un castigo merecido

—Ya es hora de que les demos un buen escarmiento a esos malvados duendes rojos —dijo el
sefior Bigotes, el jefe de los duendes, limpiandose la larga barba con un pafiuelo amarillo. Se la
habia pringado con el jugo de las ciruelas.

En ese momento se llevaron una gran sorpresa. Tras ellos se oyé una voz profunda que decia:

—ijAja! {Aqui hay una buena reunién! ;Queréis venir conmigo a trabajar al Pais de los Magos?

Todos se dieron la vuelta, atemorizados. Vieron por encima de ellos a un personaje curioso,
inclinandose hacia abajo desde una rama enorme. Era un mago, con ojos verdes que parpadeaban
suavemente como los de un gato.

—iEs el mago Poderoso! —exclamo Cara de Luna, y se levant6 para hacerle una reverencia,
porque el mago Poderoso era muy poderoso, como indicaba su nombre. Todos hicieron los mismo.

—¢Quién es éste? —susurro Fanny.

—Es el mago mas poderoso del mundo —respondi6 Seditas en voz baja—. Ha bajado por la
escalera, lo que significa que el Pais de los Malvados Duendes Rojos ha desaparecido y ahora el
pais que esta en la copa es el Pais de los Magos. Siempre estan buscando sirvientes, y me imagino
que Poderoso ha bajado a ver si encontraba alguno.

—Yo no serviré a ningin mago —se apresuro a decir Fanny.

—No, descuida —Ila tranquilizé Seditas—. No son personas malvadas. No se llevan a nadie a
la fuerza. Sirve de entrenamiento para las hadas que quieren aprender mas.

Poderoso parpaded lentamente y mir6 al pequefio grupo de personas que tenia ante si.

—Necesito cien sirvientes para llevarlos conmigo. ;Quién quiere venir?

Todos se quedaron callados. Entonces Cara de Luna se volvio a lenvantar e hizo otra
reverencia.

—Mago Poderoso —empez6—, ninguno de nosotros quiere dejar el Bosque Encantado porque
aqui somos muy felices. Tal vez podais encontrar a otros que quieran acompafiaros. Os rogamos
que no insistais en llevarnos a ninguno de nosotros.

—Esta bien —acepto el mago, mirando con sus ojos verdes a cada uno de los alli presentes—,
no tengo mucho tiempo. Mi pais se ird del Arbol Lejano aproximadamente dentro de una hora.
¢Me podéis conseguir a los sirvientes que necesito? Si lo hacéis, no os llevaré a vosotros.

Todos tenian cara de preocupacion, pero de pronto Tom, con una sonrisa maliciosa, dio un
salto.

—Mago Poderoso, ¢0s servirian de sirvientes unos malvados duendes rojos?

—Por supuesto —sonri6 satisfecho el mago Poderoso—. Son obedientes y veloces, pero los
duendes malvados no aceptaran venir conmigo. Ellos tienen su propio pais.

Cara de Luna, Comosellama y Cacharros comenzaron a hablar al mismo tiempo. Poderoso alzo
la mano para que se callaran.

—Que hable uno solo —ordeno.

—Sefior —dijo entonces Cara de Luna—, tenemos unos cien duendes malvados atrapados
dentro del tronco de este arbol. Trataron de hacernos prisioneros. Seria un buen castigo para ellos



si vos os los llevarais como sirvientes a vuestro pais.

—iCien duendes malvados! —exclam¢ asombrado el mago Poderoso—. Esto es muy extrafio.
Por favor, explicadmelo.

Cara de Luna le cont6 con todo detalle cuanto habia sucedido. A Poderoso le interes6 mucho la
batalla.

—Iremos a la base del arbol y dejaremos que los duendes malvados salgan de uno en uno —
sugirié Tom—. jVamos! jQué sorpresa se llevaran cuando vean al mago!

Todos bajaron del arbol, a la luz del calido sol de la mafiana. Estaban entusiasmados.

Llegaron a la puertecilla que estaba al pie del arbol. Dentro se oia un gran alboroto.

—iNo me empujes!

—iMe estas aplastando!

Cara de Luna quit6 el cerrojo y abri6 la puertecilla. Un malvado duende rojo sali6 volando y
cay0 sobre un cojin verde de musgo. Se levanto, parpadeo por la brillante luz del sol, y se dio la
vuelta para echar a correr. Pero Poderoso lo toco con su varita y se quedé inmovil, con cara de
susto.

Los malvados duendes rojos fueron saliendo por la puertecilla uno a uno, y a todos los tocaba
el mago con su varita. Diez, veinte, treinta, cuarenta, cincuenta, sesenta...

Fanny se ech¢ a reir. Era muy comico.

—Se merecen este castigo, por ser tan malos —dijo Seditas—. Ellos bajaron por la escalera
con la intencion de atraparnos, y resulta que son ellos los que han sido atrapados. Poderoso se los
llevara a su pais.

Los malvados duendes rojos se pusieron en fila, muy tristes y compungidos.

—iRapido, en marcha! —orden6 el mago, cuando salié por la puertecilla el ultimo, y todos
obedecieron sin rechistar. De nada les serviria tratar de escaparse. El mago les hechizd las piernas,
y tuvieron que ir a la copa del arbol y atravesar la enorme nube blanca para entrar en el Pais de los
Magos.

—iQué bien que nos hemos deshecho de esa gentuza! —suspir6 Tom—. jQué noche mas
emocionante, lo he pasado de maravilla!

—iQué frio hace! —dijo Cacharros temblando.

—:Frio? —se extrafiaron Bessie y Fanny, que notaban el calido sol de la mafiana—. Pero si
hace calor.

—Es que no lleva colgados sus cacerolas y sus cazos —explicé el sefior Cémosellama—. Me
imagino que le sirven de abrigo. jPobre Cacharros!

—No me gusta sin sus cacerolas —dijo Fanny—. No parece él mismo. ;No podriamos ir a
recogerlas? Estan tiradas en el suelo, y por todo el arbol.

Todos se ofrecieron a buscar los trastos de Cacharros. Fl se alegré mucho al verse otra vez
rodeado de sus cacerolas y sus cazos.

Por ultimo le colocaron sobre la cabeza la que siempre usaba como sombrero. Algunas estaban
abolladas y dobladas, pero a él no le importo.

—iAsi, muy bien! —sonri6 Fanny, satisfecha—. Ahora si que eres ti mismo. Estabas horrible



sin tus cacerolas, como un caracol sin su conchita.

—Nunca he llevado una campanita —dijo Cacharros, tan sordo como siempre.

—He dicho coNCHITA. jVaya error! —se rio Fanny.

—¢Olor? —Cacharros olfate6 en derredor suyo—. Yo no huelo a nada. ;Qué clase de olor,
agradable o desagradable?

—Hablaba de una conchita —dijo Fanny con paciencia.

—Ah, una conchita. ;Qué conchita? —pregunt6 Cacharros. Pero Fanny ya no se acordaba de lo
que le habia dicho. Sacudio la cabeza y se rio.

—iNo te preocupes! —grito.

—Tenemos que irnos —dijo Tom—. Mama ya estara despierta y se preguntara qué nos ha
sucedido. jCielos, qué suefio tengo! Chicas, vamonos.

Se despidieron de todos los habitantes del arbol y caminaron para salir del Bosque Encantado.
Seditas regreso a su casa, preguntandose qué habria pasado con su reloj, que no habia participado
en la batalla. Lo encontraron profundamente dormido.

Cara de Luna regreso al arbol, bostezando. Comosellama y Cacharros subieron por el tronco,
pero estaban tan cansados que se durmieron antes de llegar a la casa, y el duende Furioso tuvo que
acomodarlos en una rama ancha para que no se cayeran.

La sefiora Lavarropas también regreso a su casa, decidida a no lavar nada ese dia. Pronto todo
estuvo tranquilo en el arbol, y s6lo se oyeron los ronquidos del sefior Comosellama.

Arriba, en la copa del arbol, en el Pais de los Magos, los malvados duendes rojos estaban
trabajando duro. Recibieron un buen castigo, ¢no es asi? La proxima vez no estarian tan dispuestos
a hacer prisioneros a los demas.

Cuando los tres nifios llegaron a casa, la madre los miré sorprendida.

—iQué pronto os habéis levantado hoy! —exclam6—. Pensé que todavia estabais dormidos en
vuestras camas. Me extrafia mucho que hayais salido a pasear antes del desayuno.

Durante el dia los nifios estuvieron muertos de suefio. jAquella noche si que se acostaron
temprano!

—Esta noche no iré al Bosque Encantado ni al Arbol Lejano —dijo Tom al acostarse—.
Estaremos unos dias sin ir. Es demasiado emocionante.

Pero no pas6 mucho tiempo antes de que regresaran, Como ya vereis.



El campleanios de Bessie

Una semana mas tarde era el cumpleafios de Bessie. Estaba muy contenta porque su madre le
habia dado permiso para celebrar una pequefia fiesta.

—Invitaremos a todos nuestros amigos del Arbol Lejano —dijo con los ojos brillantes.

—¢Crees que deberiamos hacerlo? —Tom no estaba muy convencido—. Creo que a mama no
le agradara la sefiora Lavarropas, ni el sefior Bigotes, ni el duende Furioso.

—Pero no podemos invitar a unos si y a otros no —comento Bessie—. L.os que no invitemos
se sentiran muy dolidos.

—Es dificil —reconoci6 Fanny—. Se lo preguntaremos a Cara de Luna y a Seditas, a ver qué
Nnos aconsejan.

Pero la madre no permitié que las dos nifias acompafiaran a Tom ese dia. Dijo que habia
mucha ropa para planchar y que tenian que ayudar en casa.

—iQué fastidio! —le dijo Fanny a Tom—. Tom, tendras que ir solo. Pregunta a Cara de Luna
y a Seditas como podemos hacer la fiesta. No tardes mucho, o nos preocuparemos. Y por favor, no
subas a ningun pais extrafio sin nosotras.

—iNo os preocupéis! —las tranquilizé Tom—. No volveré a visitar ningtn otro pais que esté
en la copa del Arbol Lejano. Creo que he tenido suficientes aventuras para el resto de mi vida.

Eché a andar. Corri6 por el Bosque Encantado hasta llegar al Arbol Lejano. Hacia calor esa
tarde y no habia muchas personas fuera.

Como el sol calentaba con tanta fuerza, no le apetecia subir, asi que silb6 y la pequefia ardilla
roja acudio enseguida a su llamada.

—Ardilla, ;podrias subir a la copa del arbol para pedirle a Cara de Luna que lance una soga
con un cojin, para que yo suba? —pregunté Tom amablemente.

La ardilla subi6é dando brincos. No tardo en bajar por el arbol una soga, con un cojin atado a la
punta. Tom la agarrg, se sent6 en el cojin y tir6 de la soga. Comenzd a subir por el arbol,
golpeandose en las ramas.

Fue un viaje gracioso, del que Tom disfrut6. Salud6 con la mano al duende Furioso, que estaba
sentado a la entrada de su casa. El1 miré sorprendido a Tom, pero sonrié al ver quién era. Los
buiihos estaban dormidos en sus casas. El sefior Comosellama, por primera vez, estaba despierto, y
se cayo de la silla al ver a Tom balancearse en el aire, por entre las ramas.

En cuanto lo reconocid, se puso tan contento que se cayd de donde estaba y fue a dar contra
Cacharros, que estaba debajo, durmiendo en una hamaca.

—ijAaaay! —grité Cacharros—. ; Qué sucede? ;Por qué saltas asi sobre mi?

—No he saltado —Ile aclaro el sefior COmosellama—. jMira a Tom subiendo!

—¢Yendo? No me quiero ir —Cacharros se acomodo6 de nuevo—. No seas tan inquieto.

—iDije que por ahi va Tom! —grit6 el sefior Comosellama.

—:Donde? —pregunt6 Cacharros sorprendido, buscando por todos lados. Pero Tom ya habia
subido mucho mas, y se reia de lo graciosos que eran el sefior Comosellama y Cacharros.

El sefior COmosellama se acomodo en la tumbona y cerro los ojos. No tardé mucho en roncar.



Se oian sus ronquidos hasta donde estaba Tom, muy arriba. Tom esperaba que Seditas lo viera y
que subiera a la casa de Cara de Luna, a charlar. Olvido protegerse del agua de la sefiora
Lavarropas, pero esta vez no le cayé encima a €l sino al pobre sefior Comosellama, quien sofié que
se habia caido al mar desde un barco.

Seditas vio a Tom, y le saludo con la mano. Rapidamente se dirigio a la casa de Cara de Luna.
Cuando llegé Tom, se estaba bajando del cojin.

—iHola! —saludaron Cara de Luna y Seditas, muy sonrientes—. ¢Donde estan Bessie y
Fanny?

Tom les conto los planes para el cumpleafios de Bessie, y la dificultad que tenia para invitar a
algunas personas.

—Nos gustaria que vinieran todos —dijo Tom—, pero sabemos que algunos no le caeran
simpaticos a nuestra madre. ;Qué hacemos?

—iYa lo sé! jYa lo sé! —exclamo Seditas de pronto—. La proxima semana el Pais de los
Cumpleafios vendra a la copa del Arbol Lejano, y todos los que cumplen afios podran ir para dar
una maravillosa fiesta a sus amigos. jSeria maravilloso! La ultima vez que vino el Pais de los
Cumpleafios, nadie cumplia afios, asi que no pudimos subir. Pero esta vez Bessie puede invitarnos
a todos.

—Me parece muy bien —sonrié6 Tom—. Yo, desde luego, no querria subir otra vez a uno de
esos paises extrafos, en los que siempre vivimos aventuras desagradables. Hasta ahora siempre
hemos escapado, pero quién sabe la préxima vez.

—No te sucedera nada desagradable en el Pais de los Cumpleafios —le aseguré Cara de Luna
—. Es un pais maravilloso. jTenéis que ir! No podéis perder esa oportunidad.

—FEsta bien —acept6 Tom, muy entusiasmado—. Se lo diré a las nifias en cuanto llegue a casa.

—Y nosotros se lo diremos a todos los que viven en el arbol, y también al sefior Bigotes y a
sus duendes —afadio Seditas—. A Bessie le gustaria que todos fueran, ¢no es asi?

—iPor supuesto! —afirmé Tom—. Pero ;qué hay que hacer? Quiero decir que si tendremos
que preparar la merienda o alguna otra cosa. ;Y qué pasara con la tarta? Fanny iba a hacer una
para Bessie.

—Dile que no la haga —dijo Seditas—. Encontrara todo lo que necesite en el Pais de los
Cumpleafos. jQué suerte tenemos! jQué bien, tener un cumpleafios cuando llega el Pais de los
Cumpleafios!

—Fl cumpleafios de Bessie es el miércoles —dijo Tom—. Subiremos al arbol entonces.
Bueno, tengo que irme. Les dije a las nifias que no me retrasaria.

—¢Quieres un caramelo gafe? —pregunté Cara de Luna.

—No, gracias —contestdo Tom—. Prefiero una galleta que estalla.

Se sentaron a comer las galletas y recordaron la emocionante aventura que tuvieron con los
malvados duendes rojos.

—Bueno, hasta pronto —Tom se levanto para despedirse. Escogié un cojin rojo, dijo adios a
Cara de Luna y a Seditas, y salio disparado por el Resbaldn-resbaladizo. Tom pensé cuanto le
gustaria quedarse un dia entero en el Resbalon-resbaladizo. jEra tan agradable! Salio volando por



la puertecilla y cay6 sobre el musgo. Luego se levant6 y echo a correr hacia la casa.

Las chicas se alegraron al ver que regresaba tan pronto. Cuando oyeron lo del Pais de los
Cumpleafios, se pusieron aun mas contentas.

—iQué maravilla! —Bessie estaba roja de la alegria—. jQué suerte tengo! ;Crees que habra
una tarta para mi?

—iPor supuesto! —exclam6 Tom—. Y me imagino que muchas cosas mas.

—Tendremos que decirselo a mama —dijo Fanny—. A lo mejor no nos deja ir.

La madre les dio permiso, encantada.

—Sera una broma de cumpleanos que vuestros amigos del bosque os quieren gastar —sonrio
—, pero id si os apetece. Nuestra casa es demasiado pequefia para recibir a tanta gente.

—Me pondré mi mejor vestido —dijo Bessie contenta—, el que mama me hizo la semana
pasada, que tiene una cinta azul.

Pero la madre no se lo permitio.

—No. Todos iréis con la ropa vieja. Recuerdo muy bien cémo regresasteis cuando fuisteis a
tomar el té con ese extrafio amigo vuestro, Cacharros. Por supuesto que no voy a consentir que
estropeéis vuestra ropa buena el proximo miércoles.

Bessie estaba a punto de echarse a llorar.

—Pero, mama, no puedo ir a mi cumpleafios con ropa vieja —se quejo, pero no le sirvié de
nada. La madre dijo que o se ponian esa ropa o no iban. No hubo forma de convencerla.

—No sé lo que pensaran de nosotros si vamos al Pais de los Cumpleafios con esa pinta —Tom
se puso muy triste—. Estoy pensando en no ir.

Pero cuando lleg6 la tarde del miércoles todos cambiaron de opinién. Irian de todas formas, no
importaba como fueran vestidos.

—iVamos! —gritdo Tom—. jEs hora de ir al Pais de los Cumpleafios!



El pais de los Cumpleanos

Los chicos fueron una vez mas al Bosque Encantado. Ya conocian muy bien el camino hacia el
Arbol Lejano.

—«jUich-uich-uich!» —susurraron los arboles, mientras los chicos corrian entre ellos. Bessie
pego el oido a un tronco.

—¢Qué secreto quieres contarnos hoy? —pregunto.

—Te deseamos feliz cumpleafios —susurraron las hojas. Bessie se rio. jQué divertido era
cumplir afios!

—Cuando llegaron al Arbol Lejano, vieron que estaba precioso, todo decorado con banderas
que los habitantes del arbol habian colgado en honor de Bessie.

—iOooh! —Bessie se quedd boquiabierta—. Qué contenta estoy. Lastima que no lleve un
vestido de fiesta en lugar de esta ropa vieja.

Pero eso no ya no tenia remedio.

Cuando se disponian a subir, la enorme cesta de la sefiora Lavarropas descendio atada a la soga
de Cara de Luna, para que los chicos subieran.

—FEstupendo —aplaudié Tom—. Chicas, subid.

Todos se montaron y fueron subiendo por el arbol, muy deprisa.

—Alguien debe estar ayudando a Cara de Luna —coment6 Tom.

Asi era. El sefior Bigotes, el sefior COmosellama y Cacharros tiraban furiosamente de la soga.
iCon razon la cesta subi6 disparada!

—Felicidades —gritaron todos, y dieron un beso a Bessie.

—iMe parece muy bien que hayais venido con esa ropa! —sonrié Cara de Luna—. Nos
preguntabamos si hariais una fiesta de disfraces.

—iA mi me gustaria mucho! —dijo Bessie—. Pero no tenemos disfraces.

—Podemos conseguirlos facilmente en el Pais de los Cumpleafios —aplaudi6 Seditas,
entusiasmada—. jQué bien, qué alegria! Me encantan las fiestas de disfraces.

—Ya estamos listos —dijo Cara de Luna—. Los duendes estan debajo de nosotros. ;Ddénde
esta Cacharros? Oye, Cacharros, ;donde te has metido?

—Sin querer se cayo por el Resbalon-resbaladizo —sefialé un duende, que salia de casa de
Cara de Luna—. {Menudo ruido hizo! Me imagino que ya habra llegado abajo.

—iA Cacharros siempre le pasan esas cosas! —se rio Cara de Luna—. Sera mejor que le
lancemos la cesta, o nunca subira.

Cacharros se metio en la cesta y subio por el arbol en medio del estruendo de sus cazos y
cacerolas.

—Estais todos preparados? —preguntd Cara de Luna—. Seditas, Comosellama, Cacharros,
duende Furioso, sefiora Lavarropas, sefior Bigotes, duendes...



—iQué agradables son todos! —sonri6 Bessie, mientras veia subir a todos los duendes y
habitantes del Arbol Lejano—. ¢Es ésa la sefiora Lavarropas? jQué simpatica!

La sefiora Lavarropas lucia una amplia sonrisa. Por una vez no llevaba su pila de lavar. iIr al
Pais de los Cumpleafios era algo que no se podia perder!

—Vamos —Cara de Luna subio0 la escalera. Fue hasta arriba, metio la cabeza para asegurarse



de que era el Pais de los Cumpleafios, y entro de un salto.

Todos fueron tras él.

—Creo que estamos todos —dijo Cara de Luna mirando hacia abajo—. Ah, no, falta alguien.
¢Quién es? Pensé que no faltaba nadie.

—ijAhi va! jPero si es mi reloj! —exclamé Seditas—. jEl que traje del Pais de Toma
Loquequieras!

—«jDing-dong-ding-dong!» —sono, muy indignado, mientras subia con sus pies planos.

—iEsta bien, esta bien, te esperaremos! —suspiré Seditas—. Sube la escalera despacio. Ya
sabes que nadie te ha invitado.

—Huy, lo siento. Me encantaria que tu reloj viniera a mi fiesta —se apresuré a decir Bessie—.
Reloj, ven.

—«Ding-dong» —se alegrd el reloj, y al fin logro6 subir la escalera.

El Pais de los Cumpleanos era encantador. Para comenzar, siempre habia un clima digno de un
cumpleafos: sol brillante, cielo azul y brisa suave. Las hojas de los arboles siempre estaban
verdes, y los campos sembrados de margaritas y amapolas.

—iQué bonito, qué lindo! —exclamo Bessie saltando de alegria—. Cara de Luna, ;donde estan
los disfraces? ;dénde podemos conseguirlos?

—Ah, si, los encontraréis en aquella casa —senal6 Cara de Luna. Todos caminaron en esa
direccion. Mientras tanto, pequefios conejos de color marron salian de sus madrigueras y decian a
Bessie: jFeliz Cumpleafios! Luego se volvian a meter. Todo era muy agradable.

Entraron en la preciosa casita. Habia muchos armarios, llenos de los disfraces mas divertidos y
originales.

—iHuy, fijaos! —exclam6 Tom, muy sonriente, al ver un disfraz de indio, con un exquisito
tocado de plumas brillantes—. ;Y es justamente de mi talla!

Bessie escogi6 un disfraz de hada, y Fanny uno de payaso con un sombrero puntiagudo. Estaba
graciosisima.

Cara de Luna se disfrazd de pirata y Seditas de flor de narciso. Comosellama de policia, y
Cacharros no pudo encontrar un disfraz que le quedara bien, porque los cazos y cacerolas
abultaban mucho.

jQué bien les sentaba a todos el disfraz! El de Bessie tenia alas, pero ella se llevd una
desilusion al ver que no le servian para volar.

—ijAhora, a buscar los globos! —grit6 Seditas, echando a correr a pleno sol hacia donde estaba
sentada una mujer rodeada por una nube de globos de todos los colores. Cada uno escogio el color
que mas le gustaba, jy como se divirtieron jugando!

Entonces son6 la campana para tomar el té, y Cara de Luna dio un grito de alegria.

—iEl té! {El té para festejar el cumpleafios! jVenid todos!

Corri6 hacia una mesa muy larga que estaba situada en el campo. Bessie se sent6 presidiendo
la mesa. Pero cual seria su sorpresa al ver que no habia nada de comida; solo platos, vasos y tazas.

—iNo te pongas triste! —le susurrd Seditas—. jTienes que pedir un deseo y tendras lo que
quieras!



Bessie se puso muy contenta. jPedir un deseo! jEso seria lo mas divertido del mundo!

—iNo pidas pan con mantequilla! —le aconsejo Cara de Luna—. Pide un pudin de naranja. jA
mi me encanta!

—iDeseo pudin de naranja! —dijo Bessie enseguida. Al momento uno de los platos apareci6
lleno de pudin de naranja. Cara de Luna se sirvio un buen trozo.

—iPide fresas con nata! —exclamé Fanny, que estaba deseando tomarlas.

—iDeseo fresas con nata! —dijo Bessie, y aparecio un enorme plato de fresas, junto con una
jarra inmensa llena de nata—. Y también deseo galletas de chocolate, y limonada con hielo, y
pudin de chocolate, y helado de fresa, y, y, y...

—iEnsalada de frutas! —se oy0 decir a alguien.

—iBocadillos de salchicha! —grit6 el sefior Comosellama.

—ijTarta rellena de mermelada! —rog0 el sefior Bigotes.

—«iDing-dong-ding-dong!» —sono el reloj de Seditas con el mayor entusiasmo. Todos se
rieron.

—iNo pidas un ding-dong! —dijo Tom—. Tenemos muchos mientras esté aqui el reloj de
Seditas.

El reloj dio catorce campanadas sin detenerse. Comenzo a caminar por todos lados, muy
alegre.

Todos empezaron a comer. jQué merienda tan maravillosa! Las fresas con nata y el helado se
acabaron enseguida, porque al sefior Bigotes y a los cincuenta duendes les gustaba mucho. Bessie
tuvo que pedir mas deseos.

—:Donde esta la tarta? —le pregunt6 a Seditas—. ; También tengo que pedirla formulando un
deseo?

—No. Viene por si sola —le explicé Seditas—. Aparecera en el centro de la mesa. Observa.

Entonces Bessie vio que habia una bandeja maravillosa de plata en el centro de la mesa, con
una curiosa niebla sobre ella.

—iYa esta aqui la tarta de cumpleafios! —grit6 Tom, y todos miraron la bandeja de plata.
Poco a poco se formo6 una enorme tarta, exquisita, bafiada con nata de color rojo, rosa, blanco y
amarillo. Por los lados habia flores de confitura, y en medio ocho velas encendidas, porque Bessie
cumplia ocho afios. Unas grandes letras decian: «BESSIE: {FELIZ CUMPLEANOS!».

Bessie estaba muy emocionada. Tuvo que cortar la tarta, naturalmente. Fue un trabajo dificil,
porque habia muchos invitados.

—iFsta es una tarta de deseos! —le explic6 Cara de Luna, una vez que todos quedaron
servidos—. Asi que pedid un deseo. Pedid mientras coméis, y vuestro deseo se cumplira.

Los chicos miraron boquiabiertos. No se les ocurria ningin deseo. Fanny tenia la tarta en la
mano, pensando en lo que pediria, cuando Cacharros lo estrope6 todo. ;Qué creéis que hizo?



La pequena isla perdida

—¢Qué vas a desear? —le pregunto Cara de Luna a Cacharros, que estaba a punto de morder
su pedazo de tarta.

—¢Pescar? —dijo Cacharros entusiasmado—. jSi, me encantaria pescar! Cuanto desearia que
todos estuviésemos en medio del mar pescando hermosos peces.

i Vaya un deseo que fue a formular! En ese momento mordi6 su tarta de los deseos, porque no
habia oido bien a Cara de Luna.

De todos modos, el deseo se cumplio al instante. Soplé el viento, y levant6 a todos los
invitados de la mesa. Sentados en sus sillas, fuertemente agarrados, volaron muchos kilometros
por el aire.

¢Qué era aquello? Las sillas volaron hacia abajo en medio del fuerte viento. Una ola de agua
salada los empap6. Tom mird hacia abajo, jadeando. jClonc! Todos aterrizaron en la suave arena,
se cayeron de sus sillas, y se pusieron de pie, parpadeando sorprendidos.

Los duendes de las barbas largas estaban asustados. Cara de Luna estaba tan asombrado que
abria y cerraba la boca como un pez. Tom estaba enfadado, lo mismo que el duende Furioso.

—¢Qué ha sucedido? —pregunt6 la sefiora Lavarropas a media voz—. ;Por qué hemos venido
a parar aqui?

—iMirad todas esas cafias de pescar! —sefal6 Seditas. Habia una fila de cafias de pescar
colocadas en la arena, con los sedales en el agua.

—iNos estan esperando! —se quejo Cara de Luna—. El tonto de Cacharros no oyé que dije
desear, y no pescar, y formul6 el deseo de venir a pescar al mar.

—iAy! —grito Bessie—. Entonces, ;donde estamos?

—~Creo que estamos en la pequefia Isla Perdida —contestd Seditas mirando en derredor suyo
—. Es un lugar extrafio, que siempre va flotando y perdiéndose. Pero todo el tiempo hay buena
pesca.

—iPescar! —Tom hizo una mueca—. ;Quién quiere pescar en una fiesta de cumpleafios?
Vamonos de aqui ahora mismo.

—«Ding-dong-ding-dong» —sono el reloj de Seditas mientras caminaba por la orilla del mar y
se mojaba los pies.

—iReloj, regresa! —dijo Seditas—. Sabes muy bien que no puedes nadar.

El reloj regreso adonde estaban los otros y se seco los pies, que se habia mojado en el césped
que por alli crecia. Bessie penso que era un reloj muy inteligente, y dese6 tener uno igual.

—Tenemos que encontrar la forma de regresar al Pais de los Cumpleafios —Tom se puso de
pie y miro6 la pequea isla—. ;Qué podemos hacer? ;Habra algun barco por aqui?

No habia nada mas que las cafias de pescar. Nadie las toco, porque no sentian deseos de pescar.
La pequenia Isla Perdida no era mas que unas pequefias colinas con césped verde.

—En realidad no sé qué hacer —dijo Cara de Luna, frunciendo el cefio—. ;Y tu, sefior
Bigotes?

El sefior Bigotes estaba disfrazado de Papa Noel. Era un disfraz muy apropiado para su larga



barba. Se frot6 la nariz mientras pensaba y después sacudio6 la cabeza.

—FEl problema esta en que no hemos traido nuestra magia —se lamenté—, porque todos
estamos con disfraces y hemos dejado nuestra ropa en el Pais de los Cumpleafios. Y los conjuros y
la magia los tenemos guardados en los bolsillos.

—Bueno, al menos no nos moriremos de hambre —comentd el sefior Comosellama—.
Podemos pescar.

—Si pero comer pescado, y nada mas que pescado durante toda la vida... —Tom puso cara de
asco—. Cuando pienso en todas las cosas deliciosas que Bessie habia deseado, y ahora nadie podra
comeérselas. Es como para echarse a llorar.

Fanny tenia algo en la mano y lo levanto para ver lo que era. Era un pedazo de tarta de
cumpleafios. jQué bien! Por lo menos podia comer tarta. Se metio la deliciosa tarta en la boca y la
mordio.

—¢Qué comes? —pregunto Cara de Luna, inclinandose para ver.

—Un poco de tarta de cumpleafios —contesté Fanny con la boca llena.

—iNo te la comas! jNo te la tragues! —grit6 de pronto Cara de Luna, saltando alrededor de
Fanny como si se hubiera vuelto loco—. jEspera!

Fanny lo mir6 asombrada, al igual que todos los demas.

—¢Qué le pasa a Cara de Luna? —pregunto Seditas, preocupada. Fanny dejo de masticar y
mir6 sorprendida a Cara de Luna.

—¢Qué sucede? —pregunto.

—iFanny, recuerda que es una tarta de los deseos! —gritd0 Cara de Luna, saltando primero
sobre una pierna y luego sobre la otra—. jFormula un deseo, formula un deseo!

—¢Qué deseo formulo? —pregunt6 Fanny.

—iDesea que volvamos al Pais de los Cumpleafios! —gritaron todos a coro.

—iHuy, no se me habia ocurrido! jDeseo que todos estemos de vuelta en el Pais de los
Cumpleafios, comiendo la merienda!

De repente se hizo una oscuridad total. Esta vez no hubo viento. Cara de Luna le dio la mano a
Seditas.

Entonces volvio la luz, y todos dieron un grito de alegria. jEstaban otra vez en el Pais de los
Cumpleafios, sentados a la mesa, con la misma comida deliciosa de antes!

—iHurra! —gritaron todos, sentandose al instante. Sonrieron, muy agradecidos, por haber
podido regresar de la pequefia Isla Perdida.

—iQué aventura mas extrafia! —suspir0 Tom, sirviéndose un enorme pedazo de tarta de los
deseos—. Por favor, tened cuidado con vuestros deseos, no queremos mas aventuras de esa clase
en nuestra fiesta.

—iDeseo volar con estas alas! —dijo Bessie mientras comia su tarta. De repente las alas de
plata se extendieron, y ella ech0 a volar como una enorme mariposa. jQué sensacion mas
agradable!

—iMiradme, miradme! —exclamo, y todos la miraron. Fanny la llama.

—No te vayas lejos, Bessie. jQuédate por aqui!



Bessie no tardé en regresar a la mesa; tenia las mejillas rojas, de la emocién. Este era el
cumpleafios mas divertido que jamas habia tenido.

Todos formularon su deseo, excepto Cacharros, que ya habia desperdiciado el suyo. A Fanny
también se le habia cumplido ya el deseo, y parecia muy triste por haberlo perdido. Entonces Cara
de Luna le susurr¢ al oido:

—No estés triste. Dime lo que deseas y yo lo pediré. Yo no voy a pedir un deseo para mi.

—¢:Lo dices en serio? jOh, Cara de Luna, qué bueno eres! —exclam¢6 Fanny—. Me gustaria
una muifieca que hable y ande.

En ese momento Seditas sefialo hacia atras con cara de sorpresa. Todos miraron. Caminando
sobre sus pequeflas piernas, venia una mufieca, con un precioso vestido azul y una bolsa en la
mano. Se acerco a Fanny y la miro.

—iOh! jEres una mufieca preciosa! —exclamé Fanny, emocionada, y la puso sobre sus
rodillas. Entonces la mufieca la abrazo y dijo:

—Soy tuya. Soy tu mufieca. Me llamo Peronel.

—iQué nombre mas bonito! —Fanny la abraz6 con ternura—. Peronel, ;qué llevas en esa
bolsa?

—Toda mi ropa —Ila mufieca abrié la bolsa. Dentro llevaba camisones, un vestido para fiestas,
un abrigo, un impermeable, petos, jerseys y otras prendas. Fanny estaba loca de alegria.

—Tom, ¢qué has pedido? —pregunto Bessie. Tom miraba por todos lados como si esperara
que algo sucediera en cualquier momento.

—He pedido un poney para jugar. jOh! jMirad! jAlli viene! jQué bonito es!

Llegé trotando un pequefio poney negro, con una mancha blanca en la frente y sus cuatro patas
blancas. Fue directamente hacia Tom.

—iMi propio poney! —exclamé encantado el chico—. jDéjame montarte! Te voy a llamar
Negrito.

Salto sobre el poney y juntos galoparon por el Pais de los Cumpleafios.

—iAhora los juegos! —grit6 Cara de Luna, dando saltos. Al decirlo, desaparecio la mesa y se
escuch6 una musica.

—iEl juego de las sillas! jEl juego de las sillas! —grito Seditas, e inmediatamente unas sillas
se colocaron en una larga fila—. jVenid todos!



Vuelta a casa

La fiesta continu6 mucho tiempo. El juego de las sillas fue muy divertido porque, en lugar de
que alguien quitara una silla, la ultima silla se iba caminando y observaba el juego desde un lado.

Seditas gano. Era muy rapida y agil. Cuando se sento en la ultima silla, quedando eliminado
Cara de Luna, llegd6 volando por el aire una enorme caja de bombones. Se puso muy contenta.

—iComed uno! —Iles ofreci6 a todos, abriendo alli mismo la caja. Mientras comian
contemplaron algo asombroso.

—iMirad! —Cara de Luna por poco se atraganta—. ;Qué es eso que viene por alli?

Todos miraron. Una muchedumbre corria hacia ellos. ;Qué pensais que eran?

—jGalletas! —grito el sefior Comosellama, saltando de la silla—. jGalletas de todos los
colores, que corren hacia nosotros, y dentro llevan sorpresas!

Eran unas galletas muy divertidas. Corrian sobre sus piernecitas, esquivando todos los
obstaculos para evitar que las capturaran. Todos echaron a correr tras ellas, gritando y riendo,
hasta que cayeron en sus manos, una por una. Cuando las abrian, jqué sorpresas encontraban
dentro!

—A mi me ha salido un broche en forma de mufieca —Fanny lo lucia con orgullo.

—Yo también quiero uno —dijo la mufieca.

—FEn ese caso tendras que atrapar una galleta, Peronel —contesté Fanny, y como se rio cuando
vio a la mufieca perseguir a una galleta roja. Al final Peronel atrap6 una y la llevé adonde estaba
Fanny. Dentro habia un broche en forma de osito, y Peronel se puso muy contenta.

Tom encontré un silbato de plata en su galleta. Sonaba como el canto de un mirlo. Estaba muy
satisfecho con su silbato. Cara de Luna también encontré un silbato, que sonaba como el maullido
de un gato. En cuanto lo oy6 Cacharros, se puso a buscar gatos. Cara de Luna, como era muy
travieso, se puso a tocarlo detras de Cacharros y se rio hasta que se le saltaron las lagrimas al ver
como gritaba:

—iGato! jGato! jGato!

Lo buscaba debajo de las mesas y de las sillas.

El reloj de Seditas también queria una galleta. Asi que ech6 a correr detras de una, y salto
sobre ella para atraparla. La sostuvo con sus pies hasta que Seditas llegd para abrirla. ;Qué
pensais que habia dentro? jUna lata pequefia de pasta para pulir, envuelta en un pafio!

—iJusto lo que necesitaba para limpiarte! —dijo Seditas muy contenta. El reloj también
estaba muy alegre. Dio veintidos campanadas seguidas, y asust6 a la mufieca.

Después jugaron al escondite. Inmediatamente aparecieron toda clase de arbustos y arboles
para que se escondieran. Verdaderamente el Pais de los Cumpleafios era el lugar mas maravilloso
que habian visto en su vida.

Luego jugaron a recoger las nueces para llevarlas al seto, y aparecieron dos enormes arboles
llenos de nueces y una linea larga de setos llena de flores aromaticas. Era un juego muy
entretenido.

Mientras jugaban, aparecio una enorme morera, y los chicos corrieron como locos a comerse



las moras. Nunca sabian lo que iba a suceder, pero podéis estar seguros de que todo era muy
divertido.

Después jugaron a las carreras, y vieron llegar unos coches pequefios, listos para la
competicion. Cada uno se subi6 al coche que mas le gustaba. Hasta habia un coche pequefio para
la mufieca Peronel, y otro para el reloj de Seditas, quien participo emitiendo sin parar un alegre
ding-dong.

Cacharros gano la carrera, aunque varias cacerolas se le cayeron por el camino. Cara de Luna
le entrego una caja de dulces que apareci6 para el ganador.

—iEnhorabuena! jHas logrado vencer!

—Correr? jEsta bien, correré! —dijo Cacharros, y echo a correr, para demostrar lo rapido que
podia correr si se lo proponia. {Menudo alboroto armo con sus cacerolas y sus cazos!

—iLa cena, la cena! —sefial6 Cara de Luna. Habian crecido unos cien hongos, y sobre ellos
aparecieron jarras de deliciosas bebidas de toda clase, y tartas, pudines y frutas. Junto a esos
hongos salieron otros mas pequefios.

—iSon los asientos! —exclamo Seditas, ocupando uno de ellos para servirse una bebida de
bellotas—. jQué hambre tengo! ;Venid todos!

Bessie bajo volando por el aire. Le encantaba volar. Fanny se acerco corriendo con su mufieca,
que la seguia a todos lados, con una débil vocecilla. También se acerc6 Tom, galopando en su
poney. Todos estaban felices.

Se hizo de noche, pero a nadie le importd, porque aparecieron unos farolillos en todos los
arboles y arbustos. Mientras comian, se oyo un jbang-bang-bang!

Peronel abrazo a Fanny, asustada. El reloj de Seditas traté de subirse a sus rodillas, pero ella lo
empujo.

—¢Qué es eso? —Tom acarici6 a su poney para que no se asustara.

—iFuegos artificiales! jFuegos artificiales! —grit6 el duende Furioso—. jMirad! jMirad!

Gran cantidad de cohetes lanzaban estrellas multicolores. Era un espectaculo grandioso, digno
de ver.

—iQué bien me lo he pasado en este cumpleafios! —suspir6 Bessie, muy feliz, mientras batia
sus grandes alas y contemplaba las rafagas de luz—. Cosas deliciosas para comer, deseos que se
cumplen, juegos divertidisimos, galletas con sorpresas y ahora fuegos artificiales.

—Tenemos que irnos a medianoche —dijo Cara de Luna, empujando al reloj de Seditas, que
estaba intentando sentarse en el mismo hongo que él.

—¢:Como sabremos cuando es medianoche? —preguntd Fanny, pensando que ya era hora de
acostar a su muiieca.

No tard6 en enterarse ya que a medianoche el reloj de Seditas se puso en pie y dio doce
campanadas fuertes.

—«jDong-dong-dong-dong-dong-dong-dong-dong-dong-dong-dong-dong!».

—ild a la escalera! jA la escalera! —grit0 entonces Cara de Luna, metiendo prisa a todo el
mundo—. jEl Pais de los Cumpleafios desaparecera pronto!

Todos llegaron hasta la escalera y bajaron apresuradamente. Después lleg6 el momento de la



despedida. Los duendes tomaron cojines y se deslizaron por el Resbaldn-resbaladizo. El sefior
Bigotes se pill6 la barba en el sofa de Cara de Luna y casi se lo lleva por el Resbal6n-resbaladizo.
Menos mal que Cara de Luna lo detuvo a tiempo y le desengancho la barba.

—¢Qué hago con mi poney? —pregunté Tom preocupado—. Cara de Luna, ;crees que podra
bajar por el Resbalon-resbaladizo?

—No puede bajar por el arbol, y tampoco le gustara bajar dentro de la cesta —reflexion6 Cara
de Luna. Asi que colocaron al poney en un cojin y baj6 deslizandose, muy asustado.

Fanny se desliz6 con la mufieca, medio dormida, en su regazo. Bessie se quit6 las alas y las
doblo. No queria que se le estropearan. Queria usarlas todos los dias. Estaba encantada con ellas.

El poney cay6 sobre el cojin de musgo sin hacerse dafio y Tom lo monto. Estaba muy oscuro el
bosque, pero no tardo en salir la luna, alumbrandoles el camino hacia casa.

—jAdios! —los despidi6 Cara de Luna desde la copa del arbol—. jHemos pasado una tarde
estupenda!

—ijAdios! —Seditas agito la mano.

—«jDing-dong!» —sono el reloj, que se caia de suefio.

—ild con cuidado! —grit6 el sefior Comosellama.

Cara de Luna toco su silbato, y se rio al oir a Cacharros:

—iGato, gato, gato! ;Ddnde esta ese gato?

—«;jSlich-sloch-slich-sloch!».

¢La sefiora Lavarropas ya estaba lavando de nuevo? Tom esquivo el agua con su poney y las
nifias echaron a correr para apartarse del arbol. Al sefior Bigotes le cayo toda el agua, porque se
quedo alli, y se disgustdo mucho.

—iChicas, vamos! —se rio Tom—. jTenemos que regresar a casa! Si no, mafiana no nos
levantaremos.

Atravesaron una vez mas el Bosque Encantado. La luna brillaba, palida y fria, entre los
arboles.

—«jUich-uich-uich!» —susurraron las hojas.

Tom dejo el poney en el campo, fuera de la casita. Fanny desnud6 a Peronel y la coloc6 en una
cama de mufiecas que tenia. Bessie guardo con cuidado las alas en un cajon, y los tres se
desvistieron y se fueron a la cama.

—iBuenas noches! —se dijeron unos a otros—. Ha sido un dia maravilloso. jQué suerte
tenemos de vivir cerca del Bosque Encantado!

Y asi era, ¢no es cierto? Tal vez algun dia corran mas aventuras, pero ahora tenemos que
despedirnos de ellos, y dejar que duerman, y que suefien con el Pais de los Cumpleafios y con
todas las cosas maravillosas que les sucedieron alli.



BOLITA DE NIEVE, EL. PONEY



El pequeno poney negro

Un pequeno poney estaba de pie, junto a su madre, en el extremo de una pradera. Eran tan
chiquitin que no media mas que un perro grande.

Todavia no tenia nombre. Como el granjero, al que pertenecia, pensaba venderlo, no se habia
preocupado de ponerle un nombre.

Era completamente negro, negro como el azabache. Tenia una cola larga, que movia con
rapidez, y unos ojos muy brillantes, que miraban fijamente todo cuanto veia. El pelo parecia raso
negro y la nariz era tan suave como el terciopelo. Era tan bonito que cada nifio que lo veia se
encarifiaba con él, pero era un pequefio salvaje y nunca se acercaba a los nifios que lo llamaban.

Queria mucho a su madre y ella a €él. A veces ella le acariciaba con la nariz suavemente y €l se
acercaba y se pegaba para sentir el cuerpo calido y blando de su madre. Vivian juntos en una
enorme pradera y les gustaba galopar a menudo.

—Mama, ¢has vivido aqui mucho tiempo? —Ile pregunté un dia el pequefio—. ; Toda tu vida?

—No, hijito; toda mi vida no —contesto la madre—, pero si la mayor parte de ella. Vine aqui
cuando era muy pequefia, tan pequefia como tu. Me regalaron a un nifio y yo fui su poney. Me
monto durante mucho tiempo, pero ahora ya es una persona mayor.

—¢Quién me montara a mi? —pregunto6 el pequefio poney, mirando a su madre con los ojos
brillantes.

—No lo sé —le contesto ella—. Aqui no hay nifios. Quiza el granjero te venda y tengas que
irte muy lejos.

—No quiero —protesto, apretandose contra el lomo de su madre—. Quiero quedarme contigo
en esta hermosa pradera soleada, para siempre.

—No podras hacer eso —dijo la madre—. No te haria ningun bien. Tienes que aprender
muchas cosas: salir al mundo, tener un duefio y convertirte en un buen poney, leal y obediente.

—No quiero —repitio el pequefiin, que estaba a punto de llorar—. Me da miedo dejarte. No
permitas que me lleven, madre.

—Bueno, aun no te vas a ir —le consol6 ella—. Eres demasiado pequefio. Ahora vamos a dar
un paseo por el campo, a ver si encontramos hierba larga y jugosa en la zanja.

Asi que partieron juntos a medio galope. El pequefio siempre al lado de su madre. Encontraron
la hierba y la mordisquearon con placer. Esta era més rica que la hierba corta de la pradera.

Al cabo de unos dias, el granjero, acompafiado de su mujer, fue a ver al pequefio poney negro.

—iQué precioso es! —exclam6—. Parece un poney de juguete. Ojala pudiésemos quedarnoslo.

—No, tenemos que venderlo —dijo el granjero—. Seguramente sera para que lo monte algin
nifio, que lo cuide y lo quiera. Hay que reconocer que es un excelente compafiero. Lo venderé el
verano que viene, pero no se lo venderé a cualquiera, sino a quien sepa tratarlo con carifio. No
dejaré que caiga en manos de ningun nifio insolente y mimado que pueda pegarle.

—iEh! ¢Has oido eso? Pronto te venderan —le dijo al poney su madre—. Te echaré de menos,
hijo, pero te hara bien tener tu propio hogar y un pequeiio amo a quien querer. Lo mas bonito del
mundo es amar y ser amado, pequefio mio, asi que sé amable con todos y trata de hacer todos los



amigos que puedas.

El pequefio poney siguio creciendo bien durante los meses siguientes. No tenia ni una
manchita blanca en todo el cuerpo, a excepcién de unos cuantos pelos blancos en la cola pero
nadie se habia fijado atn en ellos.

—Supongo que te llamaran Hollin, o Negrito o Negro —dijo la madre—, porque ése es el
color de tu pelo.

Pronto lleg6 el momento de venderlo. Tenia que partir al dia siguiente. Estaba triste y se
mantuvo junto a su madre todo el tiempo.

—Ahora no te preocupes —le animo ella—. Estaras muy bien. Obedece siempre a tu amo, sé
amable y cuida mucho de los nifios que te monten.

—¢No volveré a verte nunca mas? —pregunto el pequefio con tristeza—. Te echaré mucho de
menos, madre.

—Bueno, tampoco es que te vayas tan lejos —Ile acaricié su madre—. Vas a ir a casa de los
nifios que viven en la granja que esta al lado de la nuestra. Asi, alguna vez, podras venir a verme.
Quiza los nifios, cuando te monten, vengan hacia aqui.

—iOh! Eso seria maravilloso —exclamé el pequefio poney.

Empezo a sentirse mejor. Iba a salir al mundo. ;Como era de grande? No lo sabia, porque
nunca habia salido mas alla de la verja de la pradera. Pens6 que el mundo podria llegar tan lejos
como aquellas montafias que veia desde alli.

Al dia siguiente llegé el granjero y, después de darle al poney un poco de avena, le coloco el
cabestro para poderlo sujetar cuando se fueran. El se arrimé carifiosamente a su madre por dltima
vez y ésta le acaricio suavemente con el hocico.

—Sé bueno, amable y haz lo que te digan —Ile aconsejo—. Asi seras feliz. Adids, hijito mio.

—Adios —dijo el pequeiio, y sali6 trotando, muy triste, por la verja que estaba abierta y que
luego se cerro de un golpecito. Ahora, por primera vez, estaba al otro lado de la cerca. El camino
se estrechaba frente a él y parecia muy largo.

iQué inmenso y extrafio sentia él el mundo!

—Anda —dijo el granjero—, vamos a tu nuevo hogar.

Y partieron; el pequefio poney iba mirando constantemente a su alrededor con los ojos muy
abiertos, curioseandolo todo.



Un hogar y un nombre nuevos

El pequefio poney se sorprendio al ver lo grande que era el mundo. El camino era largo y daba
a una carretera principal, que a la pequefa criatura le parecio larguisima.

Avanzaba al trote junto al granjero, mirando con asombro todas las casas por las que pasaban.
Antes s6lo habia visto la granja de lejos, a gran distancia. De pronto, un animal rojo, enorme,
rugio cerca de ellos y el pequefio poney salto del susto e intento meterse en la zanja para ocultarse.

—¢Qué es eso? —pensO6—. ;Me comera, me comera?

—Bueno, bueno —se rio el granjero—, es tan s6lo un autobus. No te hara dafio. Anda, vamos.

Pronto dejaron la carretera y se metieron por un nuevo camino. Este llevaba a las montafias
azuladas que tan a menudo habia visto el poney desde la pradera. Vio los verdes maizales, que
crecian a ambos lados, con alguna que otra amapola que temblaba con el viento.

Llegaron a lo alto del monte y el poney contemplo sorprendido el valle que se extendia debajo
de ellos. Parecia que el mundo era incluso mas grande de lo que habia pensado. jEra inmenso!

—Bien, ahi esta tu nuevo hogar, alli abajo —el granjero sefial6 una pequefa granja situada en
el valle—. Te gustara vivir alli. Hay tres nifios que cabalgaran contigo; son unos chicos
encantadores, de modo que no intentes ningun truco con ellos.

El poney aguzo las orejas. jTres nifios! Eso le iba a gustar. Era algo vergonzoso con los nifios y
las nifias pero, una vez que los conociera, seria muy divertido jugar con ellos. Continud feliz su
trote, sintiéndose cada vez mas contento.

Por fin llegaron a la granja. Se entraba a través de una pequefia verja blanca. Habia tres nifios
columpiandose en ella, que los estaban esperando. Cuando vieron al pequefio poney, gritaron de
alegria.

—iAlli esta! Mirad, alli viene. jOh, qué bonito es! Es el poney mas bonito que he visto en mi
vida.

Saltaron la verja y corrieron al encuentro del granjero y del poney. Este se asust6 y se ech
para atras con tanta fuerza que el granjero casi suelta la cuerda con la que lo sujetaba.

—Tienes vergiienza? No seas tonto. Demuéstrales lo simpatico que eres.

—Fs una maravilla —dijo Willie, un nifio mayorcito de unos diez afios—. Es el poney mas
bonito que he visto jamas.

—iOh, qué carinoso! —dijo Sheila, que tenia siete afios, y le puso los brazos alrededor del
cuello, abrazandolo.

—Quiero montarlo ahora mismo —dijo Timmy, el mas pequefio, que tenia cinco afios.

El granjero lo mont6 sobre el lomo del poney, sujetandolo bien. El poney, asustado, dio un
brinco: no estaba acostumbrado a tener a nadie encima, y no le gusto nada.

—Bueno, bueno —suspir6 el granjero—, tendras que acostumbrarte a esto. Bien, Timmy, ;te
gusta?

—Me encanta —contest6 Timmy con su carita redonda, que se habia enrojecido de la emocion
—. Bajeme otra vez; quiero mirarlo bien.

—Bueno, ahora tengo que dejarlo —dijo el granjero—. ;Donde lo vais a tener?



—FEn esa pradera de alli —se apresur6 a decir Willie, y sefial6 una pradera al lado del jardin de
la granja—. Yo lo llevaré. Es lindisimo. ¢ Tiene nombre?

—No —dijo el granjero, pasandole la cuerda a Willie para que éste se lo llevara—. Lo del
nombre lo he dejado a vuestra eleccién. Bueno, espero que se porte bien. Es un buen compaiiero.
Ahora me voy a hablar con vuestro padre. Veo que esta alli, en aquel campo.

Dej6 al poney con los nifios, que lo llevaron hasta la pradera y cerraron la verja. Este se par6 y
los mir6 con ojos brillantes, aunque un poco aturdido. Todo le resultaba muy extrafio, y echaba de
menos a su madre.

—FEres el poney mas encantador del mundo y eres nuestro —Sheila le acarici6 la nariz con
dulzura—, pero, antes que nada, tenemos que ponerte un nombre.

—Ni Hollin, ni Negrito, ni Carbonilla —dijo Willie.

—Pero es completamente negro —observé Sheila—. Hay que ponerle un nombre que tenga
que ver con algo negro.

—No me gustan los nombres relacionados con lo negro —coment6 Willie—. No pienso
llamarle nada por el estilo.

—Bueno, pues llamale Bolita de Nieve o Blanca Nieve o Copito de Nieve —Sheila se echo a
reir.

Los otros se miraron y Willie se echo a reir también.

—iBuena idea! Le llamaremos Bolita de Nieve. Eso le hara mucha gracia a la gente.

El poney pens6 que era un nombre bonito, y se sentia muy satisfecho de tener un nombre
propio. Confiaba en que le gustara a su madre también.

—iBolita de Nieve! —le dijo Sheila despacito en el oido—. Ese es tu nombre, pequefio poney.
iBolita de Nieve! Ahora, cada vez que nos oigas llamarte asi, tienes que venir trotando hacia
nosotros. ;Lo entiendes?

—Bolita de Nieve —repitié Timmy, dandole una palmadita en el cuello—. Eres una bolita de
nieve negra, eres nuestro y te queremos mucho.

—Sera mejor que hoy no lo montemos —dijo Willie—. Tiene vergiienza y algo de miedo,
pues acaba de dejar su casa. S6lo le hablaremos y le haremos trotar por ahi. Pronto se sentira a
gusto y sera feliz.

—Vamos, Bolita de Nieve, vamos a dar una vuelta por la pradera —Sheila echo a correr.

Y Bolita de Nieve troté muy alegre por alli, en compafiia de los nifios.



La pradera de Bolita de Nieve

Pronto los nifios entraron a comer y su madre escuchd con mucho interés todo lo que tenian
que contar acerca de Bolita de Nieve. Les prometio que luego iria a verlo.

—Va a ser una compaiiia estupenda para vosotros, y hasta Timmy podra montarlo. Creo que
papa va a traerle los aparejos hoy, asi que pronto tendra que aprender a llevar una silla y a
obedecer a las riendas.

—Al principio quiza no le guste —intervino Willie—, pero pronto se acostumbrara. Es un
cielo, mama. Nunca he visto un poney tan encantador. Tiene el pelo tan brillante como el raso
negro.

—¢Y como es que le habéis llamado Bolita de Nieve? —pregunto la madre extrafnada—. Es
una ocurrencia muy ingeniosa.

—FEspero que no se sienta muy solo en la pradera —di-jo Sheila—. Supongo que echara mucho
de menos a su madre.

Bolita de Nieve se estaba sintiendo muy solo. Queria que volvieran los nifios y le hablaran. Se
preguntaba a cada instante donde se habrian ido y cuando volverian.

Mastico un poco de hierba, que era muy sabrosa. Dio una vuelta por la pradera y se sintio
orgulloso de pensar que era para él exclusivamente, ya que no habia ninguna otra criatura en ella.
Habia vacas en un campo cercano al suyo y ovejas en la parte del monte, pero en su pradera €l era
el tnico.

De pronto una gallina marron paso por la cerca y empezoé a picotear por el suelo. Luego llego
otra y, mas tarde, otra mas. Bolita de Nieve se paro y las mir6 enfadado.

—FEsta es mi pradera —dio un relincho, y corrié hacia ellas hecho una fiera.

La primera gallina marrén lo mir6 sorprendida.

—¢Como que tu pradera? ;Qué quieres decir? Siempre venimos aqui a picotear. No seas bobo.

—ilros! —ordend Bolita de Nieve—. No quiero teneros aqui.

Corrio tras la gallina y ésta echo a correr hacia la valla. Después persiguio a las otras dos, que
también se fueron pero, tan pronto como dio la vuelta, la primera gallina entr6 de nuevo por otro
agujero algo mas apartado.

Bolita de Nieve estaba furioso. Trot6 hacia la gallina, y ésta cacareé y se fue corriendo. Pero,
al mismo tiempo que se marchaba por la valla, algunas otras llegaron por el lado opuesto de la
pradera. Bolita de Nieve la atraveso al galope para decirles unas cuantas cosas.

Pronto las gallinas se estuvieron divirtiendo a costa del pequefio poney.

—¢ A que no me pillas? ;A que no me pillas? —cacareaban las gallinas.



Bolita de Nieve arremetio contra todas ellas y luego dio una patada en el suelo.

—Se lo diré a los nifios. Sabéis que esta es mi pradera, y no permitiré que nadie mas esté en
ella.

Un enorme caballo marron se asomo por la valla y se quedé mirando a Bolita de Nieve.

—iHola! —salud6—. No te habia visto antes. ¢ Por qué se ha formado todo este lio?



—La culpa la tienen estas gallinas —dijo Bolita de Nieve—. Es la primera vez que tengo una
pradera para mi solo y no quiero que la pisen las gallinas.

—Fsta pradera no es tuya —le explicé el caballo marrén—. Es, simplemente, la pradera donde
se te permite estar. En cuanto a las gallinas, pueden ir donde ellas quieran. Eso es lo que dijo el
granjero. Sé amable, o no haras amigos. ¢No te lo advirtio tu madre?

Bolita de Nieve se acordo de pronto de su madre. Si, ella le habia dicho lo mismo. jOh, qué
pronto se habia olvidado! jQué pena! Se fue trotando cabizbajo a un rincon. Las gallinas lo
rodearon y empezaron a cacarear.

—Después de todo, es tan solo un bebé. No sabe hacer las cosas de otra manera. ;Como te
llamas, bebé?

El poney se alegré de tener un nombre.

—Me llamo Bolita de Nieve.

Entonces las gallinas y el caballo estallaron en grandes carcajadas.

—iVaya broma! —comentaban entre si—. Bolita de Nieve, ;qué os parece? Vaya bola de
nieve... negra.

Sono un golpecito en la verja, y el poney escucho las voces de los nifios. Aguzo las orejas y
miro alrededor.

—iBolita de Nieve! jBolita de Nieve! —llamaban los tres nifios.

El pequefio poney galop6 muy contento hacia ellos.

—Ya conoce su nombre —gritd6 Willie—. jQué listo es! Ha venido en cuanto lo hemos
llamado.

El poney les arrimé el hocico. Timmy le ofreci6 una cosita blanca y cuadrada que sostenia en
la palma de la mano. Bolita de Nieve la olfateo.

—Vamos, Bolita de Nieve, es un regalito para ti. Es un terroncito de azticar —dijo Timmy.

—Mama nos dio uno a cada uno después de comer, pero yo he guardado el mio para ti.
Cometelo, tontin.

Bolita de Nieve lo volvié a olfatear. Nunca habia olido el azticar. De pronto, alzo el labio
superior y agarro el terron con la boca.

Lo mastico. Era dulce, y le gusté mucho. Sigui6 olfateando alrededor de Timmy, confiando en
encontrar otro terroncito. jQué nifio tan simpatico! jHaberle guardado un regalito asi!

—Si eres bueno, a 1o mejor te guardo mi terroncito de azuicar mafiana —dijo Sheila—. Vamos,
ven. Vamos a verte trotar, galopar, andar y dar vueltas. Hemos venido para jugar contigo toda la
tarde.

Al momento estaban los cuatro jugando como locos y todas las gallinas se quedaron mirando
sorprendidas. Los nifios corrieron por la pradera, y el poney también. Caminaron durante mucho
rato. Luego se sentaron sobre la hierba y Bolita de Nieve se acostd6. Mas tarde dieron vueltas y
mas vueltas en compaiiia del poney, a quien le gustaba mucho ese juego. Los nifios no dejaban de
reirse.

—Es como nosotros.



Bolita de Nieve y Sheila

La primera noche, Bolita de Nieve se sintio terriblemente solo sin tener a su madre al lado.
Normalmente, se acostaban debajo de un castafio que tenian en la pradera y €l se acurrucaba junto
a ella.

Pero esa noche, en su propia pradera, no tenia a nadie a quien arrimarse. Relinchg llamando a
su madre, pero ella no fue; estaba muy lejos. Busco a las gallinas marrones para hablar con ellas,
pero se habian ido a dormir al gallinero. Entonces se fue hasta la valla y relinché, llamando al
viejo caballo marron. Pero el caballo dormia en el otro extremo de la pradera, y tampoco acudio.

Salié un buho y chill6 de repente. Bolita de Nieve se llevo un buen susto.

Luego apareci6 la luna, un enorme astro blanco en medio del cielo; a Bolita de Nieve le
parecia una cara.

Estaba solo y asustado. Se qued6 temblando bajo un arbol. Se sentia muy infeliz. Nadie lo
queria. Penso en escapar, pero la verja de la valla estaba cerrada.

Sin embargo, habia alguien que se acordaba de él, alguien que estaba acostada en su cama
calentita y pensaba en el pequefio poney, que estaria alli afuera, en la pradera, solo por primera
vez en su vida. Estaba triste por €l, y queria consolarlo.

Ese alguien era Sheila. Ella queria mucho a sus mufiecas y a todos sus juguetes, y ahora queria
al poney también.

Se levantd y se fue a la ventana. La luna estaba alta y podia ver la pradera del poney con
claridad.

Entonces lo vio, alli de pie, casi sin moverse, en una esquina.

—Esta despierto —pens6 la pequeia—. No puede dormir. Necesita a su madre. jPobrecito
Bolita de Nieve! Me pondré la bata, bajaré las escaleras despacito y me iré a la pradera. Hace tan
buena noche que no tendré frio.

Se puso la bata y bajé con mucho cuidado por la escalera. Abri6 la puerta principal y salio.
Corrio por el sendero del jardin hasta la verja blanca. Luego fue hasta la pradera y abri6 la verja.

Bolita de Nieve escucho el golpecito y se sobresaltd. ;Quién seria? ;Quién iria hasta alli en
medio de la noche? Su madre siempre le habia dicho que la gente que andaba sigilosamente por la
noche no era gente buena. ; Habria ido alguien para robarlo?

Se quedo alli temblando a la vez que Sheila atravesaba la verja. Luego escucho una dulce voz,
y se tranquilizo.

—iPobre Bolita de Nieve! ;Te sientes solo? He venido a consolarte y a decirte que no te
sientas mal, porque te quiero mucho.

Bolita de Nieve conocia la voz de Sheila. Le dio un vuelco el corazon. Enseguida corrié hacia
ella y se arrimo tanto que casi la tira al suelo. Estaba encantado de que hubiera ido. Ella le abrazo
y él sinti6, con el hocico, cémo le latia el corazén. Era una nifia encantadora. El la querria mas que
a nadie porque era muy simpatica y carifiosa.

—Ahora acuéstate aqui, debajo de este arbol; la tierra esta seca —dijo Sheila, y le condujo a
un buen lugar—. Duérmete tranquilo, Bolita de Nieve. Nada ni nadie te hara dafio.



Bolita de Nieve le agarro la bata con los dientes y empez0 a estirar.

—¢Qué? ;Quieres que me acueste a tu lado? —preguntd Sheila—. jQué poney tan jugueton!
¢Echas de menos a tu madre esta noche? Bueno, yo te haré compaiiia un ratito, pero luego tengo
que marcharme.

Era una noche muy calida. Bolita de Nieve y Sheila yacian sobre la hierba seca. Sheila tenia la
cabeza apoyada sobre el cuerpo redondo del poney, que ahora estaba feliz. Alguien lo amaba y era
su amiga. Eso era lo que le habia dicho su madre; si hacia amigos, seria feliz.

Ambos se durmieron. La luna redonda los contemplaba desde arriba. Se acerc6 un erizo y se
quedo mirandolos sorprendido.

Sheila y Bolita de Nieve estuvieron asi, dormidos, durante horas. Luego Dan, el mozo de la
granja, llego a la pradera. jQué sorpresa se llevo al ver a Sheila y a Bolita de Nieve durmiendo
juntos debajo del arbol!

—iHola, sefiorita!l —le dijo suavemente, y le sacudio despacito en el hombro—. Va a tener
problemas por dormir fuera. Podria agarrar un resfriado terrible.

Sheila se despert6 y se quedé mirando las hojas verdes del arbol. Entre las hojas se veia el
cielo azul. ; Dénde estaba? Se incorporé y vio a Dan.

—iOh, Dios mio! —exclam6—. He debido estar aqui toda la noche. ;Qué dira mi madre? Se
va a enfadar mucho conmigo. Ahora no sé si podré entrar en la casa sin que nadie me vea.

—No, no haga eso —le aconsejo Dan—. Digaselo a su madre. Ocultar las cosas no esta nada
bien. {Vaya! Ese poney es muy bonito. ;Como se llama?

—Bolita de Nieve —dijo Sheila, y Dan no pudo contener la risa.

—iQué gracioso! —exclamo, mientras acariciaba a Bolita de Nieve.

El poney apreto6 el hocico contra €l, y también contra Sheila. Pens6 que nunca olvidaria que la
pequefia habia salido durante la noche para estar con él, para que no se sintiera tan solo. Ahora
queria a Sheila todavia mas.

La nifia se fue corriendo hacia la casa. Su madre, al verla entrar, se sorprendio.

—Supongo que no habras estado en la pradera en bata —dijo muy seria.

—iOh, mama! He pasado la noche afuera —le cont6 Sheila—. Perdoname, pero es que Bolita
de Nieve estaba muy solo y yo sabia que echaba de menos a su madre, asi que sali a consolarle.
Me quedé dormida y Dan me ha despertado. No te enfades conmigo, mama. Te prometo que no
volvera a ocurrir.

Su madre, lejos de enfadarse, dio un beso a Sheila y le dijo:

—:Sabes que eres una nifia muy buena?

Después de eso, Sheila y Bolita de Nieve fueron siempre unos amigos muy especiales.



Bolita de Nieve hace algunas amistades

Bolita de Nieve pronto se sintio bien en su nuevo hogar. Queria mucho a los nifios. Uno u otro
le guardaba siempre un azucarillo, que él esperaba con impaciencia.

Enseguida se le permitié moverse por donde él quisiera. La verja no siempre estaba cerrada, y
él entraba y salia cuando se le antojaba. Era un animal tan docil como Tinker, el perro de la
granja.

Pronto empez6 a tratar a los otros animales que habia alli. Dio una vuelta para darse a conocer.
Fue a la pradera donde pacian las vacas. Estas lo miraron fijamente sin parar de masticar. El se
quedo6 mirandoles los cuernos y sinti6 algo de miedo.

—No me vais a embestir, jverdad? Prometedme que no lo haréis —suplic6 a Botén de Oro,
una vaca roja y blanca.

—EIl toro podria usar los cuernos para atacarte, asi que no te acerques a €l —le aconsejo Botén
de Oro.

—Yo soy Bolita de Nieve, el nuevo poney de Shetland y pertenezco a los nifios —dijo Bolita
de Nieve, y las vacas se echaron a reir.

—Bolita de Nieve, qué nombre tan raro para alguien como td. Nunca hemos visto un caballo
tan pequefio. Al principio pensamos que eras un caballito de juguete.

—Yo no soy un juguete. Estoy vivo —protesto Bolita de Nieve—. Mirad lo rapido que sé
galopar.

Y empez6 a galopar, sin parar de dar vueltas, alrededor de la pradera, delante de todas las
vacas.

—Galopas casi tan deprisa como Capitan, el caballo grande marron de alla —dijo Botén de
Oro, y Bolita de Nieve ech¢ a correr hacia donde estaba Capitan.

—iHola! —se presento—. Soy Bolita de Nieve, el poney de Shetland. Estoy seguro de que
puedo galopar mas rapido que tu.

—iAh! Tu eres el joven que jugaba al «pilla, pilla» con las gallinas y no pudo pillarlas. Bueno,
podemos hacer una carrera, si quieres.

Bolita de Nieve acepto, y los dos corrieron alrededor de la pradera, pero gané Capitan. Era un
caballo fuerte y poderoso y, a pesar de que Bolita de Nieve galopaba tan rapido como podia, no
pudo alcanzar a Capitan.

—Tengo que reconocer que no soy tan rapido como ti —dijo Bolita de Nieve jadeando.

—Claro. Es mejor no jactarse de lo que uno puede hacer, hasta haberlo probado —explico
Capitan—. Y ahora ;adénde vas?

—Woy a hablar con aquellas criaturas redondas y rosas que hay alla —sefialo Bolita de Nieve
—. ¢(Qué son? Hacen unos gruiiidos un tanto extrafos.

—Son cerdos —repuso Capitan—, pero no entres en su corral porque, si lo haces, la vieja
cerda te perseguira. No le gusta la gente a la que no conoce.

Pero Bolita de Nieve no le hizo caso. Marcho al trote hasta el corral de los cerdos. Empujo la
puerta pero no consiguio abrirla.



Luego recordd que habia visto a uno de los nifios presionar el manubrio hacia un lado; hizo lo
mismo y la puerta, entonces, se abrio.

iAja! jQué listo era! Entro en el corral y los cerdos empezaron a dar vueltas alrededor de él.

—¢ Tl qué eres? ;Quién eres?

—Soy Bolita de Nieve, el poney de Shetland, y tengo permiso para ir donde quiera —les dijo
—. jAh! ;Qué es lo que hay en el pesebre? Huele muy bien.

Se acerco al comedero de los cerdos, donde Dan les habia puesto la comida, y empez6 a comer
pedacitos de aqui y de alla.

La vieja cerda, que estaba acostada de lado, levanto la cabeza y se quedé mirandolo.

—¢Qué haces aqui comiéndote nuestra comida? —grufio—. Vete de una vez y cierra la puerta
al salir. No quiero que mis cerditos se escapen por toda la granja.

Bolita de Nieve corrié hacia la puerta y la cerr6. Pero no habia salido antes. No, se habia
quedado encerrado y volvio al comedero para coger algun otro pedacito de comida.

Mama cerda, al verlo, se puso furiosa. Se levant6 sobre sus cuatro patas cortas y mir6é enojada
a Bolita de Nieve.

—Poney malo —chill6—. Robas nuestra comida y abres la puerta. Eres muy malo.

Corri6 tras Bolita de Nieve y casi lo tira al suelo. El se asust6 al ver lo enfurecida que estaba.
Los cerditos lo rodeaban gritandole:

—Escapate, tonto, corre.

El empez6 a dar vueltas por el corral, perseguido por mama cerda. Los pequefios corrian
también, gritaban nerviosos, y se metian debajo de sus patas. jOh! ;Por qué se habria metido en
ese sitio tan horrible?

Willie escucho el bullicio. Corri6 al corral de los cerdos y empezo a reirse al ver 1o que estaba
ocurriendo.

—iMama, Sheila, mirad! Bolita de Nieve se ha metido con los cerdos y la vieja cerda le esta
persiguiendo.

Todos se echaron a reir, todos menos Bolita de Nieve, que estaba avergonzado. Willie abrio la
puerta y el poney salié corriendo. Los cerditos asomaron las naricitas rosas por los barrotes de la
parte inferior de la verja y volvieron a gritarle:

—Vuelve a vernos pronto, Bolita de Nieve. Es divertidisimo ver como mama te persigue.

—:Has abierto la puerta tu solo? —le preguntd Willie asombrado—. jDios mio! Qué poney
tan listo eres; pero no vuelvas a entrar al corral de los cerdos otra vez. A mama cerda no le gusta.

—No lo haré —relinch6 Bolita de Nieve, y se fue trotando a su pradera para descansar—. jOh!
Qué feliz me siento de no haber tenido una madre tan fiera como esa cerda. Lo siento por esos
cerditos.



Una silla y una brida para Bolita de Nieve

La primera vez que lo ensillaron y le colocaron la brida, a Bolita de Nieve no le gustd nada. No
podia entender qué era lo que llevaba sobre el lomo y agitaba la cabeza de arriba abajo
enfadadisimo.

—Venga, no seas bobo, Bolita de Nieve —dijo Sheila con su dulce voz—. Todos queremos
montarte y no podemos hacerlo si no tienes una silla donde nos podamos sentar, y riendas para
guiarte.

Le dio un azucarillo. I se lo comié y se quedé quieto. La miraba por el rabillo del ojo. Si
Sheila queria algo de él, él lo hacia. Si, él haria cualquier cosa por Sheila aunque no le gustara.

—Sube tu primero, Sheila —dijo Willie—. El poney te adora desde aquella vez que pasaste la
noche con él en la pradera. Siendo tu, a lo mejor se queda quieto.

Sheila se subi6. Cuanto pesaba al principio. Qué incomodidad. Bolita de Nieve queria ponerse
de pie y deshacerse de ese peso molesto. Pero no podia soportar la idea de hacer caer a Sheila;
podria herirla. Asi que se mantuvo quieto pero temblando.

—Mi querido Bolita de Nieve, mi querido y buen Bolita de Nieve —le decia Sheila a la vez
que le acariciaba la espesa crin negra—, dame un paseo sobre tu lomo, Bolita de Nieve. Ahora tu y
yo somos una misma cosa. Papa dice que es una de las mejores sensaciones entre un hombre y un
caballo. ¢No lo sientes asi, Bolita de Nieve?

Apreto las piernas contra los costados, y el poney dejo de temblar. Dio unos cuantos pasos y
sintio de pronto que ya no le desagradaba que 1o montasen.

—Buen chico —dijo la nifia—. Eres muy listo. Pronto seras tan bueno para montar como
Capitan.

—Yo soy mejor que Capitan, porque tengo la talla justa para ti —relincho Bolita de Nieve, y
emprendi6 la marcha por la pradera mientras Sheila iba sujetando las riendas.

—Tranquilo, Bolita de Nieve, tranquilo. Me estas haciendo dar muchos saltos —grité Sheila
—. Esta es tu primera leccién y tan sélo debes ir al paso.

Asi pues, Bolita de Nieve anduvo a paso corto con Sheila sobre su lomo. Sheila se reia
contenta, y estaba colorada. Los ojos le brillaban.

—Da gusto poderle montar —comenté a sus hermanos—. Es encantador. Ira como el viento.
iSo, Bolita de Nieve, so! Cuando te tire de las riendas de este modo, tienes que parar. Asi esta
bien.

Timmy fue el segundo en montar. No era tan bueno como Sheila, pues ella habia montado
antes con frecuencia, asi que Willie caminé a su lado sujetando la rienda con la mano.

Luego le toco el turno a Willie, y anduvo al paso y luego al trote por toda la pradera. El ruido
de las pequeiias patas de Bolita de Nieve hizo que las gallinas se escaparan por la cerca.

Bolita de Nieve se sinti6 muy orgulloso cuando por fin Willie desmontd. Se habia
acostumbrado a la silla casi de golpe y sabia como responder a los tirones de las riendas.

—Es listo de verdad —reconocio Willie, y dio unas palmaditas a la aterciopelada nariz de
Bolita de Nieve—. Haria cualquier cosa por nosotros. Tenia miedo al principio, pero se le paso



pronto. ¢No te parece fantastico montarlo, Sheila?

—Si, es fabuloso —contestd Sheila—. Tiene el tamafio justo para nosotros. Incluso si Timmy
se cayera, no importaria porque no caeria desde muy alto. Buen chico, Bolita de Nieve. Si quieres,
mafiana te llevaremos a ver a tu madre para que le digas lo bien que te va. Esa sera tu recompensa
por ser tan bueno.

Bolita de Nieve se fue muy contento a galopar €l solo por la pradera. jVer a su madre! ;Oh,
qué alegria! Y ella podria ver lo bien que llevaba a los nifios y le contaria cosas de los cerdos, de
las vacas y de todo lo demas.

Asl que, al dia siguiente, los cuatro y Tinker, el perro de la granja, se pusieron en marcha hacia
la granja vecina. Su madre les dijo que, como hacia muy buen dia, se llevasen la comida para
comerla en el campo.

Ensillaron a Bolita de Nieve, y por el camino fueron turnandose para montarlo. Se sentia muy
orgulloso porque cada persona con la que se cruzaban miraba con una sonrisa. Nifios y nifias
corrian hacia ellos y acariciaban a Bolita de Nieve.

—iOh! ;Es vuestro? Es precioso. ; Como se llama?

—Bolita de Nieve —dijo Willie, y los nifios, naturalmente, se rieron.

—Qué nombre tan divertido para un poney negro. ;Podemos montarlo?

—Es que ahora vamos a que vea a su madre.

—Déjame que lo monte, venga —exigio un nifio grande tirando de las riendas.

—Déjalo —orden6 Willie—. No, Lennie, no puedes. Eres demasiado grande, y ademas td no
tratas bien a los animales. jDéjalo!

—Bueno, iré un dia que no estéis y lo montaré —amenaz6 Lennie un poco resentido—.
¢Entendido? Eso es lo que haré, si ahora no me dejais dar una vuelta.

—No seas tonto —gritd Willie—. Vamos, Sheila, stibete encima de Bolita de Nieve. Ahora te
toca a ti.

Sheila mont6 y se pusieron en marcha otra vez. Tinker los seguia mirando y le grufiia a
Lennie. A nadie le gustaba este nifio, que era tan egoista y antipatico.

—Ya estamos llegando —dijo Willie por fin, cuando divisaron la granja—. Ahi esta tu antigua
pradera, Bolita de Nieve.

—Y alli esta mi madre —relincho Bolita de Nieve, lleno de alegria—. Mirad, alli esta.



Una visita a la madre de Bolita de Nieve

El pequefio poney troto hasta la verja de la pradera, que tan bien conocia, con Sheila sobre el
lomo. Relinch6 con fuerza. Su madre alz6 la cabeza y, al verlo junto a la verja, galop6 hacia él,
relinchando también. Madre e hijo se frotaron los hocicos con ternura.

—Haremos aqui el picnic, en esta pradera —sugirio Willie—. Asi Bolita de Nieve y su madre
podran pasar un buen rato.

Sheila bajo del poney; le quit6 la silla y la brida y lo llevo a través de la verja que Willie ya
habia abierto. Los nifios los siguieron y la cerraron. Encontraron un sitio muy agradable en un
banco muy soleado y se sentaron a comer.

—Miradlos —dijo Timmy—. Estan felices de volverse a ver.

Bolita de Nieve mir6 alrededor de la pradera. Se acordaba de lo enorme que le parecia antes,
como si hubiese sido medio mundo. Ahora, en cambio, le parecia pequefia. Qué raro! O €l habia
crecido o la pradera se habia encogido.

Su madre también le parecia mas pequeiia, asi que debia ser €l el que habia crecido. Su madre
se lo dijo:

—Fres casi tan grande como yo. Qué deprisa has crecido. ¢ Tienes ya un nombre?

—Si, Bolita de Nieve —contest6 el poney, y su madre sonrio.

—Por qué te parece gracioso? —pregunto Bolita de Nieve—. Todos se rien de mi nombre.
;Por qué?

—FEspera que llegue el invierno y lo entenderas —repuso la madre—. Ahora cuéntame todo
acerca de tu nuevo hogar. ;Son simpaticos los nifios?

Bolita de Nieve le conto todo. Le hablé de Sheila, y le contd que le habia hecho compaiiia en
su primera noche tan solitaria, y su madre se alegréo mucho.

—Debe ser una nifia encantadora. Dejaré que me monte después que termine su almuerzo.

—Todos son buenos —aclaré Bolita de Nieve—, menos mama cerda, que cuida de los cerditos
y un dia me persiguio.

—Mira, los nifios nos llaman. Tienen avena —sefial6 la madre.

Asi que fueron donde estaban los nifios.

Cuando terminaron la avena, Sheila le dio una zanahoria fresca a la madre de Bolita de Nieve,
que la comi6 con voracidad; le encantaban las zanahorias. Bolita de Nieve la olfateaba.

—Prueba una, Bolita de Nieve —dijo Willie—. Te gustara.

Asi fue, y Bolita de Nieve olfateo en la bolsa de la comida por si habia otra. Encontré una y la
saco.

—Oh, mirad! Bolita de Nieve ha cogido una €l solo —grito Sheila—. No, Bolita de Nieve, no
cojas las manzanas. Son para nosotros.

Pero Sheila le dio los corazones de las manzanas y €l los mastico satisfecho. Luego se fue de
paseo con su madre por su antigua pradera, buscando los sitios que ya conocia. Si, alli estaba el
arbol bajo junto al que solian dormirse. Y alli estaba la zanja donde crecia la hierba larga y jugosa.
Y alli el abrevadero, donde el granjero solia ponerles el agua, pues en esa pradera no habia ningun



estanque ni arroyo.

Al rato, los nifios se levantaron y se acercaron a los poneys. La madre de Bolita de Nieve trato
de explicar a Sheila que le gustaria darle un paseo. Pero no tenia silla.

—~Creo que podria montarla a pelo, si me dejase agarrarla por la crin —dijo Sheila, y subi6
sobre el lomo del poney.

Enseguida empezo a trotar por la pradera. Timmy la seguia sobre Bolita de Nieve. Willie se
quedé en medio agitando una ramita, jugando a que era un domador y ellos eran poneys y
amazonas de circo.

—FEs hora de ir a casa —les aviso Sheila bajandose de mama poney—. Muchas gracias, me ha
encantado el paseo. Bolita de Nieve, dile adios a tu madre.

—Ya no te sentiras solo sin mi —dijo la madre, frotandose contra él—. ;Quieres quedarte aqui
conmigo? ;Te da pena irte?

—No —asegur6 Bolita de Nieve—. Me encanta mi nuevo hogar y quiero mucho a los nifios.
Ya no quiero quedarme aqui, madre. Pero volveré a verte pronto, aunque tenga que venir solo.
jAdios!

—Adios, Bolita de Nieve.

Y se fueron todos. Bolita de Nieve llevaba a Timmy. Qué poney tan listo y suave. Su madre lo
miraba, orgullosa de él. De pronto la verja se cerro, y ella se quedé sola recordando lo bien que lo
habian pasado. Bolita de Nieve ya estaba muy lejos.



'Queé divertido es Bolita de Nieve!

En una ocasion, cuando los tres nifios estaban dentro de casa porque no paraba de llover, Bolita
de Nieve tuvo frio. Estaba mojado y se sentia muy solo.

Se quedo bajo un arbol, pero la lluvia caia con tanta fuerza que se mojaba incluso estando alli.

Empez6 a relinchar muy enfadado.

—Me estoy mojando. Me voy a enfriar. Mi madre siempre me aconsejaba que no cogiese frio.
Hasta las gallinas estan protegidas en sus gallineros, pero a mi me dejan aqui solo, en la pradera.

Escuch6 a unos patos que chapoteaban en un gran charco al otro lado de la cerca. Mir6 por
encima de ésta y les hablo:

—Mira que estar afuera bajo la lluvia. jQué tontos sois! Os vais a mojar del todo.

—iAh! Este es el clima perfecto para los patos —explicé un pato grande—. Nos encanta la
lluvia. Cuanto mas llueva, mejor. Nuestros cuerpos nunca se mojan, porque la lluvia resbala por
las plumas, ;sabes?

—Los cerdos estan en su corral, el gato en la casa, las gallinas en su gallinero, el perro en su
caseta, pero yo estoy aqui mojandome cada vez mas —se lamentaba Bolita de Nieve.

—Bueno, ve y pregunta a las gallinas si puedes resguardarte en su choza —dijeron los patos,
salpicando con fuerza—. Alli tienen sitio de sobra.

Asi que Bolita de Nieve se fue hacia la verja de la pradera. Estaba cerrada pero sabia abrirla.
iQué listo era el pequefio poney! Enseguida abrio la verja y troté hasta el gallinero, pero las
gallinas no le dejaron estar alli.

—No, no. El otro dia nos perseguiste por la pradera —chillaron—. No te queremos en nuestra
casa.

Luego Bolita de Nieve se dirigio a la puerta de la cocina para ver si veia al gato. Lo encontro
tumbado en un felpudo al lado del fuego.

—¢Puedo entrar y tumbarme al lado del fuego también? —pregunt6 Bolita de Nieve.

—iNi hablar! —exclamo el gato—. Sdlo los perros y los gatos pueden estar dentro de la casa.
i Vete!

Bolita de Nieve entr6 y se fue derecho a la cocina pero, cuando estaba a punto de tumbarse,
llegé la cocinera.

—iDios mio! —grité enfurecida—. Lo que faltaba. Bolita de Nieve, vete inmediatamente.
Estas pisoteando mi cocina. ;Quieres que te pegue?

Bolita de Nieve sali6 corriendo y fue hasta la caseta de Tinker. Este no estaba. La caseta la
habian construido con una enorme bafiera vieja, colocada de costado, y habian metido paja.
Parecia muy comoda.



—FEsto tiene buen aspecto —penso Bolita de Nieve—. Soy tan pequefio y la bafiera tan grande
que creo que cabré y podré acostarme. Asi que se meti6o con mucho cuidado y se acosto sobre la
paja. Estaba blanda, seca y muy confortable. Bolita de Nieve se sinti6 feliz.

—~Ojala fuese perro. Me gustaria tener una caseta como ésta. Tinker tiene suerte —se dijo a si
mismo, y al rato se qued6 dormido.



La lluvia ceso y salio el sol. Los nifios salieron también y buscaron a Bolita de Nieve para dar
un paseo.

—No esta en la pradera —dijo Sheila sorprendida—. Ha abierto la verja y se ha ido. jBolita de
Nieve! ;Dénde estas?

No hubo respuesta. Luego, de pronto, escucharon un ladrido que venia del patio. Era Tinker.

—¢Qué le pasara a Tinker? —se preguntaron.

Tinker estaba parado junto a su caseta, ladrando con fuerza. Y alli dentro, despertandose en
aquel momento, estaba Bolita de Nieve con cara de sorpresa.

—iBolita de Nieve! Oh, mirad! Bolita de Nieve se ha metido en la caseta de Tinker.

iComo se rieron todos!

Bolita de Nieve salio afuera y se sacudio. Relincho y trot6 hacia donde estaba Sheila. Estaba
feliz de verla y le puso el hocico en la mano.

—Qué poney tan divertido eres —dijo Sheila, que se reia de verlo—. Estoy segura de que
ningun otro poney en todo el mundo ha dormido en la caseta de un perro. Bolita de Nieve, ;qué
otra cosa se te va a ocurrir?



Lennie, el nino malo

Un dia, Lennie fue a ver a Willie, a Sheila y a Timmy. Ellos no tenian muchas ganas de verlo
porque les parecia muy antipatico y egoista, pero su madre siempre les decia que fuesen amables
con las visitas, asi que lo trataron bastante bien.

—Quiero montar a vuestro poney —dijo Lennie.

—No, preferimos que no —contest6 Sheila con mucha educacion—. Todavia es muy pequefio
y, aunque esté acostumbrado a nosotros, a lo mejor no le gusta que tu lo montes. Eres demasiado
gordo y pesas mucho.

—No seas grosera —dijo Lennie frunciendo el cefio.

Era gordo porque era un gloton, pero no le gustaba que nadie se lo dijese, claro esta.

—No soy grosera —se defendié Sheila con naturalidad—. Tan sélo te estoy explicando por
qué no puedes montar a Bolita de Nieve.

—Bueno, pues lo voy a hacer —asegurd Lennie, que sabia que los padres de los nifios no
estaban.

Entonces se dirigio a la pradera de Bolita de Nieve. Los nifios corrieron tras €él.

—No lo haras, Lennie —gritd Willie.

—No podéis impedirlo —Lennie solt6 una carcajada—. Yo soy mas grande que vOSOtros.
Podria tumbaros a los tres con una sola mano.

—FEres un chico muy desagradable —dijo Sheila casi llorando.

Timmy sujeté a Lennie por el abrigo y trat6 de tirarlo hacia atras, pero Lennie se sacudi6 y
Willie se cayo al suelo.

Luego Lennie empez0 a correr deprisa por la pradera, salto la verja y llamo a Bolita de Nieve.

—Bolita de Nieve, ven aqui.

—No, no vayas, no vayas —grito Sheila.

Pero Bolita de Nieve fue hacia él. Siempre que alguien lo llamaba, él acudia. Ahora también
fue trotando con aquellos ojos, que le brillaban al mirar a cada uno de los nifios, listo para dar un
paseo a cada uno de ellos.

Pero fue Lennie el que salt6 sobre su lomo. No tenia ni brida ni silla, pero a él no le importaba.
Se agarro a la espesa crin negra de Bolita de Nieve y le apreté muy fuerte con las rodillas.

—jGalopa! —gritaba Lennie—. jVenga, galopa!

A Bolita de Nieve no le gusto el nifio. Era gordo, pesaba mucho y no le trataba con carifio.
Lennie lo pated con fuerza en los costados y Bolita de Nieve se asustd y dio un salto. No estaba
acostumbrado a que la gente lo tratara mal.

—iNo, Lennie, no! {Oh, bajate, por favor! —gritaba Sheila, que seguia corriendo tras ellos.

Pero ahora Bolita de Nieve galopaba desbocado por la pradera, muy asustado de los tacones
tan duros de Lennie.

—Venga, vamos, alla vamos —chillaba Lennie, que se estaba divirtiendo mucho—. Vamos,
Bolita de Nieve, mas deprisa, mas deprisa.

A Bolita de Nieve no le gustaba nada llevar a ese nifio. Era espantoso. El pequefio poney par6



en seco y Lennie salio disparado por encima de su cabeza, cayendo encima de un montén de
hierba.

Los tres nifios se echaron a reir. Se lo habia merecido, pero Lennie estaba enfadadisimo. Fue
hasta la cerca y corté una rama gruesa con la navaja, sujetando a la vez a Bolita de Nieve.

Luego volvié a saltar encima del poney y empez6 a golpearle muy fuerte con la rama.

—Te voy a ensefar a tirarme por encima de tu cabeza, poney estipido —y le pegaba con rabia.

Los tres nifios se apresuraron a pararlo, pero Lennie hizo que Bolita de Nieve se alejara de
ellos al galope.

Todos estaban desconcertados sin saber qué hacer. Lennie era un chico grande, pero Bolita de
Nieve fue el que supo darle una gran leccion. No estaba dispuesto a soportar a aquel chico ni un
minuto mas.

Galopo hacia la verja, que estaba abierta, y la atravesd. Luego se dirigio al estanque, donde los
patos estaban nadando tranquilamente.

Galop6 justo hasta la orilla y entonces, como antes, paré y alla fue Lennie volando por encima
de su cabeza, derechito al fangoso estanque de los patos.

Estos huyeron dando unos fortisimos graznidos.

Bolita de Nieve alzo0 la cabeza y relincho de alegria. Sheila, Willie y Timmy se rieron con
regocijo. Lennie se habia llevado su merecido; se habia caido de cabeza al agua. Como pudo, se
puso de pie. Se habia atragantado, y salpicaba furioso y asustado. Al fin pudo salir, aunque no le
fue facil. Tenia muchas hierbas que le colgaban de la cabeza y la ropa empapada.

—¢Qué dird mi madre? —fue lo primero que dijo, y, para sorpresa de Willie, empez6 a chillar.

—iNene, nene! —le dijo Willie—. Eres lo suficientemente fuerte para darle patadas y golpes
al pequefio poney, pero no lo eres cuando recibes tu merecido. Vete a casa. En esta ocasion, no le
diré nada a mi padre porque Bolita de Nieve ya se ha ocupado de ti.

Lennie se fue a casa sin dejar de chillar. Bolita de Nieve se quedé con los nifios relinchando.

—Fres el poney mas listo que he conocido en mi vida —dijo Timmy acariciandolo—. No
tenemos que preocuparnos por ti, porque siempre sabes como vencer las dificultades. jBuen chico,
Bolita de Nieve! Ven, tengo un azucarillo especial para ti.



Bolita de Nieve utiliza l1a cabeza

Cada semana, Willie y Bolita de Nieve iban al pueblo a buscar los periodicos del padre. Habia
que recoger seis periodicos semanales; tres para el padre, dos para la madre y uno para la
cocinera.

Bolita de Nieve enseguida sabia cuando era viernes. No esperaba a que Willie fuera a buscarlo.
Abria la verja con el hocico y trotaba hasta la puerta del jardin de la casa. Sabia que Willie saldria
en uno o dos minutos.

—iHola, Bolita de Nieve! —le gritaba Willie—. Siempre en punto, ;eh? Vamonos, vamos a
buscar los periddicos. Ya tengo el dinero.

Pero un dia, cuando Bolita de Nieve llego al jardin, esperé pacientemente, pero Willie no se
present0. Bolita de Nieve dio una patada al suelo y relinch6 como queriendo decir: «Willie, ven,
que llegas tarde».

Sin embargo, Willie no salié. Entonces escuch6 una voz que venia de la cocina.

—AIlli esta Bolita de Nieve esperando a Willie para ir a recoger los periodicos, como de
costumbre. No sabe que Willie esta en cama con un resfriado, de modo que hoy todo el mundo se
quedara sin periodico.

Bolita de Nieve alz6 las orejas. ;Como, Willie en cama? Claro, por eso no lo habia visto en
todo el dia. jPobre Willie!

Bolita de Nieve parti6 al trote. Se par6 un instante en el camino y reflexion6. Conocia bien el
camino al pueblo y también la tienda de periddicos. ¢Por qué no podia ir él solo? La sefiora de la
tienda sabria para qué iba.

El pequefio e inteligente poney decidio ir €l solo, mientras meneaba la cabeza y agitaba la cola
orgulloso. Traeria los periodicos de su amo. Se sentia muy importante.

—Voy a buscar los periddicos —repetia a las carretas que pasaban.

Todos lo miraban extrafiados. Por fin lleg6 al pueblo.

—Oh, mirad, es el pequefio poney de Shetland, el de Willie, y va €él solo —gritaban los nifos.

Bolita de Nieve les contestaba con un relincho:

—Voy a buscar los periodicos.

Lleg6 a la tienda. Habia una aldaba que colgaba de la puerta. Bolita de Nieve hubiese entrado
de haber estado esta abierta. Habia visto a Willie tirar de la aldaba, asi que la alcanz6 con la boca,
sujeto la cuerda y tir6 para abajo.

—iRing, ring! —sono el timbre con fuerza, y Bolita de Nieve golpeo el suelo con la pata,
como hacia cuando iba con Willie y esperaban para recoger los periodicos.

La sefiora de la tienda abrio la puerta y mir6 afuera, esperando ver a Willie. Pero sélo encontré
alli a Bolita de Nieve, y se quedé muy sorprendida.

—c:Donde esta Willie? —pregunto intrigada—. ;Has venido sin él?
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Bolita de Nieve vio los periédicos encima de un estante justo detras del mostrador, e intentd
cogerlos con la boca.
La sefiora se echo a reir.
—No, no, ésos no. Esos no son los tuyos. ¢Has venido a buscarlos tii solo? Espera un
momento, te los traeré.



Entro en la tienda. Bolita de Nieve subi6é dos escalones, empujo la puerta y entro también. La
sefiora se volvio a reir mientras envolvia los seis periddicos y los ataba con una pequefia cuerda.
—Nunca he visto un poney igual, nunca. Venir a buscar los periddicos en el dia justo, entrar en

la tienda después de llamar al timbre y todo. Deberias estar en un circo.
Bolita de Nieve no tenia dinero, asi que no pudo pagar. Cogio el paquete de periddicos con la

boca y salié de la tienda. Después se fue galopando hasta la granja.
Al llegar, vio al padre de Willie en una pradera cercana y corrié hacia él, dejando caer los

periédicos a sus pies.
—iQue Dios nos bendiga! —grit6 feliz el granjero, sin dar crédito a lo que veian sus ojos—.
iNo me digas que has ido a recogerlos tu solo, Bolita de Nieve! Eres maravilloso, de verdad que lo

eres. Gracias, pequefio poney, eres un buen chico y te voy a dar cuatro de mis mejores zanahorias

COmo recompensa.
Y asi lo hizo.



Bolita de Nieve va a una fiesta

Un dia, la madre recibio una carta y se la ley6 a los nifios.

—Fs de Lady Tomms. Va a dar una fiesta en los jardines de su casa y habra todo tipo de
espectaculos con la idea de recoger fondos para el hospital.

—¢:Iremos nosotros? —preguntaron los nifios, entusiasmados.

—Bueno, Lady Tomms quiere saber si tu, Willie, querrias participar en alguna carrera y ha
pensado que tu, Sheila, podrias hacer algunas banderitas y venderlas.

—Mama, no quiero participar en carreras —dijo Willie.

—Y cuando he fabricado banderitas, en otras ocasiones, casi nadie las compraba —afiadi6
Sheila.

—Bien, pero, de todas formas, quiero que penséis algo que sirva de ayuda.

Timmy tuvo una idea.

—Mama, ya sé lo que podemos hacer. Podemos llevar a Bolita de Nieve y cobrar un penique a
cada nifio que quiera montarlo para dar un paseo.

—Eso es una buena idea —opin6 su madre.

—Yo podria trenzarle la crin con un lazo rojo y cepillarle la cola —dijo Sheila—. jOh, mama!
¢No crees que les encantaria a todos?

Ya estaba practicamente decidido que Bolita de Nieve iria a la fiesta y daria paseos a los nifios
que hubiera. Sin embargo, la madre penso que seria mejor cobrar dos peniques en lugar de uno.

Los nifios le contaron todo a Dan y éste tuvo una gran ocurrencia.

—~Creo que podria hacer una pequefia carreta de poney, una muy pequefla, del tamafio justo
para Bolita de Nieve —reflexiono.

Dan cumplio su palabra. Les hizo una carreta preciosa, con dos ruedas grandes, que pinto de
rojo y con los ejes de amarillo. La carreta, también roja con una linea amarilla alrededor del
borde, y le hizo a Bolita de Nieve unas guarniciones con unas tiras de cuero viejas.

—A lo mejor a Bolita de Nieve no le gusta —coment6 Sheila.

Pero no fue asi. Bolita de Nieve se sentia grande e importante por tener una carreta propia.

Era delicioso verlo trotar por ahi con la pequefia carreta detras. Timmy iba en ella muy a
menudo y decia que era casi tan divertido como montar a Bolita de Nieve.

Por fin llego el dia de la fiesta. Sheila compré una cinta roja oscura y la trenzé con cuidado
entre la espesa y negra crin de Bolita de Nieve. Después le cepillo la cola con esmero.

Engancharon a Bolita de Nieve en el pequefio carro que Dan le habia fabricado y se fueron a la
fiesta que Lady Tomms habia organizado en su jardin. Enseguida la encontraron y les mostro el
sitio por donde podrian pasear a los nifios con la carreta.



—iQué guapo esta Vuestro poney! —exclamo— Siempre me han gustado los poneys de
Shetland, pero creo que el vuestro es el mas bonito que he visto.

Habia todo tipo de espectaculos, carreras y concursos, pero el mejor espectaculo de todos era
Bolita de Nieve.

Primero Willie aviso6 a todos en voz alta. Luego Sheila coloc6 a los nifios en una fila para que



esperasen su turno. Timmy era el encargado de recoger las monedas y las iba guardando en un
bolso rojo.

Willie ayudaba a subir a cada nifio, cuando le llegaba el turno, y los llevaba trotando por el
camino.

Luego Sheila coloco la carreta roja y amarilla y Willie grito:

—Paseo para los mas pequefios. Un penique cada uno. Pueden montar en este precioso carrito
por tan so6lo un penique.

Entonces, los mas chiquitines se pusieron en fila con sus madres, esperando su turno.

Timmy recogio las monedas. Las madres los subian al carrito detras de Bolita de Nieve y
Willie llevaba al poney por el camino, arriba y abajo. Los pequefios disfrutaban con gran ilusion.

jCuanto trabajaron los tres nifios y Bolita de Nieve toda esa tarde! La bolsa de Timmy se lleno
tres veces y tuvo que ir a que Lady Tomms la vaciara. No os podéis imaginar la cantidad de dinero
que junto al final de la tarde.

—Queridos mios, ¢sabéis que habéis hecho dos libras, un chelin y tres peniques, con los
paseos en el poney? —dijo Lady Tomms sorprendida—. Mas que ningun otro espectaculo de los
que hemos ofrecido. Es algo que me llena de satisfaccion.

Willie, Sheila y Timmy estaban emocionados. Sheila acarici6 a Bolita de Nieve y le susurr6 en
la oreja:

—FEstoy muy orgullosa de ti, Bolita de Nieve.

¢No os gustaria montar a Bolita de Nieve? Bien, si alguna vez veis un pequefio poney negro, de
Shetland, llamadlo:

—«Bolita de Nieve, Bolita de Nieve».

Si acude a vuestra llamada y os frota la mano con el hocico, ya sabéis lo que quiere decir:

—Me gustas; montate, que vamos a galopar un rato.
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